
Une vue d’ensemble de l’éditeur de texte Vim
Notes Vim AB

Alain Braun
ex-Météo-France/CNRM

signaler erreurs et remarques à
notesvimab@gmail.com

Version 1.2num du 6/03/2013

Look un peu "bizarre" de la Table des matières ? 123
5

Table des matières

1 _Au_sujet_de_ces_notes_ 1
1.1 _Origine_des_notes_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
1.2 _Présentation_des_notes_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
1.3 _Notations_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 410

1.4 _Rédaction_des_notes_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4
1.5 _Navigation_dans_les_notes_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5
1.6 _Conseils_d’experts_Vim_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

2 _A._Notions_Vim_essentielles_ 8
2.1 _Introduction_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 815

2.2 _Mode_Normal_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9
2.3 _Mode_Insertion_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
2.4 _Mode_Ligne_de_commande_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14
2.5 _Mode_Visuel_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16
2.6 _Aide_intégrée_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1820

2.7 _Notion_de_marquage_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21
2.8 _Commandes_ma_..._d’a_et_Cie._A_LIRE_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22
2.9 _Recherche_d’un_motif_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23
2.10 _Substitutions_de_base_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26
2.11 _Action_sur_les_lignes_contenant_un_motif_ . . . . . . . . . . . . . . . . . 2825

3 _B._Autres_notions_Vim_de_base_ 30
123. Le look de la Table des matières peut surprendre au premier abord car les fonctionnalités sont
privilégiées sur la présentation :

– les espaces entre les mots sont remplacés par des soulignés pour faciliter les recherches dans les titres,
en consultation du PDF. La lisibilité des titres ne devrait pas en être altérée.

– certains titres sont volontairement raccourcis pour éviter ou limiter les croisements de titres (section
et sous-section) dans les hauts de page et alléger la table des matières présentée dans le PDF.

i



TABLE DES MATIÈRES TABLE DES MATIÈRES

3.1 _gVim_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30
3.2 _Commande_ :set_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31
3.3 _Objets_textuels_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33
3.4 _Modes_Vim_auxiliaires_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3430

3.5 _Arguments_de_la_commande_Vim_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35
3.6 _Edition_de_plusieurs_fichiers_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37
3.7 _Sauvegardes_et_sorties_d’édition . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41
3.8 _Recentrages_de_l’affichage,_défilements_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43
3.9 _Mécanismes_de_complétion_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4435

3.10 _Historiques_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47
3.11 _Registres_nommés_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47
3.12 _Plugin_netrw._Introduction_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49
3.13 _Plugin_netrw._Partie_1_ :_’édition’_de_répertoire_ . . . . . . . . . . . . . 49
3.14 _Plugin_netrw._Partie_2_ :_édition_de_fichiers_distants_ . . . . . . . . . . . 5140

4 _C._Notions_Vim_pour_’Postald’_ 51
4.1 _Edition_du_fichier_pointé_par_le_curseur_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51
4.2 _Occurrence_suivante_du_mot_sous_le_curseur_ . . . . . . . . . . . . . . . . 53
4.3 _Usage_de_la_liste_de_buffers_Vim_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54
4.4 _Buffers_cachés_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5545

5 _D._Des_modifications_de_texte_musclées_ 55
5.1 _Expressions_régulières_étendues_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55
5.2 _Remplacements_dans_plusieurs_fichiers_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60
5.3 _Mode_enregistrement_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 61
5.4 _Mappage_de_touches_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6250

5.5 _Abréviations_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 63
5.6 _Filtrage_de_lignes_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65
5.7 _Visualisation_des_différences_de_2_fichiers_ . . . . . . . . . . . . . . . . . 66

6 _E._Autres_notions_Vim_ 67
6.1 _Couleurs_sous_Vim/gVim_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6855

6.2 _Utilisation_du_presse-papiers_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 69
6.3 _Jeux_de_caractères_UTF-8_/_latin1_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70
6.4 _Fins_de_lignes_CRLF_/_CR_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 71
6.5 _Indentations_et_tabulations_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 71
6.6 _Lancement_de_commandes_shell_sous_Vim_/_gVim_ . . . . . . . . . . . . 7360

6.7 _Texte_en_surbrillance_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74
6.8 _Coloration_syntaxique_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74
6.9 _Impression_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75
6.10 _Tags_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76
6.11 _Entrée_de_caractères_particuliers_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7865

6.12 _Formatage_de_paragraphes_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80
6.13 _Pliage_de_lignes_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82
6.14 _Révision_de_l’orthographe_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84
6.15 _Edition_au-delà_des_fins_de_lignes_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 85
6.16 _ :vimgrep_ :grep_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8670

6.17 _Fichier_macro_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 87
6.18 _Programmation_externe_et_débuggage_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 87
6.19 _Tabs_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88

ii



TABLE DES MATIÈRES TABLE DES MATIÈRES

6.20 _Ligne-mode_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 90
6.21 _Auto-commandes_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9075

6.22 _Fichiers_.swp_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91
6.23 _Fichier_.viminfo,_sessions_views . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91
6.24 _Programmation_Vim_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92
6.25 _Plugins_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 93
6.26 _Autres_fonctionnalités_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9680

7 _Récapitulatifs_ 96
7.1 _S’y_retrouver_quand_on_est_perdu_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96
7.2 _Exemples_divers_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 99
7.3 _Plusieurs_solutions_Vim_pour_un_même_problème_ . . . . . . . . . . . . . 100
7.4 _Récapitulatif_pour_le_Fortran_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10085

8 _Utilisation_de_Vim_en_sous-main_ 103
8.1 _Edition_en_Vi_de_l’historique_du_shell_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103
8.2 _Utilisation_de_Vim_dans_Thunderbird_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104

9 _Quelques_problèmes_avec_Vim_ ! 104
9.1 _Problèmes_signalés_dans_les_notes_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10490

9.2 _Mélange_UTF-8/latin1_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105
9.3 _Problèmes_avec_les_touches_de_direction_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106
9.4 _Modification_de_la_taille_de_la_fenêtre_xterm_ . . . . . . . . . . . . . . . 107
9.5 _Lancement_de_commandes_shell_sous_gVim_ . . . . . . . . . . . . . . . . 107
9.6 _Problèmes_de_portage_Vim_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10795

10 _Pour_aller_plus_loin_ 108
10.1 _Aide_en_ligne_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108
10.2 _Compléments_directs_aux_présentes_notes_ . . . . . . . . . . . . . . . . . 108
10.3 _Autres_ressources_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 109

11 _Exemples_de_vimrc_ 110100

11.1 _Mon_.vimrc_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110
11.2 _Vimrc_exemple_de_Bram_Moolenaar_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 113

12 _Versions_ 115

13 _Remerciements_ 115

14 _Références_croisées_ 116105

14.1 _Table_des_matières_triée_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 116
14.2 _Table_avec_intertitres_ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 119

15 _Index_ 123

iii



1 _Au_sujet_de_ces_notes_

1.1 _Origine_des_notes_110

Ces notes sur Vim ont d’abord été écrites pour accompagner les utilisateurs de Postald, un
nouvel outil généraliste de l’équipe EAC du CNRM (Centre National de Recherches Mé-
téorologiques, de Météo-France), dit de post-traitement, dédié à la conversion de fichiers
locaux Aladin en fichiers d’échange NetCDF personnalisés. Elles ont ensuite été considé-
rablement étendues, en mettant à profit mes longues vacances d’hiver (et finalement bien115

plus, par curiosité) !

L’idée au départ avec Postald a été de se dire qu’on peut non seulement profiter de toutes
les possibilités de Vim pour manipuler des fichiers de travail, mais aussi organiser ces
fichiers et l’environnement d’appel de l’outil, y compris si celui-ci est à mettre entre toutes
les mains, dans l’équipe EAC. Trois fonctionnalités Vim au moins sont mises en valeur.120

Voir section 4 (page 51).

Ces notes ont une portée générale si l’on fait abstraction des quelques particularités citées
concernant le CNRM et l’équipe EAC. Certaines explications sont peut-être dépendantes du
vimrc (fichier de configuration de Vim) appliqué au système par le CNRM (voir section 11.1
(page 110)). Le langage de programmation de référence cité est le Fortran, car celui-ci est125

utilisé pour la programmation du modèle météo. Vim offre des fonctionnalités similaires
pour de nombreux autres langages. Le jeu de caractères courant au CNRM est l’UTF-8
après avoir longtemps été le latin1.

1.2 _Présentation_des_notes_

Mots-clés : vue d’ensemble Vim, structure par fonctionnalités, initiation + aide-mémoire,130

Mots-clés : PDF avec liens hypertexte internes et externes, index
Intertitre : Plan du document

L’objectif de ces notes est de présenter, de manière parfois succincte, un grand nombre de
facettes de Vim, pour en donner autant que possible une vue d’ensemble 1. Ce défi, car
c’en est un, a de l’intérêt car chacun passe au fil des jours un temps considérable135

en édition. Il est dommage de passer à côté de nombreuses fonctionnalités qui peuvent
faciliter grandement le travail. Même si on peut bien sûr rouler dans une voiture moderne
hyper-équipée et l’utiliser comme si c’était un très vieux tracteur... L’exhaustivité n’est pas
recherchée : utiliser l’aide intégrée de Vim, par exemple, pour aller plus loin. La notion de
vue d’ensemble réunit des informations très disparates et permet aussi d’étendre facilement140

les notes si on le souhaite.

Sont visés ici des utilisateurs de Vim sous Linux avec quelques notions de base (un bon
début est d’exécuter la commande vimtutor 2 en ligne de commande dans un terminal,
pour un tutoriel d’environ 30 minutes pour les débutants). Les indications sont basées sur

1. Comprendre : une vue parmi d’autres, partielle et partiale . Sont présentées ici des connaissances
acquises de longue date et d’autres plus récentes, accumulées par apprentissages successifs, toutes pas
forcément bien digérées. Cette démarche montante s’oppose à la méthode descendante, qui serait issue
d’une analyse/synthèse directe des notions de Vim. Un tel travail n’aurait pas été à ma portée, en tant que
simple utilisateur de Vim que je suis. Moralité, soyez curieux vous aussi et allez au-delà de ces notes !

2. Le tutoriel peut être réalisé dans un certain nombre de langues, par exemple en anglais par
vimtutor en . Noter le conseil, donné plusieurs fois, de ne pas chercher à mémoriser (en lisant) mais
plutôt d’apprendre par la pratique.

1



1.2 _Présentation_des_notes_ 1 _AU_SUJET_DE_CES_NOTES_

mon expérience (et versions Vim 7.2 et 7.3, la version courante lors de la rédaction de ces145

notes) et ne sont pas complètes (pour s’en convaincre, regarder la doc Vim, pratiquement
n’importe où), même si elles sont conséquentes (on accumule au fil des années, plus de 20
ans, à résoudre des problèmes concrets, d’abord avec Vi puis Vim !). La rédaction de ces
notes a été l’occasion d’étendre énormément mes connaissances. Merci Michel de m’avoir
incité à passer à Vim !150

Il existe probablement autant de façons d’utiliser Vim que de personnes, chacun arrêtant
son apprentissage différemment et favorisant certaines caractéristiques plutôt que d’autres.
J’espère que ces notes seront utiles, au moins à quelques-uns.

Les fonctionnalités de Vim sont présentées dans un nombre réduit de grandes sections,
avec des entrées empilées selon une hiérarchie très sommaire. Comme dirait Jean-Marcel,155

les fonctions sont privilégiées sur la structure, ne mettant aucun frein aux développements.
Ce parti pris de légèreté de structure a permis d’écrire les notes par couches successives,
sans qu’elles soient remises en cause à chaque fois. Il en ira de même pour d’éventuels
nouveaux développements.
Cela rend possible la lecture de ce document dans un ordre arbitraire, de façon parcellaire160

ou plus complète, selon les goûts ou les besoins du lecteur, et d’y ajouter ses propres notes. 3

Plan_du_document_
La Table des matières est présentée en début de document. La raison du look un peu
bizarre de la table est expliquée en note de bas de première page. Noter que les soulignés
remplacent les espaces dans les titres mais aussi dans les intertitres, en gras dans le texte.165

Les notions Vim sont présentées dans cinq sections, de manière assez arbitraire.
Dans la section A. Notions Vim essentielles , section 2 (page 8), se trouvent des notions
qui me paraissent... essentielles. La sous-section ’ma ... d’a et cie’, section 2.8 (page 22),
est à lire car elle explique trois modes d’action sous Vim qui doivent être connus pour bien
utiliser l’éditeur. On notera dans cette section la présence des parties ’Notions avancées’,170

qu’il est raisonnable de sauter en première lecture.
La section B. Autres notions de base , section 3 (page 30), se termine par la présenta-
tion, en trois sous-sections, du plugin intégré netrw qui transforme Vim en gestionnaire
de fichiers simplifié, section 3.12 (page 49).
La section C. Notions Vim pour ’Postald’ , section 4 (page 51) détache artificiellement175

trois notions Vim (gf, * et notion de buffers). Elle a été maintenue, par convention, pour
rappeler l’origine des notes.
La section D. Des modifications de texte musclées , section 5 (page 55), se focalise
sur des fonctionnalités très efficaces de Vim que l’utilisateur peut activer pour faire des
modifications de texte.180

La section E. Autres notions Vim , section 6 (page 67), présente pour terminer un grand
nombre d’autres notions. Cette partie se termine par ’Autres fonctionnalités’, un listage,
incomplet ( !), de fonctionnalités oubliées dans ces notes, section 6.26 (page 96).

La section Récapitulatifs donne une vue transversale de Vim, selon quelques axes par-
ticuliers. La sous-section ’S’y retrouver quand on est perdu’, probablement la partie185

la plus originale du document, section 7.1 (page 96), donne une sorte de tableau de bord
du contexte d’édition et des actions possibles sur cette base.
La sous-section ’Exemples divers’, met en valeur quelques exemples, section 7.2 (page
99) et pourrait être énormément développée !
La sous-section ’Plusieurs solutions Vim pour un même problème’, section 7.3 (page190

3. Cette notion de structure légère distingue le présent document d’une documentation de référence,
nécessairement très structurée, qu’il est inutile de refaire, en moins bien !
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1.2 _Présentation_des_notes_ 1 _AU_SUJET_DE_CES_NOTES_

100) montre un nombre limité de techniques à l’oeuvre pour résoudre un problème concret.
La sous-section ’Récapitulatif pour le Fortran’, section 7.4 (page 100), tente de faire
le point sur l’édition de fichiers Fortran. Ceci donne un canevas des possibilités pour les
autres langages.

La petite section Utilisation de Vim en sous-main , section 8 (page 103), cite deux en-195

vironnements dans lesquels on peut profiter de Vim : l’utilisation de l’historique du shell et
l’écriture de messages sous thunderbird. On s’intéresse ensuite à Quelques problèmes Vim ,
section 9 (page 104). Vient ensuite une courte section Pour aller plus loin , section 10
(page 108) montrant l’existence de très nombreuses ressources Vim disponibles sur Internet,
et deux Exemples de vimrc , le mien, pour information, section 11.1 (page 110), et celui200

de Bram Moolenaar, programmeur à l’origine de Vim, en tant que référence, section 11.2
(page 113).

Pour finir on trouve deux sections, Versions , section 12 (page 115) , qui listera les mo-
difications entre versions, s’il y a lieu, et Remerciements , section 13 (page 115), avant
une section Références croisées , déclinée en une table des matières triée par sujets, sec-205

tion 14.1 (page 116) et une table des matières avec les intertitres imbriqués, cliquables, en
consultation du PDF, section 14.2 (page 119), avant la section Index , un très long index
qui clôt ces notes, section 15 (page 123). Certaines entrées d’index regroupent plusieurs
entrées possibles pour éviter son émiettement, ce qui les rend aussi beaucoup plus visibles.

210

Ces notes sont une sorte d’OVNI (objet vimifiant non identifié, c’était tentant !), car y
sont mélangées des notions de base (à vocation d’initiation, mais pas niveau débutant) et
avancées (à vocation d’aide-mémoire) 4. Ce document n’a pas la progressivité d’un tutoriel
habituel.
L’utilisation de Vim de base et les exemples, est bien traitée ... extérieurement ( !), dans215

de nombreux documents ou articles : pour cela, se référer aux références données dans
la sous-section ’Compléments directs aux présentes notes’, section 10.2 (page 108),
pour trouver et télécharger des documents adaptés.

Il est espéré aussi que ces notes ne sont pas trop indigestes et qu’elles ne comportent pas
trop d’erreurs ou d’imprécisions.220

Il faut rendre hommage à Bram Moolenaar (B.M., hollandais) et tous ceux qui ont collaboré
avec lui pour la conception et la maintenance de Vim. Le résultat est ÉPOUSTOUFLANT
(le code source de Vim comprend, principalement, 270000 lignes de C en ce moment).
Noter que B.M. distribue Vim en tant que caritaticiel. Voir :h iccf .

Les principaux éditeurs de texte semblent converger au niveau des fonctionnalités offertes.225

L’une des raisons de choisir Vim est qu’il est présent sur toutes les machines Linux. Des
versions Windows et Mac existent aussi, la version MacVim apportant une IHM et une
intégration remarquable avec la couche graphique d’Apple. On peut donc également se
servir de Vim sur des sites distants offrant un environnement de travail minimal (à condition
que la variable shell TERM soit correctement positionnée).230

Vos remarques sont les bienvenues.

Bonne vimification !

Alain Braun (ex-Météo-France/CNRM)

4. Ce parti pris de faire côtoyer des explications simples avec des notions beaucoup plus avancées pourra
peut-être dérouter le débutant, par exemple lors de la lecture des notions dites essentielles. Ne pas hésiter
à sauter tout ce qui parait secondaire.

3
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1.3 _Notations_ 1 _AU_SUJET_DE_CES_NOTES_

--
’Jamais figuier ne meurt sans héritier.’235

Conseil. Si vous pensez qu’une notion peut vous intéresser, ne tardez pas trop à l’essayer, sinon ce sera
probablement jamais.

1.3 _Notations_

La notation choisie pour l’écriture des notes se veut légère et sans formalisme excessif. Il
est espéré que le résultat reste lisible.240

| [Touche]
| Ex. : [Ctrl-x], [Clic-droit], etc. Le premier caractère est toujours
| en majuscule.
| [texte-optionnel]
| selon contexte. Noter le premier caractère en minuscule.245

| [a-z]
| construction classique dans les expressions régulières gardée
| {entité-requise}
| selon contexte

Le choix de la forme [Ctrl-x] n’est pas standard. Il a été fait (non remis en cause par250

la suite) lors de l’écriture des notes en HTML. Vim utilise plus volontiers CTRL-X et
<C-X> , pour les mappages. L’écriture de [Ctrl-x] , avec des minuscules, me semble moins

agressif que [CTRL-X] .

Les intitulés des touches ont été francisés comme [Entrée] , [Espace] . Les formes Vim du
type <ABBREV> sont gardées en principe en l’état, donc en anglais, comme <CR>255

(carriage return), pour [Entrée] .

Les zones mises en surbrillance sont principalement des commandes Vim, mais pas seule-
ment. Le but est d’améliorer la lisibilité. Du fait même de la nature de LATEX, les lignes en
verbatim (zones dites pré-formatées en html), en bleu dans le texte et toujours précédées
de | , ne présentent aucune zone en surbrillance.260

Les liens hypertexte apparaissent en marron dans le texte. Les URL sont en principe
explicitées pour apparaître dans la version papier du document. Pour la même raison, les
liens internes vers des sections ou sous-sections sont explicités en numéro de section et
numéro de page. Par contre, les liens vers les intertitres, à l’intérieur des sections, sont
offerts uniquement pour la partie PDF.265

Au début des sections et sous-sections, on pourra trouver une ligne de ’Mots-clés’, présentés
par la suite. Il s’agit principalement d’une sélection de touches à émettre, d’options :set ,
entre apostrophes, à utiliser sous la forme ’ :set option’ ou d’accès à la doc intégrée.

1.4 _Rédaction_des_notes_

Intertitre : Inconvénients de LATEX270

Les capacités de Vim ont été largement utilisées lors de la rédaction de ces notes. L’accès
direct à l’aide intégrée a grandement facilité les choses (avec Internet en secours). Après
un essai d’écriture en HTML pur et Javascript, mon choix s’est porté sur une rédaction
avec LATEX, pour produire ensuite un PDF, plus portable et par nature très bien présenté.

Vim, de son côté, n’est pas un traitement de texte par lui-même. L’introduction d’embel-275
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lissements stylistiques locaux de certains mots (gras, italique, taille des caractères, etc.) a
généralement été évitée, car lourde lors de l’édition du texte.

La méthodologie adoptée avec LATEX est la suivante : le texte source est pratiquement du
texte libre, remodelé pour la compilation par une séquence de scripts Perl indépendants
assez courts, ce qui facilite leur mise au point. Dans ce processus, via quelques petites280

conventions personnelles, il s’agit de garder intactes les constructions LATEX intentionnelles
et de protéger les caractères réservés du langage. C’est un travail artisanal mais ouvert, qui
tient compte des constructions LATEX rencontrées, en les généralisant autant que possible.
La méthode permet la modification automatique du texte entré, par exemple pour créer
automatiquement les zones en surbrillance et l’index.285

Inconvénients_de_LATEX _
Ce langage est fait pour produire un document de haute qualité d’impression. S’il a de
très nombreux avantages, il n’est pas complètement idéal, quand utilisé de manière simple,
pour un document technique comme celui-ci.

Attention aux problèmes suivants :290

– LATEX prend en charge les espacements entre les mots. A ce titre, et du fait de la justifica-
tion, les zones en surbrillance débordent à gauche et à droite et peuvent être interprétées
à tort comme ayant des espaces additionnels. Il en va de même des espaces ajoutés au
voisinage des caractères ", ; :.() ! ? , par exemple. Le lecteur est invité à suspecter les
espaces intercalaires dans les exemples donnés.295

– Les liens d’index renvoient à des numéros de page et non pas à des positions précises.
Pour une raison inconnue, l’information utile est quelquefois à trouver sur la page suivant
celle signalée.

– les apostrophes simple et inverse du document source sont rendues sous la forme de carac-
tères Unicode, plus jolis, mais non utilisables, par défaut, quand repris à la souris depuis300

le PDF. Ces caractères sont bien rendus ici uniquement dans les zones pré-formatées
(zones verbatim), apparaissant en bleu ; les exemples donnés apparaissent en principe
dans ces zones. Ce genre de problème, de mélange de caractères ASCII et UTF-8, est
discuté section 9.2 (page 105).

1.5 _Navigation_dans_les_notes_305

Intertitres : Navigation dans le pdf / Acroread

La consultation des versions papier et PDF (interactive) peut tirer parti des nombreuses
références croisées offertes dans le contexte, de la table des matières, de la même triée
par ordre alphabétique (section dite ’Références croisées triées’) et de l’index (renvois à
des débuts de pages seulement). Cette offre devrait permettre de (re)trouver rapidement310

une information, en deuxième lecture du document. Quelques liens directs sont également
proposés, vers des sites ou d’autres documents d’intérêt.

La version papier offre la possibilité d’annotations personnelles. Mais, en comparaison avec
l’usage de la version PDF, la circulation dans le texte, les accès à l’aide intégrée et divers
documents cités y sont manuels et donc moins commodes. Les arbres apprécient également315

davantage la version PDF à l’écran !

Navigation_dans_le_pdf_
La consultation interactive du PDF apporte une grande souplesse d’usage et permet de dis-
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poser de l’outil de recherche de texte propre au lecteur. Une table des matières distincte,
dans un volet à gauche, est développable et cliquable. Les liens cliquables dans le document320

sont repérables par les textes de couleur marron. Outre les références croisées citées, des
liens vers un certain nombre de sites ou documents Internet d’intérêt sont directement dis-
ponibles. Les renvois à l’aide intégrée ( :h qqch ) sont ici dirigés sur l’aide Vim équivalente
disponible sur Internet (voir section 10.1 (page 108)) qui concerne la doc la plus à jour
possible, en principe.325

La navigation directe vers les intertitres présents dans les sections et sous-sections n’est
offerte qu’en consultation PDF, soit de loin en loin, selon le contexte ou via la sous-section
’Table (des matières) avec intertitres’, section 14.2 (page 119).

A titre expérimental, les titres de sections et les intertitres sont présentés avec des souli-
gnés en lieu et place des espaces (et des soulignés de début et de fin sont ajoutés). Cette330

apparence bizarre a pour but de faciliter les recherches directement dans les titres. Par
exemple chercher _perdu pour directement rejoindre une ligne de titre contenant le mot
’perdu’ (mais aussi dans la table des matières et dans le titrage de pages où les titres sont
répétés). Ainsi en quelques répétitions des recherches on peut atteindre le titre choisi. Ce
n’est pas un luxe, à mon avis, compte tenu de la structure volontairement assez informelle335

du document.
Petits effets de l’usage des soulignés. Les recherches contenant plusieurs mots sont dif-
férentes pour les titres et le texte (soulignés ou espaces à indiquer). Pour employer un
souligné en fin de mot, il faut bien indiquer la marque singulier/pluriel du mot et tenir
compte des marques de ponctuation éventuelles. Préférer la recherche du souligné suivi du340

début d’un mot, si possible.
Effet bénéfique de cette présentation, pour le travail sur le source des notes ( !) : la circu-
lation dans le document par * ou g* est très simple à mettre en oeuvre. Noter que cette
idée d’utilisation des soulignés au lieu des espaces est la même que celle décrite dans la
section décrivant l’environnement Vim pour Postald !345

Attention le copier-coller de zones du document peut poser le problème de collage de
caractères UTF-8 purs parasites en lieu et place des caractères ASCII simples, en cas de
double codage. Le cas se présente malheureusement ici pour l’apostrophe. Cette situation
est discutée section 9.2 (page 105).

Acroread_350

Il est utile de connaître un minimum de raccourcis clavier pour se déplacer dans le document
PDF. En particulier, pour acroread :
| [Ctrl-f]
| Recherche d'un motif.
| [Ctrl-g]355

| Recherche suivante. [Entrée] suffit quand le focus de la souris est
| sur la zone de recherche.
| [Alt-gauche]
| Retour à la position précédente.
| [Alt-droite]360

| Vers la position suivante.
| [Ctrl-2]
| Zoom maxi pour voir toute la largeur de page.
| [Ctrl-3]
| Zoom maxi pour la zone de texte (cf. ascenseur horizontal).365

| (Répéter 2 fois pour recadrement à gauche, si nécessaire.)
| [F4]
| Bascule affichage/masquage du panneau gauche de navigation.
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|
| -- (ligne unique auxi pour alimenter l'index du document)370

| acroread [Ctrl-f] [Ctrl-g] [Alt-gauche] [Ctrl-2] [Ctrl-3] [F4]

Consulter http://www.shortcutworld.com/en/linux/Adobe-Reader_9.html pour davan-
tage de raccourcis. Un aide-mémoire d’une page est téléchargeable en PDF sur ce site. De
nombreux visualisateurs de PDF sont également disponibles et utilisables sous Linux, par
exemple xpdf (plante chez moi, sur Ubuntu ? ?) et evince. Il en est de même pour les autres375

systèmes d’exploitation.

Conseil d’utilisation du volet gauche, pour les petits écrans :
– L’élargir temporairement autant que nécessaire, en tirant sur la séparation verticale à sa

droite, afin de minimiser les coupures de lignes.

– Après le clic sur une entrée, taper [F4] pour masquer le volet.380

– Pour accéder à une autre entrée, taper de nouveau [F4], pour ré-afficher le volet, et
ré-appliquer la même méthode.

1.6 _Conseils_d’experts_Vim_

Intertitre : Considérations personnelles

L’auteur de Vim, Bram Moolenaar (B.M.), a écrit un article intitulé385

Seven habits of effective text editing . Y sont exposées des idées générales et Vim est utilisé
comme exemple pour la programmation en C, elle-même prise à titre d’exemple. Voir
http://www.moolenaar.net/habits.html.
B.M. a donné une présentation ’Google Talks’ de 1h20’ (40’ de présentation proprement
dite, puis réponses aux questions) sur le sujet 7 Habits For Effective Text Editing 2.0 , axé390

sur Vim cette fois. L’auteur pointe, pour chaque sujet, la détection d’une inefficacité, la
recherche d’une solution plus rapide et le retour d’expérience transformé en habitude. Pour
les personnes pressées et curieuses, voici les sujets abordés : circuler rapidement, ne pas
taper deux fois la même chose, corriger les erreurs de frappe et d’orthographe, trouver un
fichier enfoui au milieu des autres, travailler ensemble, supprimer des messages d’erreur395

parasites, aiguiser la scie. Voir http://www.youtube.com/watch?v=p6K4iIMlouI.

Tout le monde s’accorde à dire que Vim requiert un minimum d’apprentissage et ne se
maitrise que petit à petit, au fil du temps, par une démarche volontaire. Pour la petite
histoire, la première fois que Vi nous a été présenté au CNRM, j’ai cru qu’il s’agissait
d’une plaisanterie ! J’ai bien évolué depuis.400

Les puristes de Vim rejettent l’usage de la souris et des flèches de direction. Leur principe
est d’utiliser exclusivement le clavier, avec les doigts constamment sur la deuxième rangée
pour gagner en efficacité (particularités à voir pour le clavier AZERTY?). Il est nullement
obligatoire d’être aussi catégorique. Je n’ai pas adopté ce schéma en totalité et je passe par
exemple volontiers d’une fenêtre d’édition à une autre avec la souris.405

Il est amusant de penser que les commandes d’édition Vi ont été au départ concoctées pour
travailler dans des conditions de travail difficiles (sans souris, peu de mémoire disponible,
connexions lentes en particulier) et que maintenant la proposition semble inversée, avec la
recherche du maximum d’efficacité.
Voici ce que dit B.M. à propos de la souris et du clavier ( :h design-improved ) :410

| - Use the keyboard as much as feasible. The mouse requires a third hand,
| which we don't have. Many terminals don't have a mouse.
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| - When the mouse is used anyway, avoid the need to switch back to the
| keyboard. Avoid mixing mouse and keyboard handling.

Ces remarques impliquent qu’il y a plusieurs façons de faire les choses avec Vim. Laquelle415

choisir ? Nouvelle citation de B.M. concernant différentes méthodes de recherches, mais
facilement généralisable ( :h 27.9 ) :
| Which one of these you should use? Whichever one you can remember. The
| simple way you can remember is much faster than the fancy way that you can't.

A titre d’exemple, voir la sous-section ’Plusieurs solutions Vim pour un même problème’,420

section 7.3 (page 100). Le choix d’une méthode dépend évidemment des préférences et des
connaissances personnelles. Il est généralement préférable de privilégier les méthodes Vim
plutôt que les méthodes manuelles, à base d’une combinaison de déplacements et rempla-
cements locaux. Le premier bénéfice est de pouvoir faire des undo-s (annulations) avant de
procéder à un autre essai et d’accroître ainsi ses connaissances Vim. La ré-application fa-425

cile des mêmes modifications sur d’autres zones choisies est une fonctionnalité très agréable
(l’usage direct de . , n , :s sont les cas les plus courants).

Ne pas hésiter à changer progressivement son environnement (vimrc, plugins). Ceci permet
de bien comprendre les effets de chaque réglage, en procédant par essais et par tâtonnement.

Considérations_personnelles_430

Ne pas être intimidé lorsqu’il s’agit d’aborder de nouvelles fonctionnalités Vim. Les notions
de base de Vim, hormis peut-être les expressions régulières, la coloration syntaxique et
quelques autres sujets, sont généralement simples à appréhender, notamment avec l’aide
intégrée (y compris le manuel utilisateur), les présentes notes ou d’autres ressources. Bien
maîtriser l’aide intégrée est un atout majeur.435

Une anecdote qui m’a marqué, oui c’était il y a longtemps ! Un astronaute américain était
interviewé (en substance) :
Q. Vous n’êtes pas effrayé par la multitude de boutons à manipuler dans la cabine spatiale
lors d’un vol ? (sous-entendu, c’est dangereux de se tromper)
R. Mais pas du tout, c’est plutôt amusant !440

Ceci est une autre manière de voir qu’il ne faut pas avoir peur de la richesse d’un environ-
nement, quand on le maîtrise.

2 _A._Notions_Vim_essentielles_

2.1 _Introduction_

L’éditeur Vim (Vi IMproved) a hérité du fonctionnement de l’éditeur Vi de base, en éten-445

dant considérablement ses possibilités. Il existe maintenant depuis plus de 20 ans.

On peut trouver une présentation très sommaire de toutes les différences entre Vim et Vi
par :h vi-differences . Un premier comportement différent de Vim par rapport à Vi (au
moins au CNRM) : Vim ouvre un fichier précédemment édité en plaçant le curseur là où il
se trouvait en quittant.450

La sélection des notions essentielles présentées ici est un choix personnel. Juste après j’ajou-
terai la variante gVim de Vim, décrite section 3.1 (page 30). Les indications :h qqch
renvoient à l’utilisation de l’aide intégrée, décrite section 2.6 (page 18). Les indications
:set qqch renvoient au paramétrage de Vim, décrit section 3.2 (page 31).

Les notions minimales, pour démarrer, sont les trois modes de fonctionnement de l’éditeur455
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Vi : le mode Normal (commande), le mode Insertion de texte qui prend fin quand on
tape [Echap] et le mode Lignecmd (Ligne de commande), qui débute avec : et qui se

termine par [Entrée] . A ces trois modes Vi j’ajoute le mode Visuel , propre à Vim. On
doit connaître un minimum de commandes dans les modes Normal et Lignecmd.
Les sections qui suivent donnent des commandes basiques et entre parenthèses des notions460

légèrement plus évoluées, sans explications (comme dit en introduction le niveau débutant
n’est pas couvert).

A tout instant il est important de savoir dans quel mode on se trouve (le mode est rappelé
en bas à gauche, avec l’option :set showmode , activée par défaut).

Note. Pour être ’complet’, il faut citer les autres modes Ex, Sélection et Opérateur-en cours,465

beaucoup moins importants, décrits plus loin section 3.4 (page 34). Il existe également des
modes auxiliaires Vim. (Voir :h vim-modes .)

Dans ce qui suit, les explications de démarrage sont éventuellement suivies de la présenta-
tion de notions avancées, qu’il est possible de sauter en première lecture. Cette façon de
faire permet d’avoir la vue d’ensemble en un seul endroit.470

Note. Vim permet d’éditer de gros fichiers texte, des lignes très longues, et peut être qualifié
de rapide en règle générale.

2.2 _Mode_Normal_

Intertitres : Notions avancées / Déplacement dans le voisinage immédiat par mots et MOTS
/ Curseur en butée de ligne / Modifications locales du texte / Lignes repliées / Arbre des475

undo-s

Comme indiqué dans la présentation, des connaissances minimales Vim sont présupposées
ici.

Le mode Normal, parfois appelé mode Commande, est le mode de départ. Pour passer
en mode Insertion taper i r R a A o O ( I cc C s S gI ). Les actions élé-480

mentaires, en restant dans le mode Normal, sont par exemple 3dd yy x p P u

. J ( X U [Ctrl-r] > > gJ ). Les déplacements du curseur dans le voisinage sont

les touches de direction w $ W e E b B 0 h j k l [Espace] [Entrée] ^

0 . Les déplacements vers d’autres lignes se font avec G 1G /motif[Entrée] n N

[Ctrl-Home] / [Ctrl-Fin] ( nG ?motif[Entrée] ).485

| ------- Résumé des commandes Vim du mode Normal supposées connues --------
| ------- Pour mise dans l'index de manière repérable ---------
| (Normal) i r R a A o O I cc C s S 3dd yy x p P u . J X U [Ctrl-r] >> gJ
| (Normal) w $ W e E b B 0 h j k l [Espace] [Entrée] ^ 0 G 1G /motif[Entrée] n N
| (Normal) [Ctrl-Home]/[Ctrl-Fin] nG ?motif[Entrée]490

Mémoriser que lorsque les commandes sont doublées elles agissent sur la ligne courante
( dd , yy , etc.), ce que fait également la lettre de base en majuscule. Petite subtilité :
D et C agissent de la position courante à la fin de ligne, alors que Y et S le font sur
toute la ligne. La raison du doublement des commandes est présentée dans la sous-section
ma ... d’a et cie. A LIRE , section 2.8 (page 22).495

[Le doublement des commandes s’applique également à d’autres opérateurs comme gU , qui peut être

doublé en gUgU ou gUU .]
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Surtout ne pas oublier les notions générales Vim (rarement citées par la suite) :
– d’annulation/restauration (undo/redo), avec u et [Ctrl-r] , jusqu’à n fois, 1000 par

défaut sous unix),500

– de répétition de la dernière commande (du mode Normal) avec . , qui fait gagner beau-
coup de temps !

– et de préfixe quantificateur de commandes ( 3dd par exemple).
Vim a introduit la notion d’arbre des undo-s, très puissante, mais qui peut surprendre, par
ses effets. Voir plus loin.505

Les explications concernant la recherche de texte ( /motif ) sont fournies plus loin dans une
sous-section dédiée section 2.9 (page 23).

Notions_avancées_
Vim offre une foultitude de services en mode Normal, présentés pour certains dans ces
notes.510

Déplacement_dans_le_voisinage_immédiat_par_mots_et_MOTS_
Un mot est une séquence de caractères estimés pertinents et un MOT une séquence de
caractères ne contenant pas d’espace.
– vers l’avant : e (fin du mot) E (fin du MOT) w (début du mot suivant) W (début

du MOT suivant)515

– vers l’arrière : b (début du mot), B (début du MOT), ge (fin du mot précédent), gE
(fin du MOT précédent)

Exemple donné dans la doc (voir :h 03.1 ) :
| ge b w e
| <- <- ---> --->520

| This is-a line, with special/separated/words (and some more). ~
| <----- <----- --------------------> ----->
| gE B W E

Noter que les déplacements sautent sur la ligne adjacente en arrivant en butée de ligne.

Curseur_en_butée_de_ligne_525

Différence par rapport à un traitement de texte classique : en mode Normal, la flèche de
direction ’gauche’ arrive en butée au premier caractère de la ligne et ne remonte donc pas
à la ligne précédente.
On peut éviter le blocage du curseur en colonne 1 quand on va vers la gauche avec
:set whichwrap+=< et en fin de ligne quand on va à droite avec :set whichwrap+=> ).530

Les deux options peuvent être sélectionnées avec un unique :set whichwrap+=<,> . A

cette liste ajouter les caractères ’b’ et ’s’ pour en faire de même avec [RetArr] et [Espace]
et finalement ’[’ et ’]’ pour autoriser les changements de ligne avec les flèches gauche et
droite, dans le mode Insertion.

Modifications_locales_du_texte_535

Ci-après quelques exemples de modification de texte basés principalement sur le change-
ment de casse :
| ~
| Inversion de la casse du caractère et curseur déplacé vers la droite
| gU$540

| Passage en majuscules de la position courante à fin de ligne
| gUiw
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| idem pour l'intégralité du mot courant
| guu
| Passage en minuscules de la ligne courante545

| gu/texte
| idem jusqu'au motif "texte", non compris
| gufg
| idem jusqu'à la prochaine lettre g sur la ligne, lettre incluse
| g~ap550

| Inversion minuscules/majuscules pour tout le paragraphe courant
|
| {quantificateur}[Ctrl-a]
| {quantificateur}[Ctrl-x]
| Ces deux commandes permettent d'incrémenter ou décrémenter un nombre555

| présent sur la ligne. Exemple : sur le caractère 5 "30[Ctrl-a]"
| donnera 35 (le 3 remplaçant le contenu de la position précédente).
| Utiliser "." pour faire la même chose ailleurs. Imposer ":set
| nrformats=alpha" (ou ":set nf=alpha") pour une action sur des
| lettres et ":set nrformarts-=oct pour éviter les surprises avec les560

| nombres commençant par 0.

Lignes_repliées_
Par défaut, les lignes longues du fichier sont affichées repliées à l’écran, afin de voir la
totalité du texte. L’option booléenne :set nowrap permet de ne voir qu’une seule ligne
à l’écran par ligne du fichier, tronquée si nécessaire. Pour éviter la coupure de mot en fin565

de lignes utiliser :set linebreak . Pour distinguer les lignes repliées des autres, on peut les
préfixer par exemple par :set showbreak=»» (showbreak s’abrège en sbr).

En édition de longues lignes repliées, pour se déplacer verticalement d’une ligne sur l’écran,
il faut taper gj , gk , et pour se déplacer horizontalement sur la ligne g0 , g$ . En toute
logique il serait préférable d’inverser les rôles de j / gj et k / gk , pour aller du plus près570

(ligne voisine) au plus loin (ligne repliée suivante). Un exemple de mappage en ce sens est
donné à la sous-section ’Mon .vimrc’, section 11.1 (page 110).

Divers
De nombreux autres défilements/déplacements/listages à partir de la position courante et
du mot-courant sont également disponibles. Voir ’Recentrages de l’affichage, défilements’,575

section 3.8 (page 43), ’Edition du fichier pointé par le curseur’, section 4.1 (page 51) et
’Tags’, section 6.10 (page 76) et aussi l’intertitre ’Edition standard de programmes’ pour
d’autres possibilités de déplacements et de listages standards à partir du mot courant. .

Vim mémorise les positions de passage. Avec [Ctrl-o] et [Ctrl-i] on peut revenir en arrière
et en avant, dans la liste des positions de passage. Avec g ; et g, on peut faire de même580

pour les positions d’insertion.

Arbre_des_undo-s_
Les modifications du texte faites après des undo-s donnent lieu à la création d’une branche
auxiliaire contenant les modifications annulées, les modifications courantes constituant la
branche principale.585

u et [Ctrl-r] traitent uniquement la dernière branche utilisée, comme le font en général
les autres éditeurs, mais Vim offre, depuis la version 7, des moyens de revenir à une branche
quelconque, via un séquencement dans le temps.
Quelques nouvelles commandes :
| :undolist590

| listage des changements en cours datés et numérotés
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| :undo 2
| va au changement numéro 2
| g-
| g+595

| remonte / avance d'un état
| :earlier 10s
| :later 10s
| remonte / avance de 10s (m, h, d disponibles pour minutes, heures, jours)
| :earlier 1f600

| :later 1f
| remonte / avance à la dernière écriture du fichier (f comme fichier)
| Utiliser :earlier 100d pour une annulation maximum.

Pour faire des undo-s / redo-s en séquence il faut donc utiliser g- et g+ .

L’utilisation des nouvelles commandes d’undo n’est pas toujours simple. Il est conseillé605

d’utiliser le plugin gundo , vraiment très pratique car permettant d’explorer, en mode
graphique, via des fenêtres auxiliaires, les undo-s successifs, avec affichage des différences,
et possibilité d’avaliser une position d’undo en connaissance de cause. Télécharger le plu-
gin via la page http://www.vim.org/scripts/script.php?script_id=3304. Pour acti-
ver/désactiver le plugin par une clé de fonction, ajouter dans son vimrc une ligne du type :610

| nnoremap <F5> :GundoToggle<CR>

Pour plus d’informations sur les possibilités offertes en mode Normal, on peut partir de
:h normal-index (catégories au sens Vim) ou :h quickref (catégories au sens utilisateur).

La commande :viu[sage] est un synonyme de :h normal-index .615

2.3 _Mode_Insertion_

Intertitre : Notions avancées

L’entrée de texte dans le fichier se fait principalement dans ce mode. Ci-dessus on a pu
(entre)voir que la position d’insertion de texte pouvait être choisie très librement ( i pour
une insertion à l’endroit du curseur, etc.). Pour quitter le mode Insertion taper la touche620

[Echap] . Ne pas hésiter à l’utiliser une deuxième fois, si on n’est plus trop sûr de l’avoir
tapée. Ceci déclenche un bip ou un flash sur l’écran, qui peuvent être neutralisés, voir par
exemple les exemples vimrc, section 11 (page 110).

Vim distingue le mode Remplacement du mode Insertion. Ils diffèrent par l’écrasement ou
non du texte préalable. (Vim distingue aussi des variantes des modes principaux !)625

Noter que Vim prend ou non en charge l’indentation des lignes, selon les options d’édition
en cours.
Touches autorisées en insertion :
| [Insert]
| bascule entre le mode Insertion et Refrappe630

| [{fleche}]
| Toutes les flèches du clavier (haut, bas, gauche, droite, pages haut
| et bas, home (revient en début de ligne).
| [Ctrl-g][Ctrl-j]
| [Ctrl-g][Ctrl-k]635

| Equivalents de [Bas] et [Haut].
| [Ctrl-{fleche}]
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| Pour [Gauche] et [Droite] pour se déplacer par mots.
| [Ctrl-Home]
| Saut au début du fichier.640

| [Ctrl-Fin]
| Saut à la fin du fichier.
| [Suppr]
| La touche a sa fonction standard quand ":set backspace=2" est activé.

Le comportement de gVim et Vim peut différer, en ce qui concerne la gestion du presse-645

papiers à la souris. Voir ’Utilisation du presse-papiers’, section 6.2 (page 69).

Toutes les modifications faites lors d’une même insertion correspondent à un seul undo
ultérieur. Un mappage simple est proposé un peu plus loin, rompant la séquence des undo-
s à chaque [Entrée] . B.M. déconseille de rester constamment en mode édition pleine page
car occasionnant de nombreuses frappes de touches de déplacement.650

Notions_avancées_
De nombreuses aides à l’insertion sont offertes par Vim. Certaines font l’objet de sous-
sections séparées : insertion de caractères particuliers, section 6.11 (page 78), usage d’abré-
viations, section 5.5 (page 63), usage de mappages, section 5.4 (page 62), plusieurs méca-
nismes de complétion du mot courant, section 3.9 (page 44), correction de l’orthographe,655

section 6.14 (page 84), gestion de l’indentation et de l’entrée des [Tab] section 6.5 (page
71), introduire le contenu de registres nommés, section 3.11 (page 47).
Quelques exemples, dont des options supplémentaires, par ordre alphabétique :
| [Ctrl-a]
| insertion du texte précédemment entré (mode Insertion conservé)660

| [Ctrl-d]
| désindentation d'une unité
| [Ctrl-e]
| insertion du texte de la ligne du dessous
| [Ctrl-o]665

| caractère d'échappement pour exécuter UNE commande du mode Normal
| [Ctrl-o] :w[Entrée]
| sauvegarde du fichier (voir exemples de mappages dans mon .vimrc)
| Il y a certainement beaucoup d'autres usages possibles !
| [Ctrl-r]{registre}670

| Insertion du contenu du registre cité :
| " (guillemet) pour le registre courant, etc.
| = expression [Entrée]
| insertion du résultat de l'expression
| [Ctrl-r][Ctrl-r]{registre}675

| Comme précédemment, de manière littérale.
| [Ctrl-t]
| ajout d'une indentation
| [Ctrl-u]
| annulation de tout le début de ligne. Attention pas de undo !680

| [Ctrl-x]
| préfixe générique du sous-mode de complétion
| [Ctrl-y]
| insertion du caractère se trouvant sur la ligne du dessus
| [Ctrl-@]685

| insertion du texte précédemment entré (et sortie du mode Insertion)

Voir :h i_CTRL-R pour les nombreuses possibilités. Accès au mode [Ctrl-x] .

Il est possible de fabriquer des points de démarrage d’undo, soit de manière explicite, soit
de manière automatique par :
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| [Ctrl-g]u690

| Casse la séquence des undo-s en créant un démarrage de changement
| (usage explicite).
| :inoremap <CR> <CR><C-O><CR>
| Cette curieuse séquence (mappage) systématise le principe précédent à
| chaque retour chariot.695

Pour plus d’informations sur les possibilités offertes en mode Insertion, on peut partir de
:h insert-index ou :h quickref .

2.4 _Mode_Ligne_de_commande_

Intertitres : Edition de la Lignecmd / Notions avancées / Commandes équivalentes du
mode Normal / Commande :normal / Fonctions Lignecmd700

Il importe de bien distinguer le mode Lignecmd (nom adopté dans ces notes, en suivant
la doc française de Vim) du mode Normal, présenté plus haut. Rappel : une Lignecmd
démarre par : et n’est exécutée qu’à rencontre de [Entrée] .

La ligne de commande exécutée est à considérer comme une commande unique de l’éditeur
ligne Ex compagnon de Vim , éditeur pleine page. Ex est l’un des deux modes complé-705

mentaires de Vim (Voir section 3.4 (page 34)).

Le mode Lignecmd permet de sauver le fichier édité par :w , quitter par :q ou les deux
par :wq . On peut forcer l’abandon de l’édition par :q ! . Les commandes peuvent être
émises avec des noms longs, par exemple :write , ou courts, par exemple :w , ce qui est
toujours fait.710

Les différentes façons de sauver un fichier sont décrites dans la section 3.7 (page 41).

On peut chaîner plusieurs commandes à la suite avec | comme séparateur. Les commandes
peuvent être abrégées au minimum possible supprimant l’ambiguïté, avec des exceptions
( :u mis pour :undo alors qu’il existe :update ).

De nombreuses commandes sont capables de travailler sur un intervalle de lignes, à indiquer715

en préfixe. Ne pas oublier cette possibilité.

Les explications concernant les substitutions :s[ubstitute] d’une part, et :g[lobal] , suivie
éventuellement d’une commande, d’autre part, sont données plus loin dans des sections
séparées, voir respectivement section 2.10 (page 26) et section 2.11 (page 28). Ce sont de
loin les commandes les plus fréquentes, avec les commandes pour quitter l’éditeur et pour720

enregistrer.

L’exécution de toute Lignecmd peut être interrompue par [Ctrl-c] quand elle dure trop
de temps à notre goût (lors du traitement de gros fichiers par exemple). L’effet n’est pas
toujours immédiat.

Edition_de_la_Lignecmd_725

En cours d’édition de la Lignecmd, on dispose des flèches gauche/droite, ainsi que ces
mêmes touches combinées avec [Ctrl] ou [Maj] pour se déplacer mot par mot, des

touches [Suppr] , [Ins] (pour basculer entre refrappe et insertion, insertion pour démar-

rer), [Home] et [Fin] ou [Ctrl-b] et [Ctrl-e] pour aller en début ou en fin de ligne.

[Ctrl-w] détruit le mot avant le curseur, [Ctrl-u] toute la ligne avant le curseur. [Echap]730
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ou [Ctrl-c] annulent la commande.
Notions avancées. Il est possible de basculer en édition de l’historique des commandes par
[Ctrl-f] , voir section 3.10 (page 47). On dispose également de certains mécanismes de
complétion en mode Lignecmd, voir section 3.9 (page 44).

Notions_avancées_735

Vim offre beaucoup de fonctionnalités en mode Lignecmd. Certaines sont présentées dans
des sous-sections séparées :
– paramétrer l’environnement Vim ( :set ), voir section 3.2 (page 31),

– accéder à l’aide intégrée ( :help , :helpgrep ), voir section 2.6 (page 18),

– éditer plusieurs fichiers en même temps, dans plusieurs fenêtres, dans plusieurs buffers,740

voir section 3.6 (page 37), dans plusieurs onglets (tabs), voir section 6.19 (page 88),

– naviguer via l’affichage du contenu de répertoires, voir section 3.12 (page 49),

– exécuter une commande shell et de revenir, voir section 6.6 (page 73),

– filtrer un groupe de lignes par une commande shell, voir section 5.6 (page 65),

– voir les différences entre deux fichiers similaires, voir section 5.7 (page 66),745

– sauver l’environnement courant de plusieurs façons (session, vues), voir section 6.23 (page
91),

– imprimer tout ou partie des lignes du fichier, voir section 6.9 (page 75),

– faire des grep dans des fichiers externes, avec possibilité de visualiser les occurrences en
situation ( :vimgrep , :grep ), voir section 6.16 (page 86),750

– etc.
Digression. En voyant toutes les possibilités de navigation entre fichiers, il est clair que
ceci encourage à rester le plus longtemps possible dans Vim, plutôt que de constamment
entrer et sortir de l’éditeur, pour courir vers le répertoire à utiliser, en repartant à chaque
fois de zéro, ou avoir un certain nombre de fenêtres ouvertes en édition simultanément, au755

risque de ne plus trop savoir quels fichiers ont bien été sauvés.

Le plugin netrw, présenté plus loin section 3.12 (page 49), permet en particulier d’"ouvrir"
des répertoires (comme le ferait un explorateur de fichiers) pour y choisir un fichier à éditer
ou pour d’autres actions. Il permet aussi d’accéder à des fichiers présents sur d’autres
machines. Les options offertes sont très intéressantes. Pourtant, certains ne s’en contentent760

pas et proposent des plugins complémentaires (NERDTree en particulier).

Commandes_équivalentes_du_mode_Normal_
On peut insérer du texte dans le mode Lignecmd. Exemples :
| :i
| Insère une ou plusieurs lignes avant la ligne courante.765

| Taper les lignes une à une après la commande et finir par un ".".
| :a
| idem après la ligne courante
| :d [registre]
| Supprimer la ou les lignes dans un registre (" par défaut, registre770

| sans nom)
| :y [registre]
| Copie la ou les lignes dans un registre (" par défaut, registre sans nom).
| :put [registre]
| Insère le contenu du registre (" par défaut, registre sans nom).775
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| Le registre = permet d'insérer le résultat d'un calcul arithmétique.
| :t {adresse}
| :co {adresse}
| Copie les lignes de l'intervalle après la ligne donnée par {adresse}.
| (:t. double la ligne courante, :t'a idem, après la marque a.)780

| :m {adresse}
| Idem pour un déplacement.
| :5
| Aller à la ligne 5.

Ces commandes ont un intérêt pour définir des mappages en particulier, voir section 5.4785

(page 62), et pour la programmation de scripts Ex par exemple.

Commande_ :normal_
On peut lancer UNE SEULE commande du mode Normal depuis le mode Lignecmd
( :norm[al] commande ), ce qui peut avoir un intérêt lors de l’utilisation de commandes

associées à :g/motif/commande . Exemple :790

| :g/motif/norm[al] ibonjour

qui insère ’bonjour’ au début des lignes contenant ’motif’.

Fonctions_Lignecmd_
On peut créer rapidement des commandes complémentaires, comme ci-dessous ’Cd’ pour
imposer le chemin du fichier courant comme répertoire courant Vim ou ’Uniq’ pour sup-795

primer les lignes doublons consécutives. Noter la première lettre en majuscule, obligatoire.

| :command! Cd cd %:p:h
| :command! -range=% Uniq <line1>,<line2>-g/^\(.*\)\n\1$/d

Pour utiliser ces fonctions, ici sans argument, taper simplement :Cd ou :Uniq . Voir800

:h user-commands pour des précisions concernant la programmation de commandes uti-
lisateur.

Pour plus d’informations sur les possibilités offertes par le mode ligne de commande, on peut
partir de :h ex-cmd-index ou :h quickref . La commande :exu[sage] est un synonyme

de :h ex-cmd-index .805

2.5 _Mode_Visuel_

Mots-clés : v, V, [Ctrl-v], gv

Avec le clavier ou la souris, on peut sélectionner une partie du texte édité, qui apparaît alors
en surbrillance (d’où le nom Visuel) et lui appliquer un opérateur ou bien une commande
du mode Normal ou du mode Lignecmd. [Echap] fait quitter le mode Visuel.810

Trois types de sélection existent : les sélections par caractères ( v ), par lignes ( V ) et par
bloc ( [Ctrl-v] ). Pour chaque type, un déplacement du curseur permet d’étendre la zone en
surbrillance. Par défaut, la sélection à la souris correspond à v , la sélection par caractères.
Pour le type bloc, $ permet d’inclure toutes les fins de lignes au lieu de conserver un
rectangle simple.815

(Voir aussi le mode Sélection, un mode utilisant également la surbrillance mais avec un
comportement différent, section 3.4 (page 34).)
L’un des avantages du mode est que les caractères/lignes/colonnes de la plage à traiter
apparaissent en surbrillance et donc sont mieux identifiés avant d’agir.
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Les possibilités d’action en mode Visuel sont nombreuses, mais c’est en mode bloc qu’elles820

sont les plus spectaculaires. Les modifications concernent soit la zone en surbrillance, soit
les lignes entières.
| Définir au préalable une zone Visuel (v, V ou [Ctrl-v])
| ======================================================
| d825

| Supprimer la zone en surbrillance.
| D
| X
| Supprimer les lignes entières pour v et V.
| Supprimer la zone en surbrillance + fin des lignes pour [Ctrl-v]830

| (le bloc de sélection peut donc être réduit à la première colonne).
| r{car}
| Remplacer tous les caractères de la zone par le caractère {car}.
| I{texte}[Echap]
| Insérer en amont le texte pour v et V (peu d'intérêt).835

| Insérer en amont le même texte sur toutes les lignes pour [Ctrl-v]
| (le bloc de sélection peut être réduit à la première colonne).
| A{texte}[Echap]
| Aouter à la fin, le texte pour v et V (peu d'intérêt).
| Ajouter à la fin, le même texte sur toutes les lignes pour [Ctrl-v].840

| s{texte}[Echap]
| c{texte}[Echap]
| Remplacer la zone en surbrillance par le texte pour v et V.
| Remplacer chaque texte de la zone par le même nouveau texte pour [Ctrl-v]
| C{texte}[Echap]845

| Supprimer les lignes entières et insérer le texte pour v et V.
| Detruire du bord gauche à fin de ligne et insérer le même texte,
| pour [Ctrl-v] (le bloc de sélection peut donc être réduit à la
| première colonne).
| y850

| Copier la zone en surbrillance, pour utilisation par p/P.
| Y
| Copier les lignes entières pour v et V.
| Comme y pour [Ctrl-v].
| x855

| Supprimer la zone en surbrillance.
| U
| Mettre en majuscules.
| u
| Mettre en minuscules. (Pas undo !)860

| ~
| Inverser minuscules/majuscules.
| :s/old/new/
| Substituer (ici une fois par ligne) sur les lignes entières.
| :s/\%Vx/X/g865

| Substituer tous les x par des X dans la zone.
| J
| Joindre les lignes entières (avec un espace aux jointures).
| gJ
| Joindre les lignes entières (sans espace aux jointures).870

| >
| Indenter les lignes (de 'shiftwidth').
| <
| Réduire l'indentaton des lignes (de 'shiftwidth').
| =875

| Formater (ré-indenter) les lignes entières selon le langage.

17



2.6 _Aide_intégrée_ 2 _A._NOTIONS_VIM_ESSENTIELLES_

| gq
| Formater (arranger un texte au km) sur les lignes entières.
| Texte et commentaires formatés indépendamment selon la syntaxe. Super !
| ap880

| Etendre la sélection au paragraphe suivant.
| (Beaucoup d'autres possibilités avec les objets textuels.)
| /qqch
| Etendre la sélection jusqu'à l'occurrence trouvée.
| o885

| Se déplacer au coin opposé de la sélection.
| O
| Se déplacer sur le bord latéral opposé de la sélection.
| [Echap]
| [Ctrl-c]890

| Arrêter le mode Visuel.
| !{commande-shell}
| Filtrer les lignes entières par une commande externe, avec
| la sortie remplaçant les lignes initiales.
| :w !{commande-shell}895

| Idem sans modification du fichier courant (simple affichage).
| Ex.: créer des lignes du type "mv fica ficb" et les exécuter.

Voir :h visual-operators .

Après couper/copier d’un bloc, il est possible de le coller ailleurs par simple p . Taper u
pour annuler une opération si l’effet n’est pas celui attendu. Taper . pour recommencer900

l’opération p ailleurs (exemple).

Pour les substitutions par :s voir que la Lignecmd affichée en bas d’écran démarre par
’<,’> ce qui utilise les marques début et fin de la zone sélectionnée. Les substitutions

opèrent sur les lignes entières, alors qu’avec \%V on peut préciser les début/fin des co-
lonnes en surbrillance. Certains attendaient cette possibilité avec impatience !905

Noter que la surbrillance disparait après une action sur la zone. Taper gv pour la ré-
afficher. Il est facile de toujours maintenir la sélection active par de petits mappages, pour
toutes les commandes sans arguments. Exemple pour < (dé-indentation) :
| :vnoremap < <gv
| ...910

Les options o et O déplacent rapidement le curseur comme indiqué dans la liste ci-dessus,
avec possibilité de remodeler la zone sélectionnée.

Pour plus d’informations sur les possibilités offertes en mode Visuel, on peut partir de
:h visual-index ou :h quickref .

2.6 _Aide_intégrée_915

Mots-clés : [F1], :h[elp], [Tab], [Ctrl-d]
Mots-clés : :helpg[rep], :cw[indow], :cope[n], :cn[ext], :cp[revious], :cc[lose]
Intertitres : Résumé des commandes d’usage de l’aide / Notions avancées / Fenêtre quickfix

Vim est doté d’une aide intégrée abondante, en anglais (une traduction en français existe,920

voir section 10 (page 108)), très bien écrite et assez facile d’accès après une petite prise en
main, décrite ici. Taper :h[elp] , ou [F1] , pour accéder à l’aide de base présentée dans
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une sous fenêtre. Lire toute la page, elle en vaut la peine ! Une fois la consultation de l’aide
terminée, taper :q pour fermer la fenêtre.
Le formalisme et certains longs développements, sur certaines pages, sont parfois rebutants,925

mais il faut se rappeler qu’il s’agit avant tout d’un document de référence qui se veut
complet. Simplement sauter toutes les notions qui sont manifestement trop spécialisées.

Deux types de documentations sont accessibles : le manuel de référence de Vim et le manuel
de l’utilisateur (fichiers usr_* ). Quelques docs annexes existent comme un tutoriel pour
débutant Vim, à utiliser en tapant vimtutor au lieu de Vim. Ces documentations sont930

éclatées en de nombreux sous-fichiers interconnectés, au moyen de liens hyper-texte.

Il est plus utile d’aller directement à un sujet particulier, quand on a compris comment
marche l’aide.
Par exemple :h m pour rechercher de l’info sur m (ou :h mark ), l’utilisation du mar-
quage. On dispose des jokers ? * [...] pour indiquer un sujet (pas une expression régulière935

Vim classique !). Les minuscules et majuscules sont indifférenciées lors le la recherche. Les
points d’entrée possibles sont au moins les textes *qqch* (sortes de balises, en fait des
tags au sens Vim, voir :h tag ) que l’on trouve en haut à droite des articles de l’aide.

Double-cliquer sur l’un de ces textes pour sauter d’aide en aide ou taper [Ctrl-]] . En fait
on peut partir, dans les fichiers d’aide, de tout mot qui est un tag quelque part. Noter que940

la fenêtre courante est réutilisée lors d’une nouvelle demande d’aide.

Pour naviguer parmi tous les points de passage de l’aide déjà vus, taper [Ctrl-o] , vers l’ar-

rière, et [Ctrl-i] , vers l’avant. Pour revenir spécifiquement aux balises vues taper [Ctrl-t] .

Si l’on connait uniquement le début d’un nom de commande on peut utiliser le mécanisme
de complétion du mode Lignecmd par [Tab] (voir section 3.9 (page 44)). Exemple : ta-945

per :h dig [Tab] pour voir la première commande commençant par dig, taper [Tab]

plusieurs fois pour trouver le sujet vraiment souhaité, par exemple digraph (entrée de
caractères particuliers).

Si l’on connait seulement un bout intérieur du nom de balise taper [Ctrl-d] pour lister

toutes les commandes possibles en une fois. Taper une séquence de [Tab] pour sélec-950

tionner l’entrée voulue ou taper celle-ci explicitement. Vim distingue certaines entrées
comme digraph (le laïus de présentation d’une fonctionnalité ou une commande Nor-
mal), :digraph (Lignecmd), ’digraph’ (option de la commande set), i_digraph (usage
en mode insertion), -arg (argument de la commande Vim), etc. Se familiariser, grâce à

[Ctrl-d] , avec les noms des variantes possibles, pour mieux cibler les demandes. Utiliser955

:helpf[find] au lieu de :help pour ouvrir une fenêtre auxiliaire rappelant quelques motifs
utilisables.

:h index et :h quickref sont de bons départ de recherche, à la fois lorsqu’on cherche à
retrouver des commandes, mais aussi pour la découverte de Vim. :h index donne une liste
triée, par modes Vim, de toutes les commandes ou options disponibles. :h quickref fait de960

même, par fonctionnalités utilisateur. Un accès à la documentation est offert pratiquement
à chaque ligne, en situation ; noter la forme des balises pour faire d’autres recherches plus
directes.
Ne pas oublier les entrées du manuel utilisateur, prévues pour apprendre Vim de manière
organisée. Démarrer par :h toc (table des matières détaillée), ainsi que :h intro , pour965
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une introduction générale.

Dans ces notes sont fournis de nombreux renvois à la doc intégrée. Ceci n’est pas limitatif
et il est conseillé d’entrer dans la doc directement au vu de mots-clés cités pour élargir la
vue des choses.

Quand l’aide intégrée est disponible localement dans une ou plusieurs langues autres que970

l’anglais, il est possible de désigner l’ordre dans lequel faire les recherches par :set helplang .
Voir :h ’helplang’ .
Une information sur l’installation de l’aide en français est fournie section 10.1 (page 108).

Résumé_des_commandes_d’usage_de_l’aide_
| :h motif975

| demande d'aide sur un motif (motif incomplet en principe ok)
| (ex: motif-simple, 'opt-set', :commande, -argument, i_Tab, etc.)
| (saut à la première occurrence)
| :h motif[Tab] [[Tab] ...]
| :h motif[Ctrl-d]980

| 2 formes citées de complétion du motif donnant des occurrences possibles
| [Ctrl-]]
| double-[Clic-gauche]
| saut vers l'aide correspondant au mot courant
| [Ctrl-t]985

| saut au précédent sujet d'aide vu
| [Ctrl-o]
| retour à la position précédente avant un saut
| [Ctrl-i]
| mouvement inverse990

| :q
| fermeture de la fenêtre d'aide
|
| Premiers départs de recherche dans le manuel de référence
| :h995

| :h index
| :h quickref
|
| Premiers départs de recherche dans le manuel utilisateur
| :h toc1000

| :h intro
|
| :h qqch @en
| Recherche dans l'aide en anglais quand l'aide principale est en français

Notions_avancées_1005

Un autre moyen d’accéder à la doc est d’utiliser :helpg[rep] {motif} , c’est-à-dire de faire

un grep dans les fichiers du manuel de référence (donc fichiers usr_* non consultés).
Le motif, une expression régulière Vim (.,*,[...]), peut être un bout de texte apparaissant
n’importe où dans la doc, mais il est recherché sur des lignes entières simples. La casse est
respectée ici : ajouter \c dans le motif pour l’ignorer (par exemple à la fin). Exemple pour1010

la recherche de vimdiff, en banalisant la casse :
| :helpg vimdiff\c

Quand la recherche est fructueuse, Vim ouvre une sous-fenêtre, s’il n’y en a pas encore,
présentant la première occurrence trouvée dans son contexte. La ligne de statut, en bas
d’écran, indique le nombre d’occurrences trouvées. Pour accéder aux autres occurrences1015

on dispose du mécanisme dit ’quickfix’, commun à plusieurs fonctionnalités Vim, décrit
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ci-après.
Voir :h helpg .

Fenêtre_quickfix_
Après l’affichage initial d’une première occurrence en situation, plusieurs méthodes s’offrent1020

à l’utilisateur pour lister toutes les occurrences, ici de :helpg , et pour passer d’une oc-
currence à une autre, contigüe ou non. Des commandes directes sont disponibles pour cela
ainsi qu’une fenêtre auxiliaire dite ’quickfix’, présentant en bloc toutes les occurrences,
sous une forme double-cliquable (débuts des lignes), pour changer d’occurrence vue. Voir
:h quickfix .1025

Commandes utilisables :
| :cl[ist]
| listage de toutes les occurrences
| :cn[ext]
| :cp[revious]1030

| aller à la prochaine/précédente occurrence
|
| :cope[n] [n]
| :cw[indow] [n]
| ouverture de la fenêtre quickfix. Pour :cw, ouverture uniquement si des1035

| lignes ont été trouvées. n est le nombre de lignes souhaité pour la
| fenêtre.
| :cclose
| fermeture directe de la fenêtre quickfix (depuis une fenêtre qcq)

La très intéressante fenêtre quickfix peut est utilisée dans d’autres environnements : par1040

exemple pour :vimgrep ou :grep , voir section 6.16 (page 86), ou pour le débuggage
des erreurs de compilation (compilateur hors Vim utilisé), après :make , voir section 6.18
(page 87).

2.7 _Notion_de_marquage_

Mots-clés : m1045

Intertitre : Notions avancées

ma permet de mémoriser la position courante du curseur par la marque ’a’ (commande
m , comme mark, suivie de la lettre a ) et ensuite de revenir à cette ligne par ’a ou
exactement à la position par ‘a . Ici on utilise la marque ’a’ mais on dispose de 26 marques
(a-z). Plusieurs marquages peuvent être utilisés en parallèle. Utiliser alors des noms mné-1050

motechniques pour choisir les lettres dans ce cas : exemple, ’d’ comme début, ’f’ comme
fin, etc.

Cette notion de marquage peut être utilisée directement, pour revenir à la position mémori-
sée, mais de manière plus intéressante via des commandes Vim généralement ’dédoublées’,
comme dd , yy , cc , et autres. (Voir la section suivante ’ma...d’a et Cie’ : section 2.81055

(page 22).)

Notions_avancées_.
Il existe beaucoup d’autres marquages gérés par Vim.

Utiliser ’{marque} ou ‘{marque} pour aller à ces marques, en début de ligne ou à la
position exacte marquée :1060
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– la marque ’ (apostrophe simple) est l’endroit édité, avant un déplacement dans le fi-
chier. (On dispose aussi de [Ctrl-o] et [Ctrl-i] , déjà présentés pour l’aide intégrée, pour
voyager parmi les les positions de passage.)

– la marque " (apostrophe double) est l’endroit où Vim a été quitté la dernière fois

– la marque . est l’endroit du dernier changement. (On dispose aussi de g ; et g, ,1065

utilisables en cascade, pour voyager parmi les changements.)

– la marque ^ est la position de la dernière insertion.

– les marques < et > sont les positions de début et fin de zone Visuel (dernière zone, si
la surbrillance a disparu)

– les marques [ et ] sont les positions de début et fin de la dernière zone insérée dans le1070

texte

– les marques 0 à 9 correspondent à des positions de fichiers lors de la sortie de Vim
(info gardée dans le fichier viminfo, ’0 va à la position la plus récente)

Lorsqu’on utilise plusieurs buffers on peut aussi utiliser les marques A-Z, aussi appelées
marques de fichiers, pour sauter à une position, y compris dans un autre fichier. La notion1075

de buffers est développée plus loin.

La commande :marks liste les valeurs courantes à la fois utilisateur et système. Noter
que chaque marque correspond à un numéro de ligne et de colonne.

Voir :h marks pour des détails sur toutes les marques.

2.8 _Commandes_ma_..._d’a_et_Cie._A_LIRE_1080

Intertitre : Généralisation

Trois modes d’action génériques de commandes Vim sont présentés ici et ces principes
devraient être bien assimilés pour une bonne utilisation de l’éditeur.

Pour démarrer et à titre d’illustration, trois méthodes Vi de destruction d’un gros bloc de
100 lignes (exemple) sont d’abord présentées. En complément, une quatrième méthode est1085

citée, une complète nouveauté Vim.
– 100dd : destruction de 100 lignes, ligne courante comprise. La commande du mode

Normal dd est utilisée ici avec le quantificateur 100.

– :155,254d : destruction des 100 lignes, ici désignées par leurs numéros. La Lignecmd
:d agit sur l’intervalle 155,254 . Ce même mécanisme d’action est cité plus loin pour1090

:s et :g .
(Ceci suppose l’affichage des numéros de lignes par :set nu .)

– d’a : destruction de lignes en utilisant la notion de marquage, en mode Normal. Marquer
d’abord la première (ou dernière) ligne du bloc par ma (marque ’a’) et se déplacer à
l’autre extrémité du bloc de lignes, avant de taper la commande.1095

– d : destruction du bloc de lignes préalablement mis en surbrillance par V (sélection par
lignes entières)

Il est important de remarquer qu’aucun quantificateur de lignes, ni numéros de lignes, ne
sont nécessaires pour les deux derniers exemples, quelle que soit la longueur de la plage
concernée.1100
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En fait la commande d’a est un cas particulier de l’opérateur d suivi d’un déplacement
de curseur. Ce qui est plus connu est dw , d$ , d1G , dG (destruction de la fin du mot
courant, de la fin de ligne, du début du fichier, jusqu’à la fin du fichier). Ce peut être aussi,
par exemple, d/motif[Entrée] pour la destruction jusqu’à rencontre d’un motif – celui-ci

non détruit). A la place de l’opérateur d on peut utiliser également y , c , > , < , etc.,1105

des opérateurs qui dédoublés sont interprétés par Vim, en mode Normal, comme une action
sur la ligne courante.

Généralisation_
Ce mécanisme d’opérateur (mode Normal) agissant sur une zone d’influence est généralisé
dans Vim de trois façons. (La notion d’objet textuel est décrite plus loin section 3.3 (page1110

33).)
(1) {opérateur} {déplacement}

(2) {opérateur} {objet textuel}

(3) {Visuel} {opérateur-objet textuel-Lignecmd}

– (1) La zone concernée démarre à la position initiale du curseur et s’étend jusqu’au point1115

d’arrivée du déplacement.
La zone d’action est considérée être composée de caractères ou de lignes, selon l’opéra-
teur et le point d’arrivée. Certains opérateurs, comme d ou y, distinguent les deux types
de zones (par exemple, ’a est une position de ligne, ‘a de caractère), d’autres, comme gq
(formatage de paragraphe), traitent toujours des lignes entières.1120

Pour une action sur la ligne entière courante, le déplacement est remplacé par le dédou-
blement du nom de l’opérateur.

– (2) La zone concernée est un objet textuel, quelle que soit la position du curseur à
l’intérieur de celui-ci.

– (3) Définir d’abord une zone Visuel et lui appliquer un opérateur du mode Normal / un1125

objet textuel / une Lignecmd. Selon les cas l’action porte sur la zone Visuel telle que
définie ou les lignes entières. Pour un objet visuel la zone s’agrandit en intégrant l’objet
textuel courant ou qui suit.
Noter qu’il s’agit de trois modes d’action distincts, mais la seule nouveauté ici est la
notion de zone Visuel, d’où l’abus de langage de troisième mode d’action seulement.1130

Explication de l’expression ’et Cie’ dans le titre de la sous-section courante.
La méthode de destruction de lignes par ma...d’a est à mi-chemin entre les techniques
rudimentaires de destruction à base de nombres ou numéros de lignes et la méthode plus
évoluée de zone Visuel. d’a met aussi en lumière la notion plus générale d’opérateur
agissant sur une zone d’action.1135

La méthode ma ... d’a peut donc être considérée comme obsolète car remplacée avanta-
geusement par {Visuel}d . Néanmoins il est bon de la connaître pour s’en servir dans des
mappages et pour travailler sur des sites distants où seul Vi est vraiment utilisable (ça
existe, d’où l’utilité de différencier Vi et Vim !).

A mon humble avis, ne se servir ni du marquage ni du mode Visuel, associés à des opéra-1140

teurs/commandes, rend l’utilisation de Vim invivable...
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2.9 _Recherche_d’un_motif_

Mots-clés : /, ?
Mots-clés : f, t, F, T, ;, virgule (recherche de caractères sur la ligne)
Intertitre : Recherche d’un caractère sur la ligne courante1145

La commande de recherche de texte par / du mode Normal est l’une des commandes les

plus utilisées de Vim. 5 La commande est exécutée après avoir tapé sur [Entrée] .
Les indications données ci-après sont sommaires. Voir la notion d’expressions régulières
étendues pour aller plus loin section 5.1 (page 55) et :h / . Cette section est complétée
par la présentation des possibilités de recherche de caractères sur la ligne courante.1150

La forme générique d’une recherche est :
(les espaces sont mis ici pour clarifier la ligne et ne sont pas à taper)

[quantificateur] / motif [/ [décalage]]

– quantificateur est un nombre de fois, 1 par défaut

– / est la commande de recherche vers l’avant. Utiliser ? pour remonter. Noter que1155

le même symbole n’est nécessaire après motif uniquement que s’il doit être suivi d’une
précision de décalage.

– motif permet une recherche contenant une expression régulière. Vim nomme atomes
les différents éléments de la recherche et a ajouté beaucoup de possibilités à l’offre de
Vi, donnée ici avec une explication minimale. Voir la sous-section ’Expressions régulières1160

étendues’, section 5.1 (page 55), pour aller plus loin, et :h pattern-searches pour voir
toutes les possibilités de recherche.

Quelques constructions réservées (notion de magic au sens Vim, par défaut) :

| . * [...] / \ ~ ^ $
| caractères spéciaux, à protéger par \ pour une utilisation littérale1165

| \+ \? \= \< \> \e \t
| constructions protégées, propres à Vim. Beaucoup d'autres existent.
|
| dont :
| [...]1170

| recherche d'un caractère parmi un ensemble explicite. Plusieurs
| formes dérivées [^...], [A-Z], etc.
| \+
| recherche 0 ou n fois le précédent atome
| \=1175

| recherche 0 ou 1 fois le précédent atome
| \?
| idem, mais ne peut pas être utilisé pour une recherche arrière
|
| \<1180

| position en début de mot
| \>
| position en fin de mot
5. La commande ’/’, tout comme ’ ?’, est classée ici dans le mode Normal car ne commençant pas par

: , mais doit être répertoriée plus justement dans le mode Lignecmd car les possibilités d’édition de la
ligne en cours de frappe sont communes.
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| \e
| [Echap]1185

| \t
| [Tab]
| \r
| [Entrée]
| ~1190

| dernier motif de substitution
| etc.

Noter que les caractères désignés dans [...] perdent au départ leur statut ’magique’

habituel. Ainsi \d ne désigne pas un digit quelconque, mais sert de préfixe pour indiquer

un numéro ASCII décimal. Utiliser [ :digit :] , pour rechercher un digit quelconque. Voir1195

:h /collection et plus généralement :h pattern-atoms pour les autres possibilités.

– décalage : des options sont offertes pour déplacer le curseur une fois le saut demandé

effectué, par lignes, ou caractères depuis le début ou la fin du motif (exemples : /.../+1 ,

/.../-2 , /.../s+3 , /.../e-4 ). Les nombres sans précisions se réfèrent à des nombres de
lignes, s et e introduisent des nombres de caractères, par rapport au début et à la fin1200

du texte trouvé. Le nombre 1 peut être omis (+1 et + sont équivalents).

Un ’décalage’ intéressant est ; qui permet de lier deux recherches, comme dans l’exemple

de la doc Vim : /test.*/+ ; ?ing ? . Après la première recherche de ’test.*’ et saut à la
ligne suivante (+), on cherche ’ing’ en remontant.

(Voir :h offset .)1205

Utiliser les commandes n ou N pour répéter une recherche dans le même sens ou l’inverse.
Par défaut Vim continue la recherche en début de fichier quand la fin de fichier est atteinte.
Utiliser :set nowrapscan ou set :nows pour empêcher le bouclage (et déclencher une
erreur, au sens Vim).
Pour fixer les idées, quelques petits exemples :1210

| /x
| recherche x en minuscule vers l'avant.
| Quand on a ":set ic" (ignorecase), on recherche aussi bien x que X.
| /xY
| recherche explicite de xY, en ignorant ":set ic" quand ":set scs"1215

| (smartcase) est actif. (Présence d'une majuscule dans la recherche.)
| 5/xx : recherche la 5eme occurrence de xx,
| /^$ : recherche une ligne vide,
| /^.*$ : recherche une ligne quelconque (vide ou non)

Pour des textes tapés au km, avec coupure des lignes, la recherche d’un bout de phrase1220

peut ne pas être fructueuse à cause de la coupure du texte en fin de ligne. Il est possible de
définir une petite fonction ’S’ dans son vimrc résolvant ce problème. Voir l’exemple donné
dans la sous-section ’Mon .vimrc’, section 11.1 (page 110). Cet exemple est détaillé sur le
site http://vim.wikia.com/wiki/Search_across_multiple_lines. Voir aussi, pour les
expressions régulières étendues, la possibilité d’intégrer les fins de lignes à la recherche1225

(notion de classes de caractères).

Recherche_d’un_caractère_sur_la_ligne_courante_
On peut accélérer le positionnement sur UN caractère de LA ligne courante au moyen de
petites commandes très utiles ! f F t T peuvent être utilisés en tant que déplacement de
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curseur dans des commandes, quand les objets textuels ne sont pas directement utilisables.1230

Les méta-caractères (type . et * ) perdent leur sens particulier dans ces recherches.
Penser à f comme find et t comme till (jusqu’à) :
| fx : recherche vers l'avant de x. 3fx : recherche du 3eme x.
| Fx : recherche vers l'arrière
| tx : recherche vers l'avant de x en s'arrêtant au caractère précédent1235

| Tx : recherche vers l'arrière
| ; : répétition de f ou F, dans le même sens
| , : répétition de f ou F, en sens inverse

Petit exemple, de copie locale d’un bout de texte.
Le but est de passer de la ligne1 à la ligne2 (donc de faire figurer une deuxième fois1240

’une_très_longue_url’), sans faute de frappe ! Deux méthodes "automatiques" sont mises
en oeuvre ici : avec ’t’ puis ’f’ ou ’i"’ (objet textuel de la zone entre guillemets) puis ’f’.
| iu départ :
| (ligne1)......<a href="une_tres_longue_url"></a>
| souhaité :1245

| (ligne2)......<a href="une_tres_longue_url">une_tres_longue_url</a>
|
| méthode 1 : {se placer manuellement sur le premier guillemet}
| yt" f> p
|1250

| méthode 2 : {se placer n'importe où sur une_tres_longue_url}
| yi" f> p

La deuxième méthode est meilleure car le curseur peut être placé assez librement au départ.

2.10 _Substitutions_de_base_

Mots-clés : :s[ubstitute]1255

La commande de substitution :s est, avec la commande de recherche / , la plus utilisée en
édition de texte. Elle remplace très avantageusement les modifications directes locales du
fichier, à chaque occurrence cherchée, par son côté systématique qui garantit l’homogénéité
de toutes les situations. Les modifications possibles sont très nombreuses et d’une grande
puissance potentielle.1260

Les indications données ci-après sont sommaires et correspondent en gros à l’offre de Vi,
déjà très intéressante. Par expérience j’utilise le plus souvent ces seules options de base.
Voir la notion d’expressions régulières étendues pour aller plus loin section 5.1 (page 55)
et :h :s .

La forme générique d’une substitution est :1265

: [intervalle] s {sépar} [motif1] {sépar} [motif2] [{sépar} [commutateurs]]
(les espaces sont mis ici pour clarifier la ligne et ne sont pas à taper)

– : : passage en mode Lignecmd

– intervalle : indique sur quelles lignes doit porter la substitution, par défaut la ligne
courante (à désigner par . ou rien). On peut utiliser des numéros de lignes, des lignes1270

spécifiées par rapport à la ligne courante (-1, +1 par exemple), ou des déplacements vers
des lignes marquées ( ’a par exemple). Pour indiquer toutes les lignes on peut écrire 1,$

ou % . Lorsque le mode Visuel est actif, l’intervalle est fixé auto à ’<,’> qui représente
les lignes début et fin de sélection.
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L’intervalle de lignes peut aussi être précisé en utilisant des recherches de lignes comme :1275

:/motif/+3,$s/xx/yy . La recherche démarre ici à la ligne contenant motif +3. De la

même manière on peut écrire :.,$-5s pour refaire la même substitution que précédem-
ment de la ligne courante à la cinquième ligne avant la fin.

– s est la commande de substitution du mode Lignecmd

– sépar : on utilise généralement le séparateur / mais on peut utiliser toutes sortes de1280

caractères (+,=, !,#, ?, etc.). Le séparateur final n’est nécessaire que si des commutateurs
sont précisés.

– motif1 : il s’agit d’un motif de recherche, assez similaire à celui vu pour /, voir sec-
tion 2.9 (page 23). Un motif vide correspond à reprendre le motif précédemment utilisé.
On a ici la possibilité de mémoriser des sous-parties du motif pour une utilisation dans1285

motif2 (et dans la suite de motif1), mécanisme dit de références arrière. Encadrer ces
sous-chaînes par \(...\) , qui deviennent également quantifiables par * \+ , etc. L’ordre

d’apparition fait nommer ces sous-chaînes \1 , \2 , etc.

Exemple d’utilisation des références arrière, pour intervertir deux colonnes, séparées par
un espace :1290

| :%s/\(yyy\) \(zzz\)/\2 \1/
|
| \1 représente le contenu de la première référence (yyy)
| \2 représente le contenu de la deuxième référence (zzz)
| \9 nombre maximum de références utilisables1295

| \0 représente la chaîne entière cherchée
| & idem

– motif2 : c’est le motif de remplacement, une chaîne de caractères a priori plus simple
que dans motif1. Un motif vide correspond à la suppression de texte. On peut utiliser
& qui correspond à motif1 en entier et les références arrière citées précédemment.1300

– commutateurs : ils introduisent des précisions pour la substitution (voir :h s_flags ) :
c : confirmation est demandée pour chaque substitution
| replace with xxx (y/n/a/q/l/^E/^Y)?
| y Oui; faire le changement.
| n Non; sauter cette occurrence.1305

| a Tous (All); faire ce changement et ceux qui restent sans
| nouvelle confirmation.
| q Quitter; ne plus faire de changements.
| l Dernier (Last); faire ce changement et quitter.
| CTRL-E Faire défiler le texte d'une ligne vers le haut.1310

| CTRL-Y Faire défiler le texte d'une ligne vers le bas.

g : remplacement de toutes les occurrences sur chaque ligne trouvée (par défaut la
première de chaque ligne seulement).
i : ignorer la casse : minuscules et majuscules non différenciées
I : ne pas ignorer la casse : minuscules et majuscules différenciées1315

n : indique le nombre d’occurrences, sans faire la substitution
Sont donnés ici quelques exemples.
| :%s=xx=yy=
| Choix du délimiteur = au lieu du /.
| :%s/a/b/g1320
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| Remplace toutes les occurrences sur toutes les lignes.
| :%s/a/b/gc
| Remplacement conditionnel, indiquer ce qui doit être fait pour
| chaque occurrence. Choisir l'une des options proposées à chaque
| motif trouvé.1325

| :%s/xx//gn
| Donne le nombre d'occurrences de xx, sans remplacement.
| :%s/xx/&/gn
| idem (peut rassurer !)

Les commandes de substitution peuvent devenir rapidement compliquées. Elles sont géné-1330

ralement plus faciles à écrire qu’à lire. On bénéficie de l’historique des commandes (rappel
de commandes au moyen des flèches haut et bas ou q : ) pour les affiner, si besoin. Voir
section 3.10 (page 47). Faire un undo si le résultat de la substitution ne convient pas.

2.11 _Action_sur_les_lignes_contenant_un_motif_

Mots-clés : :g[lobal]1335

Intertitre : Notions avancées

Cette Lignecmd permet de faire un ’grep’ selon un motif et d’appliquer une commande sur
les lignes concordantes, par défaut un ’print’.
Elle est parfois ’oubliée’ par les utilisateurs et c’est dommage car très utile. Dans sa forme
simple, elle affiche le résultat d’un grep opérant sur tout le fichier, par exemple pour1340

vérifier qu’une variable Fortran est écrite partout sans coquille ou simplement surveiller
son utilisation. Distinguer la commandes :g et les autres commandes Vim :vimgrep et
:grep , voir section 6.16 (page 86), agissant sur des fichiers externes.

La forme générique de la commande :global est :

: [intervalle] g {sépar} motif [{sépar} [commande]]1345

(les espaces sont mis ici pour clarifier la ligne et ne sont pas à taper)

– : : passage du mode Normal au mode Lignecmd

– intervalle : indique sur quelles lignes doit porter le grep. Par défaut le fichier entier. On
peut utiliser des numéros de lignes, des lignes spécifiées par rapport à la ligne courante
(-1,+1 par exemple), ou des déplacements vers des lignes marquées (’a par exemple).1350

Lorsque le mode Visuel est actif, l’intervalle est fixé auto à ’<,’> qui représente les
lignes début et fin de sélection.

– g (commande global )

– motif : il est formé selon le même principe que celui pour la commande / , voir sec-

tion 2.9 (page 23). Un motif vide correspond au dernier motif utilisé dans :g et / .1355

– sépar : on utilise généralement le séparateur / mais on peut utiliser toutes sortes de
caractères ( !,#, ?, etc.). L’espace est même autorisé. Le séparateur final n’est nécessaire
que si des commutateurs sont précisés.

– commande : Lignecmd à exécuter (le préfixe : peut être omis). Par défaut la commande
est équivalente à p (affichage des lignes concordantes).1360

La commande peut être aussi # pour préfixer le print par les numéros de lignes. Pour
forcer à ignorer ou respecter la casse, il faut ici utiliser les commutateurs, respectivement
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\c et \C , dans le motif lui-même. Ils agissent de manière globale, à moins d’être

redéfinis, c’est-à-dire que \c , peut par exemple être placé en fin de motif, avec action
sur tout le motif.1365

Le ’contraire’ de :g est :g ! ou :v , pour rechercher les lignes ne présentant pas un
motif.
Exemples :
| :g/aa/s/xx/yy/
| :g=toto1370

| ici le délimiteur est = (et délimiteur final omis)
| :g/toto/
| :g//
| pour refaire la même sélection

Notions_avancées_1375

| :g/xxx/-2,+2s/yyy/zzz/
| Possibilité de redéfinir pour :s un intervalle de substitution pour chaque
| occurrence trouvée par :g .
|
| :g/motif/normal 81|d$1380

| Destruction des colonnes au-delà de 80.
| Ici on bascule sur des commandes du mode Normal.
| :g/motif/normal Oi{texte nouvelle ligne}
| Ajout d'une ligne avant chaque occurrence.
| :g/./norm yyP1385

| :g/./t.
| Doublement de toutes les lignes non vides.
|
| :g/motif/p
| :sil! g/motif/1390

| :g/motif/:
| La première forme (avec "p") est le cas par défaut (afficher les lignes
| trouvées). Les deux autres formes permettent de se positionner directement
| sur la dernière occurrence, sans listage.
|1395

| :g/motif1/;/motif2/d
| :g/motif1/+;/motif2/-d
| Destruction des groupes de lignes entre motif1 et motif2.
| La première forme inclut les lignes d'encadrement, la deuxième non.
| Noter le séparateur ';' utilisé ici (mieux que ',' ?).1400

|
| g/xxx/z#=
| Exemple d'usage de commande z permettant l'affichage d'un contexte.
| Ici demande des numéros de lignes et de mise en valeur des
| occurrences (entre lignes de pointillés) et un demi-écran avant1405

| et après. Réduire l'écran au préalable pour limiter les lignes
| de contexte. Voir ":h :z#".
|
| :v/./;/./-1join
| Lignes vides multiples réduites à une seule. (sauf en fin de fichier)1410

|
| :g/motif/+s/a/b/
| Substitution de a par b sur la ligne qui suit celles où figure
| la chaine motif. (+n et -n sont aussi utilisables ; voir ":h range")
|1415

| :g/#/+1t.
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| Copier (ici doubler) la ligne qui suit une ligne contenant un #.
| +1t. : copier (t) la ligne suivante (+1) après la ligne courante (.).
| (:t est un synonyme de :co[py] ; il existe aussi :m[ove])
|1420

| :g/Hello World/y A
| Insertion des lignes trouvées en ajout du registre a. Le vider auparavant
| par :let @a="" ou qaq (macro vide). Insérer les lignes par "ap ou :put a.
|
| :redir @a1425

| :version
| :redir END
| :put a
| Redirection de l'output, ici les lignes obtenues par :version, puis
| leur insertion où l'on veut. Ce peut être une redirection dans un fichier1430

| par ":redir > fichier" avec une insertion des lignes par ":r fichier".

Voir :h :z# , :h range et :h redir .

3 _B._Autres_notions_Vim_de_base_

3.1 _gVim_

gVim est une variante de Vim qui utilise une fenêtre séparée au lieu de la fenêtre initiale1435

connue sous le nom de Terminal ou Console. La présentation est dite GUI pour Graphical
User Interface, par opposition à TUI pour Text User Interface, avec menus intégrés et
souris directement utilisable.
Je n’utilise pas les menus en général et vous laisse donc le soin d’explorer les possibilités
offertes. (Il est possible aussi de programmer les menus de l’interface : cette fonctionnalité1440

n’est pas non plus envisagée dans les notes.)

A noter que même si la fenêtre Vim de base a une présentation simplifiée, elle per-
met néanmoins d’utiliser la souris à condition de l’avoir demandé par son environnement
( $HOME/.vimrc ), par :set mouse=a .

Au-delà des menus, gVim a plusieurs avantages intéressants à mon avis. Il permet de1445

détacher la fenêtre d’édition de la fenêtre courante pour garder la main dans cette der-
nière (gVim est lancé en arrière-plan) ; certains peuvent voir cette caractéristique comme
un désavantage ! On peut rendre l’édition gVim bloquante pour la fenêtre courante avec
l’option -f (foreground) et donc avoir un comportement semblable à celui de Vim.

On peut choisir ( :set colorscheme ) un schéma de couleurs indépendant des couleurs de1450

la fenêtre X11 de départ, et donc universel. Cette notion de couleurs est importante pour
la visualisation avec coloration syntaxique et pour vimdiff (ou vim -d ), l’affichage des
différences entre deux fichiers. La sous-section ’Couleurs sous Vim/gVim’, section 6.1 (page
68), donne des précisions. L’usage d’un ’colorscheme’ permet aussi d’identifier visuellement
les fenêtres en édition gVim des autres, caractéristique non négligeable quand on a beaucoup1455

de fenêtres ouvertes en même temps.

Certains services de Vim ne sont disponibles que sous gVim. C’est en particulier les cas
de :bro[wse] :e et :bro[wse] :w qui permettent d’ouvrir une interface X en Linux, pour
sélectionner un fichier en lecture et en écriture. (Voir section 3.6 (page 37).)

J’utilise pratiquement uniquement gVim, mais c’est un choix personnel manifestement non1460

partagé par tout le monde. B.M. dit préférer l’usage de Vim dans un terminal xterm (avec
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ouverture d’un petit nombre de fenêtres).

Noter qu’il est possible de basculer à tout moment de Vim à gVim par les commandes
:gui / :gvim ou :gui -f / :gvim -f pour rester en arrière-plan du terminal.

Remarque. Le :colorscheme propre à gVim, s’il existe, n’est pas directement appliqué,1465

lors du passage, car le .vimrc n’est pas exécuté. Taper éventuellement :source ~/.vimrc .

Au CNRM la version de gVim sous MDV2010S n’a pas été installée de manière conventionnelle : gVim
lance l’équivalent de gvim -f et xbgdvi ou ’gvim ... &’ lance un gVim normal.

Les options courantes de l’affichage GUI sont données par :set guioptions . Intervenir sur

les options courantes par :set guioptions +/-=X , en choisissant + ou - selon qu’il est1470

souhaité d’ajouter ou enlever une (ou plusieurs) option X.

3.2 _Commande_ :set_

La commande :set permet de configurer le comportement de Vim. Un très grand nombre
d’options existent, en majorité inutilisées pour des éditions courantes. Tout est paramé-
trable, ou peu s’en faut, apparemment ! Les commandes sont généralement reportées dans1475

le fichier vimrc, pris en compte au démarrage de Vim, pour s’appliquer à tous les fichiers
édités.

Il existe deux types d’options, les booléennes et celles avec valeur.

Ci-après quelques exemples illustrant les différents mécanismes : d’affichage (nom simple,
avec effet différent pour booléen ou pas), de bascule ( ! ou inv), de négation (no), de retour1480

au défaut Vim (&), de demande de la valeur courante ( ?) et d’affectations de valeurs (=,
+=, -=, .= et ^=). Ci-après les options list et tabstop sont prises en exemple.

L’option list affiche les caractères spéciaus type [Tab] en ^I , les fins de ligne avec $ et
permet aussi de voir les espaces présents en fin de ligne. L’option tabstop permet de définir
une liste de colonnes de tabulation.1485

| :set
| affichage des options ajoutées par rapport au défaut
| :set all
| affichage de toutes les options courantes (très long !)
|1490

| " ------ booléens
| :set list
| la forme simple équivaut à 'vrai'
| :set nolist
| cet affichage est supprimé1495

| :set list!
| :set invlist
| bascule entre affichage/pas d'affichage
| :set list?
| affiche l'option courante. Noter la différence avec :set list.1500

| :set list&
| revient à la valeur de défaut (ici nolist)
|
| " ------ affectations
| :set tabstop1505

| :set tabstop?
| affiche la valeur courante de tabstop
| :set tabstop=8

31



3.2 _Commande_:set_ 3 _B._AUTRES_NOTIONS_VIM_DE_BASE_

| fixe une valeur de tabstop
| :set tabstop&1510

| revient à la valeur de défaut
| :set tabstop=[Tab]
| pour édition de la valeur courante (bien pour des cas plus compliqués)

Pour les affectations on peut utiliser les formes en :set option+=... , :set option-=... ,
:set option.=... et :set option^=... pour ajouter (+ et . pour une concaténation après,1515

et ^ en début de chaine) des valeurs à une liste existante ou enlever (-) à cette même liste.

Beaucoup de commandes :set sont citées dans les notes.

Une voie ’royale’ pour affecter des options en interactif est d’utiliser :options qui ouvre
une fenêtre avec possibilité de faire des modifications option par option, selon des catégories,
avec accès direct à l’aide intégrée (revenir par [Ctrl-o] ). Toute option booléenne peut être1520

inversée en tapant simplement [Entrée] sur la ligne. (Voir :h options .)

On peut limiter l’effet d’un set au buffer local par l’usage de :setlocal au lieu de :set .
Commandes non présentées ou insuffisamment mises en valeur, mais d’intérêt (par ordre
alphabétique) :
| :list1525

| Comme ":set list" mais affichage uniquement pour la ligne courante
| :options
| (:opt) Ne pas oublier cette commande permettant de voir les options
| courantes, les modifier et accéder facilement à la doc, de façon
| organisée !1530

| :set compatible
| (cp) Compatibilité à Vi demandée (assurée à 99% !)
| :set cursorcolumn
| (cuc) Mise en surbrillance de la colonne courante.
| :set cursorline1535

| (cul) Mise en surbrillance de la ligne courante.
| :set formatoptions+=a
| (fo) Reformatage automatique des paragraphes (pour édition de textes
| au km) Option pouvant se placer dans une ligne-mode par exemple
| (modeline).1540

| :set isfname
| (isf) Liste des caractères pouvant composer un nom de fichier.
| (pour \f, gf, etc.)
| :set iskeyword
| (isk) Liste des caractères pouvant constituer un mot simple.1545

| (pour \k, w, *, etc.)
| :set ignorecase
| (ic) Banalisation minuscules/majuscules dans les recherches
| :set list
| Affichage en montrant les caractères spéciaux visibles ([Tab], $, etc.)1550

| :set number
| :set relativenumber
| (nu,rnu) Affichage de numéros de lignes, en relatif pour la deuxième forme
| :set path+=./**/
| Ajout récursif des sous-répertoires pour la complétion des noms de1555

| fichiers
| :set ruler
| Affichage en bas à droite des numéros de ligne + colonne courants.
| :set smartcase
| (scs) Banalisation non appliquée si majuscules dans la1560
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| recherche. (Pour compléter l'effet de ":set ic".)
| :set shortmess=atI
| (shm) Suppression du prompt "Press ENTER or type command to continue".
| :set splitbelow
| (sb) Un split de la fenêtre placera la nouvelle en bas (booleen).1565

| Il existe aussi "splitright" (spr).
| :set shiftround
| (sr) Cadrage des indentations (>) / dé-indentations (<)
| aux limites standard voisines (multiple de shiftwidth utilisé)
| :set term=builtin_ansi1570

| pour éventuellement résoudre des problèmes d'affichage
| :set vb t_vb=
| (visualbell) au lieu de errorbells ou eb : production d'un
| flash écran à la place d'une sonnette quand Vim signale une erreur.
| L'option t_vb empêche le flash de survenir.1575

Voir :h ’compatible’ , :h ’cursorcolumn’ , :h ’cursorline’ , :h ’fo’ , :h ’ic’ , :h ’nu’ ,
:h ’path’ , :h ’ruler’ , :h ’scs’ , :h ’shortmess’ , :h ’splitbelow’ , :h ’sr’ , :h ’term’ ,
:h ’t_vb’ .

Ne pas oublier l’existence, en interactif, du mécanisme de complétion du mode Lignecmd,
décrit section 3.9 (page 44), pour retrouver le nom d’une option connu partiellement1580

( :set début puis [Tab] ou [Ctrl-d] ou [Ctrl-n] ).

Il existe un groupe d’options, concernant le terminal utilisé, non montrées par :set all , et
qui le sont par :set termcap . Voir :h termcap .

3.3 _Objets_textuels_

Vim introduit la notion d’objets textuels qui complète la notion de déplacement simple1585

de Vi ( w W e E b B { } etc. et % ) en ignorant dans ce cas la position courante
exacte du curseur dans l’objet. Par exemple, la commande de remplacement ciw (c est la
commande Normal, iw pour ’inner word’) permet de remplacer le mot courant et gqap
(noter ap pour ’a paragraph’) formate le paragraphe courant. La différence entre ’i’ et ’a’
(inner et a) réside dans l’inclusion ou non des délimiteurs début et fin et espace associé1590

éventuel (’ap’ inclut la ligne vierge qui suit le paragraphe).

Liste des objets textuels reconnus par Vim :
– aw iw : appliqué au mot courant (séquence de caractères définis par :set iskeyword )

– aW iW : appliqué au MOT courant (séquence de caractères non l’espace)

– as is : appliqué à la phrase courante1595

– ap ip : appliqué au paragraphe courant

– i] i[ a] a[ : appliqué au bloc [] courant

– a) a( ab i) i( ib : appliqué au bloc () courant

– a> a< i> i< : appliqué au bloc <> courant

– at it : appliqué au bloc tag courant1600

– a} a{ aB i{ i} iB : appliqué au bloc courant
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– a" a’ a‘ i" i’ i‘ : appliqué aux blocs ’...’ et "..."
Plus de détails avec h text-objects .

Tout ceci est d’une grande richesse potentielle pour remodeler le texte édité, à titre d’exemple
pour le formatage de paragraphe, présenté section 6.12 (page 80)).1605

3.4 _Modes_Vim_auxiliaires_

Mots-clés : Opérateur en cours, Sélection, Ex, sous-modes insertion et CTRL-X
Intertitres : Mode Opérateur-en-cours / Mode Sélection / Mode Ex / (Sous-)mode insertion
/ (Sous-mode) Ctrl-x

Sont cités ici les trois derniers modes basiques de Vim et deux sous-modes (expression1610

personnelle). Il existe six variantes des modes de base (voir :h vim-modes ) et d’autres
sous-modes !

Mode_Opérateur-en-cours_
Ce mode (Operator-pending en anglais) est activé après l’entrée d’un opérateur (exemple
d ). Un déplacement de curseur ou un objet textuel est attendu à ce niveau. La connais-1615

sance de ce mode a un intérêt pour faire des mappages appropriés, si on le souhaite. Utiliser
:set showcmd pour afficher le début de la commande, sur la barre de statut en bas d’écran.

Mode_Sélection_
Le mode Sélection est très voisin du mode Visuel puisqu’il permet d’agir sur du texte mis
en surbrillance. Dans ce mode Vim adopte un comportement similaire à Windows : ce qui1620

est tapé remplace la sélection.

Ce mode n’est pas activé par défaut. Exécuter :set selectmode=mouse,key,cmd pour une
action complète. Selectmode s’abrège en slm. Voir :h select-mode .

Dans ces notes il est toujours question de sélection dans le mode Visuel. On peut basculer
entre les modes Visuel et Sélection par [Ctrl-g] .1625

Mode_Ex_
Le mode Ex qui est le même que celui utilisé pour Lignecmd, mais en restant en permanence
dans ce mode (donc : toujours affiché en bas d’écran). On y entre par Q et en sort par
:vi . Deux intérêts à connaître ce mode : d’abord savoir comment sortir du mode quand

on y est entré accidentellement.1630

Par ailleurs on peut utiliser ex dans des scripts shell de manière très similaire à ed ,
l’éditeur ligne classique de Linux, avec la puissance de Vim en plus.

J’ai eu des soucis avec Ex dans un script shell, pour des fichiers en cours de lecture, soucis
se résolvant simplement en quittant l’édition par :w ! ou en travaillant sur une copie des
fichiers d’entrée.1635

Utiliser aussi vim -e -s , le mode batch (silencieux), qui court-circuite la plupart des
prompts (réponse ’Non’ ?) et messages d’erreurs. Voir un exemple d’utilisation dans ’Rem-
placement de texte dans plusieurs fichiers’, section 5.2 (page 60).

(Sous-)mode_insertion_
Citons également un mode qui peut intéresser les utilisateurs de Vim très occasionnels1640

qui ne veulent pas s’investir du tout dans l’apprentissage de l’éditeur. Il s’agit du mode
insertion Vim ( :set insertmode ou :set im , booléen), dit aussi Vim sans modes ou Easy
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Vim. Bien distinguer ce mode insertion (avec un i minuscule) du mode Insertion décrit
dans les notes, beaucoup plus général.
Ce (sous-)mode passe directement en mode Insertion et neutralise la touche [Echap] . En1645

édition Vim, il est essentiel de connaître la façon de sortir ! La frappe de [Ctrl-l] fait

basculer temporairement en mode Normal jusqu’à rencontre de [Echap] , touche qui fait
revenir dans le mode (comportement habituel inversé). En profiter pour taper :wq , par
exemple, pour sauver et sortir de Vim, ou :set im ! pour basculer en édition classique.
(La combinaison [Ctrl-o] , déjà citée, permet d’exécuter une unique commande en mode1650

Normal.)

Au niveau ligne de commande shell, utiliser evim (e comme easy) et tant qu’à faire préférer
la présentation avec GUI pour profiter des menus ( evim -g ou vim -y -g ) et accéder à
Enregistrer puis Quitter du menu Fichier.

(Sous-mode)_ Ctrl-x _1655

Ce sous-mode du mode Insertion standard permet différentes complétions. Il s’utilise par un
couple de caractères, le premier étant toujours CTRL-X . Un résumé des options disponibles
est affiché en bas d’écran quand ce premier caractère a été tapé.
| CTRL-X CTRL-D complétion d'identificateurs définis
| CTRL-X CTRL-E défilement vers le haut1660

| CTRL-X CTRL-F complétion des noms de fichiers
| CTRL-X CTRL-K complétion d'identificateurs de dictionnaire
| CTRL-X CTRL-L complétion de lignes entières
| CTRL-X CTRL-N complétion suivante
| CTRL-X CTRL-O complétion omni1665

| CTRL-X CTRL-P complétion précédente
| CTRL-X CTRL-S suggestions orthographiques
| CTRL-X CTRL-T complétion d'identificateurs de thésaurus
| CTRL-X CTRL-U complétion avec 'completefunc'
| CTRL-X CTRL-Y défilement vers le bas1670

| CTRL-X CTRL-V complétion comme dans la complétion d'une Lignecmd
| CTRL-X CTRL-] complétion de tags
| CTRL-X s suggestions orthographiques

Les autres complétions possibles sont décrites sous ’Mécanismes de complétion’, section 3.9
(page 44). Noter que les options CTRL-N et CTRL-P peuvent s’utiliser sans CTRL-X .1675

Leur condition d’utilisation est décrite au même endroit, sous le nom de complétion bana-
lisée (expression personnelle).
Voir :h i_CTRL-X_index pour plus d’options.

3.5 _Arguments_de_la_commande_Vim_

Arguments et noms de fichiers peuvent être combinés, mais ces derniers sont généralement1680

placés en fin de commande.

La liste de fichiers peut être indiquée de manière dynamique, par exemple avec un grep
par vim ‘grep -l -w variable *.f90‘ (noter les deux apostrophes inverses). Le symbole -

signale l’utilisation du fichier STDIN comme dans ls | vim - .

Voir :h vim-arguments , man vim (lien direct ici http://www.manpagez.com/man/1/1685

vim/, version 2006) et vim -h .
Une sélection d’options de la ligne de commande est évoquée ici.
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| vim -h
| Listage des options de Vim.
| vim {liste de fichiers}1690

| Liste de fichiers. Aucun fichier possible ou "-" pour STDIN.
| gvim
| vim -g
| Utilisation de gVim au lieu de Vim.
| gvim -f1695

| Edition gVim en premier plan (gèle la fenêtre initiale jusqu'à
| la sortie de l'édition).
| vim -d fichier1 fichier2 [fichier3 [fichier4]]
| Edition montrant les différences entre fichiers (usage de ":vimdiff")
| evim1700

| vim -y
| (easyvim) Equivaut au sous-mode insertion.
| Voir la section présentant ce mode avant d'essayer cette option !
| vim +{n}
| vim + ...1705

| vim +/motif
| vim +cmd
| Différentes utilisations du '+'. Suivi d'un nombre : aller à ce numéro
| de ligne (à la fin si + tout seul). Suivi de / : faire une recherche
| et suivi d'une commande : l'exécuter (équivalent de -c cmd).1710

| vim + -c 'read !date' toto
| vim + -c 'read! echo -e -n "\n====== " ; date' -c 'normal o' -c startinsert toto
| Exemple de positionnement en fin de fichier (+) et exécution
| d'une première commande (-c), après exécution du .vimrc.
| Permet d'entrer des notes datées, pour constituer un journal. La1715

| deuxième forme est plus élaborée, pour une entrée directe en mode
| Insertion.
| vim --cmd commande
| Exécution de commande avant exécution du .vimrc.
| vim -o / -O1720

| Ouverture d'une fenêtre (horizontale/verticale) pour chaque fichier cité.
| vim -p
| Ouverture d'un onglet (tab) pour chaque fichier cité.
| vim -t tag
| Saut au tag nommé.1725

| view
| vim -R
| Démarrage d'une édition en lecture seule. (idem pour "gview/gvim -R".)
| vim -M
| Démarrage en lecture seule, avec interdiction de modification.1730

| ex
| vim -e
| Utilisation du mode Ex (pour utilisation en batch).
| vim -w {script-s}
| vim -W {script-s}1735

| Enregistrement direct des frappes au clavier dans le fichier script-s
| (s comme sortie), en mode ajout pour -w et à partir de rien pour -W.
| vim -s {script-e}
| Réexécution de la séquence de frappes du fichier script-e (e comme
| entrée) obtenu par -w.1740

| vim -e -s
| Exécution de Ex en mode batch (silencieux). Ceci supprime les
| messages et dialogues d'erreur. Voir ":h -s-ex".
| vim -S {fichier}
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| Comme "source fichier", après lecture du premier fichier.1745

| Ce peut être un fichier Session. -S seul correspond à Session.Vim,
| mais -S doit être le dernier argument, autrement écrire "-S -".
|
| vim -u NONE
| gvim -U NONE1750

| Empêche le chargement du vimrc et des plugins pour voir si un
| problème vient de Vim ou de l'initialisation utilisateur.
| NONE ou fichier vimrc/gvimrc a utiliser (-u est pour vimrc et -U est
| pour gvimrc). Attention, démarrage en ':set compatible'. Aussi NORC.
| vim -X --noplugin1755

| Limite la connexion au serveur X et ne charge pas de plugins.
| Ceci peut accélérer le démarrage de Vim (en perdant des
| fonctionnalités).
| vim -i NONE
| Ignorer le .viminfo courant (ni lecture, ni écriture).1760

| vim -C / -N
| Forçage du mode vi-compatible ou non.

Voir :h -s-ex .

3.6 _Edition_de_plusieurs_fichiers,_dans_plusieurs_fenêtres_

Mots-clés : :e[dit], :sp[lit], :vsp[lit], :bro[wse], :args, :on[ly], :new1765

Mots-clés : :n, :p, :rew, gf, :find, :sfind, ’path’, ’autowrite’
Intertitres : Edition d’un autre fichier / Choix du fichier édité par find / Dédoublement
des fenêtres / Manipulation de fenêtres au clavier / Illustration de fenêtres

Cette section montre comment changer de fichier édité, de plusieurs façons, en détachant
l’intéressante possibilité de choix par :find , puis indique les possibilités de dédouble-1770

ment des fenêtres par ’split’ horizontal ou vertical. La notion associée de ’tab’ (onglet)
fait l’objet quant à elle d’une sous-section distincte, section 6.19 (page 88). La liste des
raccourcis-clavier de manipulation de fenêtres est ensuite donnée, en remplacement d’ac-
tions équivalentes à la souris. Une intéressante copie d’écran commentée, trouvée sur le site
’wikia’ de Vim, illustre pour finir, comment peut se présenter un écran gVim spécialement1775

composé. La sous-section ’Sauvegardes’, section 3.7 (page 41), présente de son côté les
possibilités de sauvegarde du ou des fichiers édités et de sortie de Vim.

Les fichiers édités correspondent à autant de buffers Vim. Cette notion est présentée sec-
tion 4.3 (page 54).

Edition_d’un_autre_fichier_1780

Il est possible de remplacer le fichier en cours d’édition par :
| :e autre-fichier

Vim offre une aide pour préciser cet autre-fichier via le mécanisme de complétion des noms
de fichiers décrit dans la sous-section section 3.9 (page 44). La commande :e ! ré-édite la
version permanente du fichier, en perdant les modifications éventuelles faites dans l’édition1785

courante.
Plusieurs autres possibilités Vim sont offertes (pas seulement pour :e ) :
| :e #
| édition du fichier précédemment édité (dans la même session)
| :e %<.xx1790

| édition du fichier de même nom, avec le suffixe courant remplacé par xx
| :e `ls motif`
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| édition selon resultat d'une commande externe
| :e <cfile>
| édition du fichier nommé sous le curseur (comme gf)1795

Voir :h cmdline-special .

Quand Vim a été lancé avec une liste de fichiers, il est possible de basculer sur un autre
fichier de la liste :
| :n fichier suivant
| :n! fichier suivant en abandonnant les modifications en cours1800

| :p fichier précédent
| :N idem
| :wn sauvegarde du fichier courant + édition du fichier suivant
| :wp idem pour le fichier précédent
| :rew premier fichier de la liste1805

| :first idem
| :last dernier fichier de la liste
| :args donne la liste des fichiers, le fichier en cours entre crochets
|
| + extension de la commande args (voir plus loin) :1810

| :args! {nouvelle-liste-de-fichiers}
| édition d'une nouvelle liste de fichiers, en abandonnant les
| modification en cours pour la fenêtre courante

Sous gVim, on peut aussi ouvrir une interface graphique (X11 simplifiée pour le Linux
CNRM) de choix de fichier pour toutes les commandes pouvant recevoir un nom de fi-1815

chier. Par exemple, taper :bro[wse] e , :bro split , :browse w . Ce dernier cas permet
en particulier de créer un répertoire là où on veut avant la sauvegarde proprement dite.
Voir :h :browse pour plus d’options et fixer :set browsedir pour choisir le répertoire à
utiliser par défaut pour :bro ([last]/buffer/current).

On peut aussi changer de fichier d’édition au moyen de gf (cette fonctionnalité est décrite1820

dans la section 4.1 (page 51)) quand le curseur est sur un nom de fichier soit local soit
distant, incorporant le protocole de connexion. Voir la section 3.14 (page 51), pour l’édition
de fichiers distants.

Vim n’accepte, par défaut, de remplacer ou quitter une fenêtre que si le fichier courant
a été enregistré, ou si une autre fenêtre sur le même fichier reste affichée, ou si la com-1825

mande de fermeture est impérative ( :q ! ). Pour supprimer ce verrou Vim, on peut utiliser
:set autowrite ; voir également la notion de buffers cachés section 4.4 (page 55).

En cas de fichier non sauvé, Vim émet le message de rappel :
| No write since last change (add ! to override)

Agir en connaissance de cause.1830

A noter que Vim fait un autre type de contrôle de fichier. Lorsque la version permanente
d’un fichier édité est rafraichie extérieurement, ou simplement ses droits d’accès changés,
Vim le signale et offre un choix d’action, ignorer le changement ou charger la nouvelle
version. Avec l’option :set autoread on peut dire à Vim de faire le rafraichissement de
manière silencieuse.1835

Choix_du_fichier_édité_par_find_
Il est possible d’éditer directement un fichier accessible via :set path , par :find fichier
ou :sfind fichier (split horizontal). Le mécanisme de complétion de nom de fichier est
disponible à ce niveau également. Cette fonctionnalité permet d’éviter de parcourir des
arborescences en tous sens, à condition d’avoir un ’path’ adéquat !1840
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Exemples ;
1. Entrée dans Vim en utilisant ce mécanisme :
| vim "+set path+=$PWD/**" "+find toto.sh"
|
| - Le set peut bien sûr faire partie du vimrc (pour simplifier).1845

| - Pour mémoire. Le find du shell peut aussi être utilisé, pour 1 ou n fichiers
| vim $(find . -name toto.sh)
2. Exemple, sous Vim :
| :set path=$PWD/** "$PWD correspond ici au répertoire de démarrage de Vim
| :find toto[Tab]1850

La deuxième exemple est plus souple d’utilisation grâce au mécanisme de complétion
( [Tab] , [Ctrl-d] ) qui peut être activé pour choisir le fichier à éditer, en particulier pour
gérer les doublons.

Dédoublement_des_fenêtres_
On peut dédoubler l’édition du fichier courant dans une deuxième fenêtre horizontale ou1855

verticale. Vim permet également d’utiliser la notion de Tabs, ou onglets en français, décrite
dans une sous-section séparée, section 6.19 (page 88).

Le découpage horizontal est réalisé par :sp (split). L’effet est l’équivalent des volets dans
Word. C’est particulièrement utile pour déplacer du texte entre deux parties éloignées du
même fichier. Activer une fenêtre simplement en cliquant dedans. (Voir un peu plus loin1860

les des équivalents clavier pour ne pas utiliser la souris.) Eliminer une fenêtre par :q ou

garder la fenêtre active par :on[ly] . Les fenêtres sont redimensionnables à la souris et au

clavier. :3sp [fichier] ouvre une fenêtre de trois lignes. La commande :new ouvre un
nouveau buffer après l’équivalent d’un :sp .

Le découpage vertical est réalisé par :vsp (vertical split).1865

Il n’y a pas de limitation au départ sur le nombre de fenêtres. Tout fichier édité dans une
fenêtre peut être remplacé comme indiqué, indépendamment des autres.

Comme vu précédemment la commande Vim peut être lancée sur une série de fichiers,
listable par la commande :args . Vim offre la très intéressante possibilité de remplacer
dynamiquement tous les fichiers cités de démarrage par une autre série, avec la même1870

commande étendue à :args {nouvelle-liste-de-fichiers} . La liste peut contenir des méta-
caractères. Les buffers courants sont conservés dans la session.

Manipulation_de_fenêtres_au_clavier_
Les lignes de commandes de manipulation de fenêtres ont des équivalents en mode Normal,
toutes préfixées par [Ctrl-w] . Pour les amateurs voici une large sélection de lignes de la1875

doc Vim en français :
| CTRL-W + augmente la hauteur de la fenêtre courante de N lignes
| CTRL-W - diminue la hauteur de la fenêtre courante de N lignes
| CTRL-W < diminue la largeur de la fenêtre courante de N colonnes
| CTRL-W = égalise la hauteur de toutes les fenêtres1880

| CTRL-W > augmente la largeur de la fenêtre courante de N colonnes
| CTRL-W H déplace la fenêtre courante le plus à gauche
| CTRL-W J déplace la fenêtre courante tout en bas
| CTRL-W K déplace la fenêtre courante tout en haut
| CTRL-W L déplace la fenêtre courante le plus à droite1885

| CTRL-W P va à la fenêtre précédente
| CTRL-W R rotation des fenêtres vers le haut N fois
| CTRL-W S comme "CTRL-W s"
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| CTRL-W W va à la N-ième fenêtre précédente (boucle si dernière fenêtre)
| CTRL-W ] partage la fenêtre et saute au marqueur sous le curseur1890

| CTRL-W ^ partage la fenêtre et édite le fichier alternatif N
| CTRL-W _ fixe la hauteur de la fenêtre courante à N (défaut : très grand)
| CTRL-W b va à la fenêtre du bas
| CTRL-W c ferme la fenêtre courante (comme :close)
| CTRL-W d partage la fenêtre et saute à la définition sous le curseur1895

| CTRL-W f partage la fenêtre et édite le nom de fichier sous le curseur
| CTRL-W g CTRL-] partage la fenêtre et applique :tjump au marqueur sous le curseur
| CTRL-W g ] partage la fenêtre et applique :tselect au marqueur sous le curseur
| CTRL-W g } applique :ptjump au marqueur sous le curseur
| CTRL-W g f édite le fichier dans un nouvel onglet1900

| CTRL-W g F édite le fichier dans un nouvel onglet + va au numéro de ligne
| CTRL-W h va à la N-ième fenêtre vers la gauche (s'arrête à la première)
| CTRL-W i partage la fenêtre et saute à la déclaration de l'identifiant
| sous le curseur
| CTRL-W j va à la N-ième fenêtre vers le bas (s'arrête à la dernière)1905

| CTRL-W k va à la N-ième fenêtre vers le haut (s'arrête à la première) XXX
| CTRL-W l va à la N-ième fenêtre vers la droite (s'arrête à la dernière)
| CTRL-W n ouvre une nouvelle fenêtre haute de N lignes
| CTRL-W o fermer les fenêtres autres que la courante (comme :only)
| CTRL-W p va à la fenêtre précédente (dernier accès)1910

| CTRL-W q quitte la fenêtre courante (comme :quit)
| CTRL-W r rotation des fenêtres vers le bas N fois
| CTRL-W s partage la fenêtre courante en deux, la nouvelle fenêtre haute
| de N lignes
| CTRL-W t va à la fenêtre du haut1915

| CTRL-W v partage la fenêtre courante verticalement, la nouvelle fenêtre
| large de N lignes
| CTRL-W w va à la N-ième suivante fenêtre (boucle si dernière fenêtre)
| CTRL-W x permute la fenêtre courante et la fenêtre N (défaut : suivante)
| CTRL-W z ferme la fenêtre d'aperçu1920

| CTRL-W | fixe la largeur de la fenêtre à N colonnes
| CTRL-W } affiche le marqueur sous le curseur dans une fenêtre d'aperçu
| CTRL-W <Bas> comme "CTRL-W j"
| CTRL-W <Haut> comme "CTRL-W k"
| CTRL-W <Gauche> comme "CTRL-W h"1925

| CTRL-W <Droite> comme "CTRL-W l"

Voir :h ’winheight’ , :h ’winminheight’ , :h ’winwidth’ , :h ’equalalways’ pour la ges-
tion des tailles de fenêtres.

Illustration_de_fenêtres_
Le site wikia de Vim offre une intéressante copie d’écran commentée, créée par John Be-1930

ckett, illustrant les différents concepts de fenêtres / buffers / onglets / fichiers, sous gVim.

Accessoirement on peut voir un exemple de fenêtre dite ’quickfix’, en fenêtre 4, produite
par la commande :vimgrep /0$/ example.txt depuis la fenêtre 2 (fenêtre initiale, éven-
tuellement vide), suivie de :cw . La fenêtre 1 est une fenêtre d’aide Vim, produite par
:help quickfix . La fenêtre 3 est déduite de la fenêtre 2 par un simple split vertical ( :vsp ).1935
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Exemple de fenêtre gVim illustrant les différents concepts
de fenêtres, buffers, onglets (tabs) et fichiers.

Voir : http://vim.wikia.com/wiki/Buffers.

3.7 _Sauvegardes_et_sorties_d’édition1940

Mots-clés : :w[rite], :up[date], ZZ, :x, :sav[eas]
Intertitres : Notion de backup / Sorties de l’édition / Sauvegardes génériques

La sauvegarde des fichiers édités recouvre deux notions, celle de ’backup’, sauvegarde au-
tomatique, et celle d’enregistrement volontaire des fichiers. Ici le mot sauvegarde est pris
dans le sens commun, celui d’enregistrement volontaire. Ces deux notions sont présentées1945

ici. Différentes manières de quitter Vim, prudentes ou abruptes, sont également présentées.
Certaines se combinent avec les sauvegardes.

Voir la sous-section ’Edition de plusieurs fichiers, dans plusieurs fenêtres’ section 3.6 (page
37).

Notion_de_backup_1950

Vim peut sauver la version d’entrée de chaque fichier édité, avant d’en faire l’écrasement,
sous le même nom suffixé par ’~’. L’activation de la sauvegarde se fait par :set backup
(booléen) ; utiliser :set nobackup pour empêcher les sauvegardes automatiques. Le défaut
Vim est off, mais les vimrc système ou utilisateur peuvent imposer l’effet inverse.

On peut choisir l’extension du nom de fichier sauvé par :set backupext=.bak , par exemple,1955

et le répertoire de destination par :set backupdir (répertoire courant par défaut).

Sorties_de_l’édition_
Ces actions sont détaillées en premier ici car, pour les débutants, il s’agit de pouvoir sortir
rapidement de l’édition !
| ------- pour un fichier1960

| :wq
| sauvegarde du fichier et quit
| :q!
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| abandon des modifications en cours et quit (dangereux)
| :q1965

| abandon conditionnel. Action à prendre si message de rappel émis.
|
| ------- pour plusieurs fichiers
| :wqa
| :xa1970

| sauvegarde de tous les fichiers et quit
| :qa!
| abandon de toutes les modifications en cours et quit (dangereux)
| :qa
| abandon conditionnel. Vim place le curseur dans une fenêtre non1975

| sauvée pour action à prendre si message de rappel émis.

Le remplacement de fichiers édités et la sortie de Vim peuvent être simplifiés quand les
options :autowrite et :autowriteall offertes par Vim sont utilisées.
autowrite sauve un ou des fichiers dès que des commandes les font disparaître de la fenêtre,
alors qu’ils ont été modifiés (exemple, par :only alors que plusieurs fenêtres modifiées sont1980

en cours d’affichage). autowriteall a la même fonction, au moment de quitter Vim, par
exemple. Voir :h autowrite , :h autowriteall .

Sauvegardes d’un fichier
Plusieurs options de sauvegarde du fichier modifié en cours s’offrent à l’utilisateur, éven-
tuellement couplées à la sortie de l’éditeur.1985

La sauvegarde du fichier courant, s’il a un nom permanent, s’effectue par :w . Mieux,
utiliser :up[date] pour ne faire la sauvegarde que quand le fichier a été modifié, pour
préserver la date de création du fichier. Ne pas abréger :up en :u interprété comme un
undo !
Variantes autour de :w et :up :1990

| :wq sauvegarde et quit
| :x update et quit (équivalent de :up[Entrée]:q[Entrée])
| ZZ idem

Il est ensuite possible de sauvegarder tout ou partie du fichier en cours sous un autre nom
de fichier, avec écrasement éventuel d’une version antérieure.1995

| (1) :w nouveau_nom
| (2) :w! nouveau_nom
| (3) :sav[eas] nouveau_nom
| (4) :[intervalle]w fichier-sélection
| (5) :[intervalle]w >>fichier-sélection2000

Les formes (1) et (2) sauvent le fichier courant sous un nouveau nom, avec écrasement
forcé pour la deuxième forme. Cette façon de sauver est un peu ’traitre’ car si l’on poursuit
l’édition courante, Vim considèrera, à raison ( !), le fichier modifié et non sauvé, au moment
de quitter.
Attention à ne pas confondre :w ! nouveau_nom et :w !commande-shell . La deuxième2005

forme, l’une des formes de filtrage de lignes (en entrée seulement), est décrite section 5.6
(page 65).

La forme (3) fait la sauvegarde comme souhaité et poursuit l’édition sur le nouveau fichier.
C’est la méthode que Word utilise.

Les formes (4) et (5) permettent de sauvegarder une partie du fichier dans un autre fichier,2010

de manière directe ou en ajout, pour la deuxième forme. A la place d’indiquer un intervalle
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de lignes on peut définir une zone Visuel préalable.

Sauvegardes_génériques_
Quand plusieurs plusieurs fichiers sont édités, certaines actions de sauvegardes génériques
sont disponibles.2015

| :wa[ll]
| sauvegarde de tous les fichiers modifiés
| :wn
| sauvegarde du fichier courant et édition du fichier suivant dans
| la liste ':args'2020

Voir aussi les commandes citées sous ’Edition de plusieurs fichiers...’, section 3.6 (page 37).

3.8 _Recentrages_de_l’affichage,_défilements_

Intertitres : Recentrages de l’affichage / Déplacements du curseur / Défilements

Recentrages_de_l’affichage_
Quelques exemples de recentrages de la page affichée (à la mode Vi, puis Vim), en mode2025

Normal :
| z[Entrée] La ligne courante est replacée en début d'écran (Vi).
| z. La ligne courante est replacée en milieu d'écran (Vi).
| z- La ligne courante est replacée en bas d'écran. (Vi).
|2030

| zt La ligne courante est replacée en début d'écran (Vim : t top).
| zz La ligne courante est replacée en milieu d'écran (Vim).
| zb La ligne courante est replacée en bas d'écran. (Vim : b bottom).

On peut imposer à Vim de toujours afficher un nombre minimal de lignes avant et après
la position courante, pour toujours voir le contexte.2035

| :set scrolloff=3
| (so) nombre minimum de lignes au-dessus de la ligne courante
| :set so=999
| ligne toujours centrée verticalement
| :set scrolljump=32040

| (sj) nombre minimum de lignes au-dessus de la ligne atteinte
| lors d'un saut (40jj, /motif, etc.)
| :set sidescrolloff=3
| (siso) idem horizontalement (utile pour ":set nowrap")

Déplacements_du_curseur_2045

On peut aussi simplement déplacer le curseur sur l’écran
| H curseur en haut d'écran
| M curseur en milieu d'écran
| L curseur en bas d'écran

Défilements_2050

On peut également déplacer la vue sur l’écran, verticalement, action dite de scrolling ou
défilement.
| [Ctrl-e] défilement d'une ligne vers le bas
| [Ctrl-y] défilement d'une ligne vers le haut
| [Ctrl-f] avance d'une page2055

| [Ctrl-b] recul d'une page
| z+ avance d'une page, sans recouvrement
| z- recul d'une page, sans recouvrement
| [Ctrl-d] avance d'une demi-page
| [Ctrl-u] recul d'une demi-page2060
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Le défilement peut aussi être horizontal (quand :set nowrap est en cours) par zl , zh ,
zL , zH , zs , ze .

D’autres possibilités de défilement existent aussi, en mode Insertion, en utilisant le sous-
mode [Ctrl-x] , section 3.4 (page 34).

3.9 _Mécanismes_de_complétion_2065

Mots-clés : [Tab], [Ctrl-d], [Ctrl-n], [Ctrl-p]
Mots-clés : [Ctrl-x]{X}, ’path’, ’complete’, ’dictionary’, ’thesaurus’
Intertitres : Complétion en mode Lignecmd / Complétion des noms de fichiers / Références
pour la complétion banalisée / Complétion banalisée en mode Insertion / Complétion Omni
/ Dictionnaires utilisateur / Thésaurus utilisateur / Listes utilisateur programmées2070

Vim offre beaucoup de mécanismes pour compléter automatiquement ce qui est tapé. La
complétion est offerte à la fois en mode Lignecmd, très directement selon le contexte, et en
mode Insertion, selon un panorama d’options beaucoup plus ouvert. Dans ce dernier mode,
distinguer les complétions demandées explicitement de la complétion banalisée (expression
personnelle), avec plusieurs sources d’information mélangées, paramétrables.2075

Le mécanisme de complétion a été rencontré lors de la présentation de l’aide intégrée
section 2.6 (page 18) et résumé ici :
| xx est mis ici comme début d'une expression
| xx[Tab]
| Expanse avec le premier nom concordant, démarrant par xx.2080

| Refaire des [Tab] pour circuler parmi tous les choix possibles.
| xx[Ctrl-n]
| xx[Ctrl-p]
| Va à l'occurrence suivante / précédente. A refaire, pour circuler
| parmi tous les choix possibles.2085

| xx[Ctrl-d]
| Donne la liste de tous les noms concordants, avec xx dans le nom.
| * et ?
| Méta-caractères utilisables.
| xx[Ctrl-a]2090

| Insère toutes les occurrrences possibles.

Cas particulier de l’accès à l’aide intégrée.
La complétion dans ce cas fait la recherche en début des noms possibles mais aussi au milieu
(ex : :h memtot trouve :h ’maxmemtot’ ). Pour les autres complétions, la recherche
démarre, en principe, seulement en début des mêmes noms : utiliser, si nécessaire, avant2095

[Tab] , les méta-caractères disponibles.
La complétion est indépendante de la casse pour l’aide intégrée, mais ce n’est pas le cas
partout (ex : :set T[Tab] ne trouvera aucune option de :set concordante, contrairement
à l’usage de t en minuscule).

Complétion_en_mode_Lignecmd_2100

En mode Lignecmd, Vim permet de compléter le mot courant de plusieurs façons. Ce peut
être, selon le contexte, le nom de la commande, un nom de fichier, une option de :set ou
un tag (après :tag ). La complétion des noms de fichiers est décrite séparément ci-dessous.

La casse de la commande est indifférente avant [Tab] . Par exemple :dif[Tab] propose

:DiffOrig .2105
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Voir :h cmdline-completion .

Complétion_des_noms_de_fichiers_
Ce mode de complétion ajoute des particularités à la complétion précédemment décrite.
[Tab] et [Ctrl-d] ont la même fonction, appliquée aux noms de fichiers.

Les variables globales shell sont reconnues (exemple $HOME ). Les méta-caractères du2110

shell * , ? , [ ] , etc., sont également reconnus.

La complétion des noms de fichiers, non exprimés en absolu, est faite via le path de Vim
qu’il est possible de modifier en dynamique par :set path=... ou :set path+=... , pour
ajouter un ou des chemins au ’path’ courant.
Noter que les commandes shell lancées sont trouvées via la variable exportée $PATH, du2115

shell d’entrée en Vim.

Dans les chemins de fichiers le caractère * a le sens habituel du shell. Sa généralisation
** indique un sous-répertoire de niveau quelconque. La forme **2 arrête la descente
au deuxième niveau. On peut combiner ** pour les répertoires (une fois ?) et * pour la
recherche de fichiers. Exemples donnés dans la doc :2120

/usr/**/sys/* , /usr/*tory/sys/** , /usr/**2/sys/* .

Lors de la complétion, les fichiers cités par :set suffixes ont une priorité inférieure quand
plusieurs occurrences correspondent. Par défaut : .bak , ~ , .o , .h , .info , .swp , et
.obj . Des entrées peuvent être automatiquement ajoutées selon le langage en cours. Voir
:h ’suffixes’ .2125

La complétion des noms de fichiers s’applique, dans le mode Insertion, via le sous-mode
[Ctrl-x] , par [Ctrl-x][Ctrl-f] .

Voir :h file-searching .

Tout ce qui suit concerne le mode Insertion. Voir la présentation du (sous) mode [Ctrl-
x]. Remarquer la complétion des noms de fichiers par [Ctrl-x][Ctrl-f] , complétion omni2130

par [Ctrl-x][Ctrl-o] , la complétion orthographique par [Ctrl-x][Ctrl-s] ou [Ctrl-x]s , la

complétion de tag par [Ctrl-x][Ctrl-]] , etc.

Références_pour_la_complétion_banalisée_
L’option :set complete ou :set cpt décide quelles sont les méthodes de complétion ba-

nalisées pour [Ctrl-n] et [Ctrl-p] . La valeur par défaut est ’.,w,b,u,t,i’. Ceci signifie que la2135

complétion utilise la collection de noms fabriquée dynamiquement, pour ’.,w,b,u’, à partir
du contenu des buffers en cours ou déchargés, la complétion par tags pour ’t’ et enfin la
complétion à partir du contenu des fichiers inclus du fichier courant pour ’i’. A noter que
[Ctrl-x][Ctrl-l], la complétion par ligne entière, est aussi concernée par les choix faits ici.

Collections de noms pouvant être ajoutés :2140

– k : contenu de tous les dictionnaires cités dans :set dictionary

– k{dict} : contenu d’un ou plusieurs dictionnaires particuliers

– kspell : contenu du dictionnaire orthographique

– s : contenu des thésaurus cités dans :set thesaurus

– s{tsr} : contenu d’un ou plusieurs thésaurus2145
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– d : contenu du fichier + fichiers inclus à la recherche de macro pour [Ctrl-x][Ctrl-d]
Pour jouer avec les différents ajouts possibles, il est conseillé d’émettre des commandes
du type :set complete+=k , c’est-à-dire sans écrasement du défaut, qui pourra changer
avec le temps. Noter l’absence d’option pour banaliser la complétion omni. Utiliser un petit
mappage pour remplacer [Ctrl-x][Ctrl-o] pour simplifier l’usage de cette complétion, le cas2150

échéant.

Voir :h ’complete’ .

Complétion_banalisée_en_mode_Insertion_
Lorsqu’on tape du code comportant des noms de variables, quelquefois particulièrement
longs, on peut utiliser le mode de complétion très efficace proposé par Vim. Après avoir tapé2155

le début d’un nom, taper [Ctrl-p] ou [Ctrl-n] , pour afficher une petite fenêtre donnant
tous les noms présents trouvés qui concordent, en parcourant la liste vers l’amont ou l’aval.
On accepte un nom en cliquant sur celui-ci, ou, pour un usage au clavier, par une série de
[Haut] / [Bas] ou [Ctrl-p] / [Ctrl-n] puis [Entrée] , [Echap] pour annuler.

Les fichiers ou buffers scrutés sont donnés par l’option :set complete , présentée pour la2160

complétion banalisée. L’expansion du mot courant ne délivre donc pas seulement des noms
de variables (mots au sens Vim), mais d’autres ensembles de référence, selon le choix de
l’utilisateur.

Voir :h 24.3 .

Complétion_Omni__2165

Cette fonctionnalité, du mode Insertion, s’appuie sur une connaissance du langage utilisé.
La doc Vim indique, pour montrer la puissance de cette fonctionnalité, que ce mode aurait
pu s’appeler ’intellisense’ si la marque n’avait pas déjà été déposée !

Un environnement habituel :filetype plugin indent on est nécessaire au départ + éven-

tuellement un fichier tags . Un fichier {langage}complete.vim doit exister pour bénéficier2170

de cette complétion Omni. Taper : !ls $VIMRUNTIME/autoload/*complete.vim pour voir
quels sont les langages pris en charge par défaut. Le langage Fortran n’est pas dans la liste.
Quand :set omnifunc a une réponse non vide le langage est couvert.

La fonctionnalité est activée par [Ctrl-x][Ctrl-o] .

Voir :h new-omni-completion .2175

Dictionnaires_utilisateur_
L’utilisateur peut préparer des fichiers dictionnaires et les utiliser en tant que complétion
dédiée dictionnaire, par [Ctrl-x][Ctrl-k] , ou généraliste, comme vu précédemment. Utiliser

l’option :set dictionary ou :set dict pour préciser les fichiers à charger.

Voir :h ’dictionary’ .2180

Thésaurus_utilisateur_
L’utilisateur peut préparer des fichiers thésaurus et les utiliser en tant que complétion
dédiée thésaurus, par [Ctrl-x][Ctrl-t] . Utiliser l’option :set thesaurus ou :set tsr pour
préciser les fichiers à charger.

Voir :h ’thesaurus’ .2185

Listes_utilisateur_programmées_
Vim permet de définir des fonctions programmant des listes, au moyen de la fonction Vim

46

http://vimhelp.appspot.com/options.txt.html#'complete'
http://vimhelp.appspot.com/usr_24.txt.html#24.3
http://vimhelp.appspot.com/version7.txt.html#new-omni-completion
http://vimhelp.appspot.com/options.txt.html#'dictionary'
http://vimhelp.appspot.com/options.txt.html#'thesaurus'


3.10 _Historiques_ 3 _B._AUTRES_NOTIONS_VIM_DE_BASE_

complete() .

Voici l’exemple de la doc. Il est dit ne pas servir à grand chose, mais montrer comment ça
marche. L’activation se fait au moyen de [CTRL-R]=nomfonc() , déclenchée ici par l’appui2190

de la clé [F5].
| inoremap <F5> <C-R>=ListMonths()<CR>
|
| func! ListMonths()
| call complete(col('.'), ['January', 'February', 'March',2195

| \ 'April', 'May', 'June', 'July', 'August', 'September',
| \ 'October', 'November', 'December'])
| return ''
| endfunc

Voir :h complete() .2200

3.10 _Historiques_

Mots-clés : q :, q/

Vim maintient plusieurs historiques, un par contexte, qu’il est facile d’utiliser. Il existe
une liste pour / et une autre pour : . Utiliser les flèches de direction haut et bas, après

avoir, éventuellement, tapé un début de motif (ex : /xx ou :xx ), pour circuler parmi2205

les choix déjà faits mémorisés. La ligne obtenue peut être modifiée avant exécution (les
touches [Suppr] , [RetArr] , [Ins] sont utilisables). Les historiques sont maintenus entre
sessions.

Pour présenter tous les choix en une fois dans une sous-fenêtre taper q/ ou q : . L’édi-

tion commence en mode Normal. Editer la ligne souhaitée et taper [Entree] pour faire2210

l’exécution ( [Echap] non nécessaire). Taper :q pour clore la fenêtre ouverte, sans rien
faire.

Après avoir démarré par :qqch ou /qqch on peut basculer dans la fenêtre d’historique

par [Ctrl-f] .

Taper :history ou :history / pour afficher l’historique des commandes ou de recherches.2215

Taper :history all , pour tous les historiques. La longueur de ces historiques est donné par
:set history (20 par défaut).

3.11 _Registres_nommés_

Mots-clés : "{X}, :reg[isters], [Ctrl-r]
Intertitre : Notions avancées2220

L’utilisateur peut mémoriser explicitement des informations dans une série de registres
mis à sa disposition, pour utilisation ultérieure. Vim maintient de son côté de manière
automatique un certain nombre de registres internes également disponibles. Ces deux types
de registres sont appelés les registres nommés.

Les registres utilisateur sont les registres a à z ou les mêmes, alimentés en ajout, A à2225

Z . L’utilisation habituelle de ces registres est de les nommer en amont des opérations de
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couper/copier/coller, en remplacement du registre par défaut, dit registre sans nom, qui se
nomme en réalité " (guillemet double).

Exemple d’utilisation.
Les commandes du type dd puis p , pour déplacer une ligne, sont équivalentes à ""dd2230

puis ""p . A la place on peut écrire "add puis "ap , pour expliciter le registre utilisé,
ici a. Noter que l’écriture "X se lit comme " = ’Utiliser le registre’ et X pour citer le
registre.

Le mode enregistrement (qa...q) présenté section 5.3 (page 61) permet d’utiliser ces mêmes
registres a à z / A à Z (a dans l’exemple) pour stocker le contenu d’une macro. Les Li-2235

gnecmd :d , :y et :put , citées dans les notes, permettent également d’utiliser ces mêmes
registres. Ces Lignecmd ont un intérêt quand utilisées en conjonction avec la commande
:g , par exemple.

Bien distinguer la notion de registre nommé ( "a ) de la notion de saut à une ligne marquée
( ’a ). Il n’y a aucun rapport entre elles, même si elles utilisent le même jeu de lettres.2240

Taper :reg[isters] pour connaître le contenu de tous les registres nommés. Voir :h :registers .

Parmi ces registres :
– 0 à 9 : derniers textes détruits ou copiés (0 pour le plus récent)

– . : dernier texte inséré

– % : nom du fichier2245

– # : fichier alternatif (précédemment édité)

– : : dernière Lignecmd utilisée

– = : moyen d’évaluer une expression

– * et + : zone sélectionnée (presse-papiers). Voir section 6.2 (page 69)

– / : dernier motif de recherche2250

– @ : correspond au dernier registre modifié
Notions_avancées_
Les registres nommés ont d’autres utilisations.
| :let @x="texte"
| alimentation explicite du registre x2255

| :let @x=""
| qxq
| vide le contenu du registre x (avant utilisation du registre X, ie en
| ajout). La deuxième forme utilise une macro vide.
| @x2260

| @@
| exécute le registre x et ré-exécute le dernier registre modifié

En mode Insertion et également en entrée d’une Lignecmd on peut introduire le contenu
d’un registre par [Ctrl-r]{reg} .
Le pseudo-registre = permet d’entrer le résultat d’une évaluation, déclenchée à la ren-2265

contre de [Entrée] .

Exemples d’entrée du contenu des registres :
| [Ctrl-r]%
| introduit le nom du fichier courant
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| En Lignecmd, utiliser directement % et ses variantes (ex. %:p)2270

| [Ctrl-r]=2*3[Entrée]
| introduit 6, le résultat du calcul
| [Ctrl-r]=col(".")[Entrée]
| introduit le résultat de la fonction col (numéro de colonne courant)
| [Ctrl-r]=var[Entrée]2275

| introduit la valeur d'une variable Vim

3.12 _Plugin_netrw._Introduction_

Cette extension de Vim est chargée en standard car elle a un grand intérêt pour deux
raisons, chacune détaillée dans une section séparée, ci-après.

D’abord elle permet d’éditer des fichiers locaux au vu de l’affichage de contenus de réper-2280

toires. Ensuite, il est possible d’éditer des fichiers distants selon les protocoles habituels
(rcp, scp, ftp et autres) avec la possibilité de passer également par l’édition de répertoires
pour ces machines distantes.
Dommage que cette dernière caractéristique ne marche pas correctement au CNRM pour ftp par exemple
à cause de messages d’erreur reçus qui trompent Vim. On peut néanmoins naviguer dans les répertoires2285

distants, pour ce qui concerne ftp, puis entrer en édition d’un seul fichier et enfin quitter : c’est une offre
à un coup, en ignorant les affichages erronés !

Voir :h network .

3.13 _Plugin_netrw._Partie_1_ :_’édition’_de_répertoire_

Mots-clés : " :e[dit] .", :E[xplore], :Sex[plore], :Vex[plore], :Rex[plore]2290

Le changement de fichier à éditer peut se faire directement par :e fichier , notion décrite
sous ’Edition de plusieurs fichiers, ...’ section 3.6 (page 37). Le changement de fichier peut
également être obtenu indirectement quand le fichier est un répertoire, déclenchant alors la
présentation de la liste de fichiers et répertoires qu’il contient, avec des actions possibles,
globales ou appliquées à la ligne courante.2295

On obtient un affichage du type suivant (exemple avec :e /usr/share/vim , ce qui offre
une vue intéressante sur l’installation de Vim) :
| ============================================================================
| " Netrw Directory Listing (netrw v132)
| " /usr/share/vim2300

| " Sorted by name
| " Sort sequence: [\/]$,\.h$,\.c$,\.cpp$,*,\.o$,\.obj$,\.info$,\.swp$,\.bak$,\~$
| " Quick Help: <F1>:help -:go up dir D:delete R:rename s:sort-by x:exec
| " ============================================================================
| ../2305

| autoload/
| colors/
| compiler/
| ftplugin/
| indent/2310

| keymap/
| lang/
| macros/
| plugin/
| print/2315
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| spell/
| syntax/
| tools/
| tutor/
| bugreport.vim2320

| delmenu.vim
| doc@
| evim.vim
| filetype.vim
| ftoff.vim2325

| ftplugin.vim
| ftplugof.vim
| gvimrc
| gvimrc_example.vim
| indent.vim2330

| indoff.vim
| menu.vim
| mswin.vim
| optwin.vim
| scripts.vim2335

| synmenu.vim
| vimrc@
| vimrc_example.vim

Cet affichage, assez minimaliste, cache bien d’autres possibilités d’édition, qu’on peut dé-
couvrir en parcourant l’aide, par la touche F1 par exemple.2340

| Les choix cités ci-dessus sont :
| -:go up dir (équivaut à un clic sur ../)
| D:delete
| R:rename
| s:sort-by voir aussi ci-dessous2345

| x:exec
|
| Parmi les autres choix possibles on dispose également de :
| [Entrée] pour entrer en édition d'un fichier
| :q quitte l'édition2350

| % pour créer un nouveau fichier
| c le répertoire actuel devient le répertoire courant
| d pour créer un répertoire
| gb saute au précédent répertoire marqué
| i pour choisir le niveau d'information affichée, en boucle2355

| mb marque le répertoire courant
| o édite le fichier dans une nouvelle fenêtre, split horizontal
| P ouvrir dans la précédente fenêtre ouverte (limite l'ouverture de fenêtres)
| qb (sur un répertoire, mais pas ../) liste les répertoires de passage
| r inversion de l'ordre d'affichage2360

| s tris possibles par : noms, temps ou tailles, en boucle
| t édite le fichier dans un nouvel onglet
| v édite le fichier dans une nouvelle fenêtre, split vertical

Les commandes :E[xplore] [répertoire] , :Sex[plore] et :Vex[plore] , font la même chose
que :e répertoire , :sp et :vsp , respectivement, à une différence notable près. Les com-2365

mandes avec majuscule prennent le répertoire du fichier édité comme répertoire de départ
alors qu’avec minuscule il s’agit du répertoire Vim courant (donné par :pwd ).

:Rex[plore] , sans argument, permet de ré-explorer le dernier répertoire vu.

Pour aller plus loin voir :h netrw-browse-maps .
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3.14 _Plugin_netrw._Partie_2_ :_édition_de_fichiers_distants_2370

Le plugin offre aussi l’intéressante possibilité d’éditer un fichier distant, en en prenant une
version locale provisoire puis de remplacer le fichier distant par la version modifiée.
Sont connus un certain nombre de protocoles (scp,sftp, http, webdav, fetch, tar et gzip !).
| Exemples :
| vim ftp://[user@]machine/path2375

| vim rcp://[user@]machine/path

Pour ftp il est utile d’avoir un fichier .netrc en accord avec l’appel et pour rcp un .rhosts
ok sur la machine distante, etc.

Le plugin permet même d’obtenir la même interface de répertoire, présentée dans la pre-
mière partie, pour des répertoires distants.2380

Essayer par exemple gvim ftp ://machine/ . L’ennui, au CNRM est que le ftp génère des
messages qui perturbent Vim. Comme dit plus haut, on peut quand même faire l’édition
d’un fichier, en ignorant toutes les sous-fenêtres parasites affichées. Simplement terminer
l’édition par :w[Entrée] :qa ![Entrée] .

4 _C._Notions_Vim_pour_’Postald’_2385

Sont regroupées ici des notions prévues pour être utilisées au sein de l’équipe EAC pour
faciliter l’usage de l’outil Postald. Ces notions sont tout à fait générales.

Logiquement cette section devrait être incluse dans la précédente.

Comme signalé en introduction il s’agit ici de notions Vim dont on peut anticiper l’usage
en concevant des fichiers adaptés. Pour Postald cela passe par très peu de changements2390

aux habitudes ! Les autres caractéristiques Vim peuvent bien sûr être aussi mises à profit.
Par exemple, utiliser :e fichier pour éditer un fichier du répertoire courant, au sens Vim,
:E pour éditer un fichier dans le même répertoire que celui édité, via le gestionnaire de

fichiers décrit section 3.13 (page 49).

Les trois fonctionnalités mises en valeur ici sont la possibilité de changer de fichier d’édition2395

par clic sur un nom de fichier présent dans le texte (gf), la possibilité de rechercher la
prochaine occurrence du mot courant entier (*) et la notion de buffers, pour ’circuler’
parmi les fichiers édités.

La sous-section ’Buffers cachés’ est incluse ici, uniquement par contiguïté avec la notion de
buffers. Elle n’est pas essentielle.2400

4.1 _Edition_du_fichier_pointé_par_le_curseur_

Mots-clés : gf
Intertitres : Définition du nom de fichier / Fichiers distants / Exploration de répertoires /
Utilisation intensive no 1 de gf / no 2

gf , comme ’goto file’, permet de passer en édition du fichier dont le nom est sous le2405

curseur (en quittant l’édition courante). La sélection d’un nom de fichier en mode Visuel
par caractères, puis gf , fonctionne aussi.

gf est l’une des possibilités offertes par Vim pour changer de fichier édité. Voir les notions
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associées :
– la sous-section ’Editer plusieurs fichiers, dans plusieurs fenêtres’, section 3.6 (page 37)2410

donne des informations utiles sur les contraintes et options disponibles liées au message
de rappel de Vim, quand on essaie de quitter l’édition d’un fichier modifié et non sauvé.
En pratique, sauver le fichier courant, si modifié, avant d’utiliser gf , sinon Vim vous
rappellera qu’il faut le faire (ou taper :e ! pour abandonner les modifications).

– la sous-section ’Usage de la liste de buffers Vim’, section 4.3 (page 54), détaille des2415

méthodes puissantes de basculement en édition des fichiers rencontrés dans la même
session.

– la sous-section ’Plugin netrw. Partie 2 : édition de fichiers distants’, section 3.14 (page
51).

Cette simple notion gf est d’une puissance incroyable, pour Postald mais bien au-delà, car2420

permettant de voyager très facilement entre une série de fichiers prévus pour être édités
(fichiers de configuration) ou consultés (scripts de référence par exemple) ou même des
pages html de texte, à utiliser ici en mode consultation ciblée.

Utiliser [Ctrl-w][Ctrl-f] pour ouvrir le fichier dans une fenêtre séparée ou [Ctrl-w]gf pour

une ouverture dans un nouvel onglet. gF à la même fonction que gf en permettant d’aller2425

directement à une ligne particulière (voir :h gF ).

Le plus sûr est de toujours faire référence à des noms de fichiers en absolu. Vim tient
compte des variables shell existantes (exportées) et ~ en Linux. gf utilise le path Vim
pour les chemins relatifs ( :set path ).

Définition_du_nom_de_fichier_2430

Petite contrainte pour utiliser gf : il faut que le nom de fichier visé soit le même que celui
compris par Vim. La construction ’nomfic=chemin’ pose problème pour gf car ’=’ fait
partie des caractères autorisés dans les noms de fichiers. gf avec le curseur sur chemin
correspond donc à la recherche de ’nomfic=chemin’, en entier, ce qui n’est pas souhaité.
On peut s’en sortir de deux façons pérennes, hors l’usage du mode Visuel, manuel, cité2435

plus haut.

– Soit mettre dans le fichier la construction nomfic="chemin", avec des guillemets expli-
cites (ou des apostrophes).

– Soit mettre dans son vimrc :set isfname-== (abrégeable en :set isf=-== ) pour retirer
= des caractères autorisés. C’est probablement la meilleure solution pour un utilisateur2440

lambda. Voir :h ’isfname’ .

Fichiers_distants_
Pour rappel, Vim reconnait également des noms tels que ftp ://[compte@]machine/chemin

et http ://[compte]@machine/chemin . Ces noms étendus sont d’abord prévus pour être
utilisés par :e ou en argument de la commande Vim.2445

Exploration_de_répertoires_
Poursuivre en édition sur des fichiers présents dans le même répertoire qu’un fichier nouvel-
lement édité n’est pas direct, car gf ne modifie pas le répertoire courant (s’en convaincre
par :pwd ).
La doc Vim indique qu’on peut se servir du mappage :2450
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| :map gf :e <cfile><CR>

Autres possibilités, pour utiliser le répertoire du fichier édité courant.

1. Utiliser :set autochdir pour adapter automatiquement le répertoire courant au réper-
toire du fichier en cours d’édition.

2. Utiliser une commande utilisateur ’Cd’ à installer, voir section 2.4 (page 14)2455

ou 3. Passer par l’édition de répertoire ( :E mais aussi :Se et :Ve ) . (Voir la section 3.13
(page 49).)

Utilisation_intensive_no_1_de_ gf _. On peut introduire des noms de fichiers dans
un script shell simplement avec des lignes ’# nom-de-fichier’ (noms avec un chemin complet
préférables si plusieurs répertoires sont en jeu) prévues pour un usage ultérieur avec gf .2460

Ceci sera transparent lors de l’exécution du script.

Utilisation_intensive_no_2_de_ gf _,_développant_l’idée_1._Pour_un certain pro-
jet j’ai utilisé un petit fichier texte, que j’appelle ’catalogue racine’, contenant une liste de
noms de fichiers, chacun étant un catalogue d’autres noms de fichiers. La circulation entre
tous les fichiers, soit par gf , soit par les commandes de changement de buffer, en démar-2465

rant toujours par l’édition du fichier catalogue racine, est un vrai plaisir car on s’affranchit
complètement de la notion de répertoire et aucun nom de fichier n’est à taper (ceci suppose
un ensemble fermé de fichiers ; par exemple un rapport de thèse en LATEX, avec beaucoup
de sous-parties).

4.2 _Occurrence_suivante_du_mot_sous_le_curseur_2470

Mots-clés : *, #, g*, g#
Intertitre : Notes pour Postald

La frappe, en mode Normal, de * fait un simple /mot-courant (exactement /\<mot-courant\> ,
le mot courant entier, au sens Vim). On peut donc ensuite utiliser n ou N pour circuler
entre les occurrences, mais aussi taper :g// pour lister toutes les occurrences (voir notes2475

:g plus haut section 2.11 (page 28)). Ce service Vim est très simple mais très puissant.
L’usage de la surbrillance est conseillé pour voir les occurrences en situation ( :set hls ).

Pour bénéficier de la mise en surbrillance en revenant à la position courante, taper simple-
ment *N ou *[Ctrl-o] .

On dispose des commandes complémentaires # pour rechercher en arrière le mot entier,2480

en tant que tel, et g* et g# pour rechercher en avant et en arrière, sans limite de mot.

Voir aussi l’intertitre ’Edition standard de programmes’ pour d’autres possibilités de dé-
placements et de listages standards à partir du mot courant.

Notes_pour_Postald_
Pour Postald cette notion est utilisée dans le long fichier texte de configuration pour pré-2485

senter un sommaire préalable des catégories d’options, spécialement préparé, suivi par son
développement, incorporant ces mêmes lignes dans le texte. Dans l’exemple qui suit on
peut voir que le texte de l’entrée est rendu unique simplement en remplaçant les espaces
par des soulignés, en gardant la lisibilité. Le sommaire est à créer par simple copie des
entrées constituant la structure.2490

| Exemple :
| # 2.1_Occurrence_suivante_du_mot_suivant_sous_le_curseur_(note1)
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Avec cette convention personnelle il est facile, à partir du sommaire, d’aller à une section
quelconque par * , mais aussi de revenir au point de départ par un simple n . Pour utiliser
* éviter de viser dans la zone ’(note1)’ de l’exemple, non représentative de la ligne. On2495

gagne la vision globale de la structure, en prime.

Une alternative à la création du sommaire préalable, possiblement non à jour en cas de
modification des titres, est d’utiliser les pliages de lignes avec marqueur, voir section 6.13
(page 82), avec set fdm=marker . Au lieu d’utiliser * , il faut alors se familiariser avec
quelques commandes de pliages, en premier lieu [Espace] et zc , pour ouvrir et fermer un2500

pliage.

4.3 _Usage_de_la_liste_de_buffers_Vim_

Mots-clés : :b[uffer], :ls, :bd[elete], :bm[odified]

Il a été vu dans la sous-section ’Edition de plusieurs fichiers, dans plusieurs fenêtres’,
section 3.6 (page 37), que tous les fichiers rencontrés dans une session Vim correspondent2505

à autant de buffers. Ce sont d’abord les fichiers nommés sur la ligne de commande (ex :
vim *.f90) puis les fichiers cités explicitement par :e fichier et ceux rencontrés lors des
différents gf , etc.

La notion de buffer rend le passage d’un fichier à l’autre très simple :
| :ls2510

| affiche la liste de tous les buffers courants avec des numéros et
| indication s'ils sont modifiés ("+" présent sur la ligne)
|
| s[plit]
| préfixe utilisable pour ouvrir une fenêtre séparée pour les commandes2515

| qui suivent (ex ":sb 3")
|
| :b[uffer] N
| éditer le fichier ayant ce numéro de buffer
| :bn[ext]2520

| éditer le buffer suivant
| :bp[rev]
| éditer le buffer précédent
| :br[ewind]
| éditer le premier buffer2525

|
| :b partie-unique-d-un-nom-de-fichier-dans-un-buffer
| éditer un buffer d'après tout ou partie du nom (alternative à :b N)
| Ex : taper :b x si on est sûr qu'un seul nom de fichier contient la
| lettre x.2530

| Attention : l'édition démarre avec la première occurrence trouvée.
| Utilisation possibe des jokers [Tab] et [Ctrl-d] de la complétion
| des noms de fichiers.
| En cas de doute sur le nombre de fichiers concordants, toujours utiliser
| [Tab] n fois avant de taper [Entrée].2535

|
| :bm[odified]
| éditer le buffer modifié suivant
|
| :bd[elete]2540

| destruction du buffer courant (ex: quand on s'est trompé de nom de fic)
| :bd N

54



4.4 _Buffers_cachés_ 5 _D._DES_MODIFICATIONS_DE_TEXTE_MUSCLÉES_

| destruction du buffer numéro N
| :bd partie-de-nom
| destruction d'un buffer d'après une partie de nom2545

Il est possible d’afficher le numéro de buffer en cours dans la ligne de statut de bas d’écran.
Ceci permet de changer facilement de buffers par leurs numéros (exemple : :2b ou :b2 ),
après mémorisation de ceux-ci. C’est par exemple une manière de différencier facilement
des noms de fichiers édités très voisins.
| :set laststatus=2 statusline=%02n:%<%f\ %h%m%r%=%-14.(%l,%c%V%)\ %P2550

Voir :h :ls , :h 22.4 .

4.4 _Buffers_cachés_

Mots-clés : " :set hidden"

Pour compléter la notion de buffers on peut signaler la notion de buffers cachés. Ils se
distinguent des buffers simples en ce sens qu’il est possible de garder ces buffers non associés2555

à une fenêtre (donc cachés), non sauvés au préalable. Simplement émettre la commande
:set hidden .

Au moment de quitter Vim, il vous sera rappelé que des buffers modifiés non sauvés existent.
On a le choix de sauver en bloc tous les fichiers concernés par :wqa . On peut aussi agir un
fichier après l’autre : utiliser :bm pour les éditer successivement. On peut aussi quitter2560

brutalement, sans rien sauver, par :qa ! (à utiliser avec prudence !).
Pour savoir quels buffers sont en suspens d’écriture, simplement taper :ls et repérer les
lignes comportant un + de modification.

Note. Je vois deux dangers potentiels à l’utilisation des buffers cachés. (1) Certains utilisa-
teurs maintiennent des sessions Vim très longues et peuvent oublier l’existence des buffers2565

cachés non sauvés et utiliser les fichiers permanents, non à jour, dans un script shell. (2)
Dans le cas très rare de déconnexion inopinée, il peut être difficile ensuite de reconstituer
l’état de départ.

5 _D._Des_modifications_de_texte_musclées_

Sont classées dans cette rubrique des commandes qui demandent la participation active de2570

l’utilisateur pour modifier le ou les fichiers courants.
Les commandes de substitution de base ont été présentées, en gros l’offre Vi. Les techniques
de filtrage de lignes, de mappage et d’abréviations, présentées plus loin, étaient déjà dans
Vi. Elles sont présentées ici en tant que techniques évoluées.

La plupart des notions présentées ici permettent de réaliser des tâches de manière automa-2575

tique et donc de s’affranchir d’erreurs de manipulations, tout en permettant l’undo (dans
l’édition courante au moins). Le résultat de l’édition est ainsi plus fiable. On fait parfois
l’économie d’un script, tout en ayant une grande souplesse pour choisir les zones modifiées.

5.1 _Expressions_régulières_étendues_

Intertitres : Présentation des regexp / Classes de caractères / Caractères particuliers /2580

Exemples de recherches / Exemples de substitutions / Exemple de substitution évoluée
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Une expression régulière, dite aussi regexp ou simplement RE, permet de décrire une par-
tie de texte au moyen de caractères génériques mis à disposition. Ces expressions sont
utilisables à la fois dans les recherches ( / , :g ) et les substitutions ( :s ).

Sont citées ci-après certaines des fonctionnalités Vim, certaines d’entre elles sont détaillées2585

ensuite et enfin quelques exemples de recherches et substitutions sont donnés.
Les expressions régulières basiques ont été citées dans les sections de recherches et substi-
tutions simples, section 2.9 (page 23) et section 2.10 (page 26). Il s’agit ici d’expressions
régulières étendues, dites aussi ERE.

Présentation_des_regexp_2590

Vim étend les possibilités offertes par Vi de plusieurs façons, présentées ici de manière
partielle ( !) :
– au-delà des quantificateurs * , \+ , etc., opérant sur l’atome recherché précédent, Vim

reconnait la forme \{n,m} indiquant le nombre de recherches à faire, avec des variantes,

– recherches OU par \| , et ET par \& , sans ordre imposé. Noter que l’application est2595

faite par branches (zones entre ces constructions),

– grand nombre de classes de caractères proposées, en fait des collections toutes faites de
caractères dans [...] , comme \d \w \s etc.,

– banalisation des fins de lignes lors des recherches (\_X),

– possibilité de faire des groupages ( \%(...\) ), ne comptant pas pour les références arrière2600

et quantifiables par * \+ , etc.,

– possibilité de trouver un texte de longueur variable ( :h \%[] ),

– possibilité de récuser une occurrence si suivie d’une chaîne particulière (celle-ci suivie de
\@ ! ),

– possibilités type \%{caractère-s}, agissant en fonction de la position du curseur ou de2605

marques. \%81c trouve la colonne 81, par exemple,

– possibilité, lors d’une recherche, de préciser finement les début et fin de motif à considérer
( \zs , \ze ),

– notion ’magique’ / ’non magique’ de Vi étendue à ’très magique’ / ’très non magique’,
permettant de simplifier les chaînes recherchées ( \m :magique, \v :très magique), ou2610

de banaliser les caractères réservés ( \M :non magique, \V :très non magique),

– substitution par une expression évaluée si elle démarre par \= (voir :h sub-replace-special ),

– etc. ! ! !
Ce serait un gros travail d’expliciter les nombreuses possibilités offertes. Voir :h regexp ,
:h pattern-searches , :h magic et :h usr_27.txt , pour plus d’informations.2615

Ci-après sont données des précisions aux notions présentées.

Classes_de_caractères_
(reprise directe de :h /character-classes dans la traduction française)

| \i caractère d'identifiant (voir 'isident')
| \I comme "\i", mais en excluant les chiffres2620

56

http://vimhelp.appspot.com/pattern.txt.html#/\%[]
http://vimhelp.appspot.com/change.txt.html#sub-replace-special
http://vimhelp.appspot.com/pattern.txt.html#regexp
http://vimhelp.appspot.com/pattern.txt.html#pattern-searches
http://vimhelp.appspot.com/pattern.txt.html#/magic
http://vimhelp.appspot.com/usr_27.txt.html#usr_27.txt
http://vimhelp.appspot.com/pattern.txt.html#/character-classes


5.1 _Expressions_régulières_étendues_ 5 _D._DES_MODIFICATIONS_DE_TEXTE_MUSCLÉES_

| \k caractère de mot-clé (voir 'iskeyword')
| \K comme "\k", mais en excluant les chiffres
| \f caractère de nom de fichier (voir 'isfname')
| \F comme "\f", mais en excluant les chiffres
| \p caractère imprimable (voir 'isprint')2625

| \P comme "\p", mais en excluant les chiffres
|
| \s caractère d'espace blanc : <Espace> ou <Tab>
| \S caractère non-blanc ; contraire de "\s"
| \d chiffre : [0-9]2630

| \D non-chiffre : [^0-9]
| \x chiffre hexa : [0-9A-Fa-f]
| \X non-chiffre hexa : [^0-9A-Fa-f]
| \o chiffre octal : [0-7]
| \O non-chiffre octal : [^0-7]2635

| \w caractère de mot : [0-9A-Za-z_]
| \W caractère de non-mot : [^0-9A-Za-z_]
| \h tête d'un caractère de mot : [A-Za-z_]
| \H non-tête d'un caractère de mot : [^A-Za-z_]
| \a caractère alphabétique : [A-Za-z]2640

| \A caractère non-alphabétique : [^A-Za-z]
| \l caractère minuscule : [a-z]
| \L caractère non-minuscule : [^a-z]
| \u caractère majuscule : [A-Z]
| \U caractère non-majuscule : [^A-Z]2645

| \_x où 'x' désigne n'importe quel caractère ci-dessus : la classe de
| caractère incluant fin-de-ligne
|
| [:alnum:] lettres et chiffres
| [:alpha:] lettres2650

| [:blank:] caractères espace et tabulation
| [:cntrl:] caractères de contrôle
| [:digit:] chiffres décimaux
| [:graph:] caractères imprimables (espace exclu)
| [:lower:] lettres minuscules (toutes les lettres si ignorecase' est activé)2655

| [:print:] caractères imprimables (espace inclus)
| [:punct:] caractères de ponctuation
| [:space:] caractères espaces blancs
| [:upper:] lettres majuscules (toutes les lettres si gnorecase' est activé)
| [:xdigit:] chiffres hexadécimaux2660

| [:return:] le caractère <CR>
| [:tab:] le cartère <Tab>
| [:escape:] le caractère <ESC>
| [:backspace:] le caractère <BS>
|2665

| [[=e=]] classe d'équivalence contenant e et ses formes accentuées (ex.)
| [X] code de caractère, avec X de la forme \d123 \o40 \x20 \u201C U1234
|
| (ligne suivante pour figurer de manière visible dans l'index)
| \i \I \k \K \f \F \p \P \s \S \d \D \x \X \o \O \w \W \h \H \a \A \l \L \u \U2670

Noter la signification particulière de la ligne \_x . La forme \_. est la forme générique
pour tout caractère + fin de ligne.

Caractères_particuliers_ (motif de substitution)
| \e
| \E2675
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| fin de \u, \U, \l et \L (NOTE: pas [Echap]!)
| \r
| ^M
| divise la ligne en deux à cette position
| (Taper [Ctrl-v][Entrée] pour ^M)2680

| \^M
| insère un retour-chariot ([Ctrl-m])
| (Taper [Ctrl-v] [Entrée] pour ^M)
| \n
| insère un [NL] (ne coupe PAS la ligne)2685

| \b
| insère un [BS]
| \t
| insère un [Tab]
| \\2690

| insère un simple antislash

Exemples_de_recherches_
| /a\{3,5}
| rechercher l'atome (a) entre 3 et 5 fois
| /a\{-3,5}2695

| idem, le nombre minimum de fois
| /a\{3}
| rechercher 3 fois
| /a\{-,3}
| rechercher 3 fois au maximum, en gardant le minimum2700

| /a\{-}
| rechercher le nombre minimal de fois
| /a.*b
| /a.\{-}b
| /a\_.\{-}b2705

| La première forme (.*) cherche la chaîne la plus longue possible,
| recherche dite aussi recherche gourmande (défaut).
| La seconde (.\{-}) la plus courte possible.
| La troisième (. remplacé par \_.) est comme la seconde, en banalisant
| le caractère retour-chariot.2710

|
| /\%(...\)\+
| groupage indépendant des références arrière
| /r\%[ead]
| trouver "r", "re", "rea" et "read"2715

| /foo\(bar\)\@!
| trouver foo uniquement si non suivi de bar
| /\(foo\|bar\)\+
| alternative (OU), ici avec répétition
| /.*red\&.*blue2720

| rechercher 'red ET blue' ou 'blue et red' (.* utile ?)
| /begin\_.*end
| rechercher en incluant éventuellement plusieurs lignes
| /red\_s*blue/
| rechercher avec séparateur incluant <CR>2725

| /\<mot\>
| rechercher un mot complet, au sens Vim
| /^.\{81}
| /\%81c
| rechercher une ligne de 81 caractères / 81eme colonne2730

| /^\s*\zsif
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| rechercher if (\zs) en début de ligne, en ignorant les espaces
| /end\ze\(if\|for\)
| rechercher end de endif ou endfor
| \m \v \M \V2735

| Ces commutateurs modifient localement le degré "magic" (m magic, v
| very magic, M nomagic, V very nomagic) dans les recherches Vim.
| L'utilité pour \v est d'éviter de surprotéger par "\" certains termes
| du motif cherché, dans des constructions complexes.
|2740

| \c \C \< \> etc.
| Ces mots-clés permettent d'imposer des conditions locales comme ignorer
| ou non la casse, imposer les limites de début et fin de mot, etc.

Exemples_de_substitutions_
| :%s/\([^ ]*\) \([^ ]*\)/\2 \1/2745

| Interversion des colonnes 1 et 2, supposées séparées par un espace.
| :%s/\n/\r\r/
| Passage en double interligne. Le retour-chariot n'est pas déclaré de la
| même façon, en premier membre et second membre (en Linux) !
| :%s/\n\n\+/\r\r/2750

| regroupement des lignes vierges contiguës en une seule

Tous les motifs de recherche précédemment cités peuvent bien sûr être aussi utilisés dans
la partie recherche des substitutions.

Exemple_de_substitution_évoluée_
L’exemple, récent, est tiré du forum vim_use de Vim. On veut pouvoir limiter les sub-2755

stitutions à des zones particulières, dans class="...", en remplaçant les soulignés qui s’y
trouvent par des tirets.
Exemple de lignes avant et après :
| <a href="linkone" class="class_a class_b"></a>
| <a href="link_two" class="classc class_d"></a>2760

|
| ==>
|
| <a href="linkone" class="class-a class-b"></a>
| <a href="link_two" class="classc class-d"></a>2765

Ci-après deux commandes de substitution, avec explications :
| "------------------------------------
| " Méthode1. (démarche traditionnelle)
| "------------------------------------
| :%s/class\s*=\s*\zs\(['"]\)\%(\1\@!.\)*_\(\1\@!.\)*\1/2770

| \=substitute(submatch(0),'_','-', 'g')/gi
|
| (utiliser une seule longue ligne en collant les deux parties)
|
| :%s/2775

| remplacement dans tout le fichier
| --------- partie recherche de motif ----------
| class\s*=\s*
| début de la recherche, comprenant éventuellement des séparateurs (espace,[Tab])
| \zs2780

| démarrage "officiel" du motif à trouver
| \(['"]\)
| séparateur début (' ou "). A retrouver ensuite comme \1
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| \%(\1\@!.\)*
| séquence éventuelle de caractères, sans le séparateur.2785

| Le % de groupage n'est pas strictement nécessaire car on n'utilise pas \2.
| _
| souligné
| \(\1\@!.\)*
| séquence éventuelle de caractères, sans le séparateur2790

| \1
| même séparateur
| /
| --------- partie substitution ----------
| \=substitute(submatch(0),'_','-', 'g')2795

| subsitution de _ par - dans la zone trouvée (entre les séparateurs).
| Ici substitution via une expression : 0 correspond à tout le motif.
| /gi
| répétition des substitutions, en ignorant la casse
|2800

| "-----------------------------
| " Méthode2. (démarche évoluée)
| "-----------------------------
| :%s/\(class="\%([^"]*\)\)\@<=_/-/g
|2805

| :%s/
| \(class="
| \%([^"]*\)
| \)
| recherche de la chaine class="... (arrêt avant ")2810

| \@<=
| recherche précédente rendue de longueur équivalente nulle
| _
| reste "officiellement" la recherche du souligné
| /-/g2815

| remplacement par -

Quand les zones recherchées sont mises en surbrillance par :set hls , on voit que celles-ci
correspondent bien ou non :w au motif attendu au départ.

Ces exemples, compliqués au départ, s’interprètent assez facilement. Ils montrent qu’on a
rapidement besoin de beaucoup de notions Vim pour traiter de cas concrets non triviaux.2820

5.2 _Remplacement_de_texte_dans_plusieurs_fichiers_

Mots-clés : :argdo, :windo, :tabdo, :bufdo
Intertitre : Utilisation d’un script shell

Il existe plusieurs manières de faire le même traitement sur plusieurs fichiers, en se basant
sur plusieurs listes de fichiers possibles.2825

Exemples :
| vi *.f90
| :argdo g/xxx/
| Rechercher la chaine xxx dans tous les fichiers edités (simple
| contrôle). (Pour cet exemple voir aussi :vimgrep et :grep qui2830

| permettent d'éditer les fichiers, sur les lignes occurrences.)
| :argdo s/xxx/yyy/ge | up
| Remplacer tous les xxx par yyy dans tous les fichiers et sauver les
| fichiers modifiés.
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| s///ge : Commutateur e : ne pas s'arrêter en cas de remplacement2835

| inexistant pour un fichier.
| | : séparateur de commandes
| up : commande update
|
| Remplacer xxx par \<xxx\> pour restreindre les remplacements à2840

| des mots complets.

Ces exemples utilisent :argdo qui boucle sur tous les fichiers de démarrage, ou les fichiers

résultant de :args *.f90 par exemple, qui fait le chargement dynamique d’une série de
fichiers. Petit inconvénient à cette méthode : il faut en général taper deux fois :q pour
quitter Vim, car celui-ci signale que le fichier courant n’est pas le dernier de la liste (cas2845

très fréquent quand on continue l’édition).

Le même mécanisme de remplacement est disponible pour toutes les fenêtres affichées dans
la fenêtre principale ou l’onglet ouvert ( :windo ) et les fenêtres actives de tous les volets
( :tabdo ). Il existe également :bufdo , pour tous les buffers, mais ceci est à utiliser avec
prudence car il peut y avoir plus de buffers qu’on le pense.2850

La règle de d’abord sauver un fichier édité avant d’en changer s’applique comme partout
dans Vim. Voir la sous-section ’Editer plusieurs fichiers, dans plusieurs fenêtres’, section 3.6
(page 37), pour des méthodes de contournement ( :set autowrite , buffers cachés).
Voir :h argdo , :h windo , :h tabdo , :h :bufdo , :h autowrite .

Utilisation_d’un_script_shell_2855

Au lieu de faire le travail avec :argdo , le bouclage sur les fichiers peut être fait au niveau
du shell, en utilisant Ex ( vim -e ou ex ).

Ci-après l’exemple donné dans la doc. On veut remplacer ’-person-’ par ’Jones’ dans les
fichiers *.txt et faire l’impression des fichiers temporaires obtenus.
Créer un fichier change.vim contenant :2860

| %s/-person-/Jones/g
| write tempfile
| quit
Puis, exécuter au niveau du shell :
| for file in *.txt; do2865

| vim -e -s $file < change.vim
| lpr -r tempfile
| done

Noter que les fichiers d’entrée ne sont pas directement sauvés sur place dans cet exemple.
Voir :h 26.4 .2870

5.3 _Mode_enregistrement_

Mots-clés : q, " :h recording"

Dans ce mode tout ce qui est tapé est mémorisé par Vim pour être reproduit dans un
contexte similaire (penser à assurer le bon enchainement des répétitions). Ceci peut être
vu comme un apprentissage sur un exemple.2875

Le mode enregistrement est très simple à mettre en oeuvre et particulièrement efficace.
A titre d’exemple on peut faire le même remplacement de texte que précédemment, ici sur
tous les fichiers d’entrée de Vim :
| vi *.f90
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| qa %s/xxx/yyy/ge [Entrée] :up [Entrée] :n [Entrée] q2880

| (espaces ici pour la clarté seulement)
| @a
| 100@@
| Explications :
| qa entrée en mode enregistrement avec utilisation du registre a2885

| (voir le mot enregistrement qui apparait en bas d'écran à gauche)
| /ge remplacement global sur chaque ligne + pas une erreur si 0 occurrence
| :up :update (fichier enregistré seulement si modifié)
| :n aller au fichier suivant
| q sortie du mode enregistrement.2890

| La macro est alors définie dans le registre a.
| @a exécution du registre a (ici sur le 2eme fichier). A exécuter une fois.
| 100@@ exécution précédente répétée 100 fois
| (arrêt à la 1ere erreur, ici sur fin de liste de fichiers pour :n)

L’exécution de la macro s’arrête à la première erreur rencontrée. Dans l’exemple précédent2895

l’erreur arrive sur :n à la fin du traitement du dernier fichier. Sans cette condition, il y
aurait eu bouclage infini car / continue la recherche en début de fichier quand la fin de
fichier est atteinte. Taper (auparavant) :set nowrapscan (ou :set nows ), pour empêcher
ce bouclage et provoquer une erreur. Quand on n’utilise pas :set nows , il convient d’être
prudent et de répéter {n}@@ avec des nombres adaptés au problème à traiter. Inversement2900

on peut vouloir comme ici continuer la macro, y compris pour certaines erreurs. Exemple :
:s/old/new/e : le flag e autorise un résultat en erreur (old non trouvé).

Utiliser l’undo si nécessaire.

Les 26 registres a à z sont utilisables pour faire un enregistrement. Utiliser une lettre en
majuscule pour faire un ajout à une macro existante.2905

Le contenu du registre (macro) s’utilise comme n’importe texte ( "ap insère le contenu du

registre a dans le fichier, "ay$ met le texte de la position courante à la fin de ligne dans
le même registre, etc.).

Cette fonctionnalité d’enregistrement est d’une grande richesse, si vous savez l’exploiter.
Voir :h recording .2910

5.4 _Mappage_de_touches_

Mots-clés : :map et dérivés

Il est possible d’exécuter un ensemble d’actions Vim au moyen d’une touche (ou un
groupe de touches, mais dans ce cas il faut taper les touches suivantes ’assez vite’, cf.
:set timeout ). Certains mappages sont parfois plus faciles à écrire qu’à relire car la lo-2915

gique d’écriture n’est pas toujours immédiate. Il est bien sûr conseillé de placer les mappages
dans le fichier vimrc pour en bénéficier en toute occasion.
Pour les mappages, Vim comprend un certain nombre de mots-clés :
| <Nul> <BS> <Tab> <NL> <FF> <CR> <Esc> <Space> <lt>
| <Bslash> <Bar> <Up> <Down> <Left> <Right>2920

| <Insert> <Home> <End>
| <PageUp> <PageDown>
| <FX> clés de fonction X=1 à 12
| <S-X> touches avec MAJ (SHIFT)
| <C-X> touches avec CTRL2925

| <A-X> touches avec ALT
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| etc.

Voir :h key-notation pour le détail. Il est conseillé de les utiliser pour simplifier la pro-
grammation, au lieu d’essayer de taper les caractères de base protégés contre une interpré-
tation directe.2930

Exemples :
| :map & :e #<CR>
| Ceci programme la touche & pour éditer en flip-flop le dernier
| fichier édité (s'il en existe un). Cette touche remplace efficacement
| [Ctrl-^], offerte en standard par Vim mais pas pratique pour le clavier2935

| français. (Le mappage Vim associé à "&", ":s<CR>", est masqué.)
| :map ;q :up<CR>:q<CR>
| Equivalent de :wq en utilisant update (taper rapidement ; puis q)

Par défaut les mappages par :map valent pour les modes Normal, Visuel et Opérateur-en
cours. Les mappages :map ! portent sur les modes Insertion et Lignecmd. Il est possible2940

de restreindre le mappage à un mode particulier, en préfixant le mot map de l’initiale du
mode (n pour Normal, c pour Lignecmd, i pour Insert, v pour Visuel, o pour Opérateur-en
cours). Ainsi :map vaut pour n+v+o et :map ! pour i+c . Voir :h map-modes .

Le mappage peut être rendu local au buffer courant par :map <buffer> ... . Le préfixe
nore évite le bouclage lors de l’interprétation. Le préfixe un supprime un mappage.2945

:mapclear supprime tous les mappages, sans undo possible.

Quelques possibilités :
| :map
| Listage pour les modes n+v+o.
| :map!2950

| Listage pour les modes i+c.
| :imap
| Listage pour le mode Insertion.
| :map nom
| Listage du mappage nom.2955

| :inoremap <CR> <CR><C-O><CR>
| Ajoute un point d'arrêt 'undo-able' à chaque retour-chariot.
| :unmap ,x
| Suppression du mappage ,x.
| :nmap ,t /motif/<C-R>zt2960

| Recherche d'un motif fixé, affiché en haut d'écran.

:h map-listing permet de comprendre ce qui est affiché.

Pour choisir les noms de mappages composés, on peut définir un préfixe de mappage (dé-
faut \ ) puis le combiner avec différentes touches. Noter qu’il faut taper ’rapidement’ les
caractères d’un mappage composé pour une prise en compte par Vim. Choisir le préfixe2965

par :let mapleader="," (ici la virgule) et l’utiliser comme <leader> . Exemple :
| :let mapleader=","
| :map <leader>x :d

5.5 _Abréviations_

Mots-clés : :ab[breviate] et dérivés2970

On peut définir des abréviations de texte (débuts de mots), pour les modes Insertion
et Lignecmd, par défaut pour les deux. Choisir des abréviations qui ne se sont pas des
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mots complets ordinaires, pour tous les textes. Par exemple on peut définir tout un jeu
d’abréviations pour faciliter l’entrée de code LATEX ou html. Une abréviation n’est expansée
par Vim qu’à la rencontre d’un ’non-mot’ (celui-ci est incorporé au texte après expansion2975

de l’abréviation), [Ctrl-]] ou [Echap] . Comme pour les mappages, une abréviation peut
être dédiée au mode Insertion (préfixe i) ou Lignecmd (préfixe c). Par exemple l’usage de
:iab restreint l’usage de l’abréviation au mode Insertion, le cas le plus fréquent.

Compléments et exemples :
| :ab2980

| :iab
| :cab
| Donne la liste des abréviations en cours.
| :ab abrev
| Restriction du listage à l'abréviation abrev.2985

| :unab abrev
| Supprime une ou des abréviations. (*)
| :abclear
| Supprime toutes les approximations.
|2990

| :ab {lhs} {rhs}
| Terminologie Vim ici.
| lhs : left hand side, le côté gauche
| rhs : right hand side, le côté droit (jusqu'à fin de ligne)
|2995

| :iab jvac Je vous ai compris !
| jvac produira "Je vous ai compris !", en mode Insertion.
| :noreab aa b aa
| Comme :ab, sans remappage dans {rhs}, ici b aa. (*)
| L'exemple d'abréviation est ok, en évitant le bouclage (nore vraiment3000

| utile ?).
| :iab dnas dans
| Utile quand on a l'habitude de taper dnas au lieu de dans.
| :iab xxpre <PRE><C-M></PRE><C-M><ESC>2kA
| Pour un fichier html, mise en place d'un environnement PRE (lignes3005

| pré-formatées), en plaçant le curseur au bon endroit, entre les balises.
| On suppose ici une utilisation par xxpre[Entrée].
|
| On obtient ("." est la position du point d'insertion résultant) :
| <PRE>3010

| .
| </PRE>

(*) Ignorer un mauvais affichage lors de l’entrée de :noreab ou :unab : Vim se fie à ce
qui a été tapé et non à ce qui est vu.

Pour empêcher explicitement l’expansion d’une abréviation, simplement la faire suivre de3015

[Ctrl-v] .

Au lieu d’utiliser une abréviation pour gérer l’environnement html PRE, en amont. On peut
au contraire passer des lignes existantes dans cet environnement, au moyen d’un mappage.
Le mappage suivant suppose l’existence d’une sélection par lignes en mode Visuel (démarrée
par V) :3020

| " sélection initiale attendue en mode Visuel V (lignes entières) pour ,p
| :map ,p dI<PRE><C-M></PRE><C-M><ESC>kP
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5.6 _Filtrage_de_lignes_

Mots-clés : !{déplacement}{cmde-shell}, " :w !{cmde-shell}", " :r !{cmde-shell}"
Intertitres : Filtrage en entrée-sortie / Filtrage en entrée seulement / Entrée du résultat3025

d’une commande externe

Il est possible de remplacer un groupe de lignes du fichier édité par le résultat d’une
commande shell qui traite ces lignes en tant que fichier d’entrée. Deux filtrages (pipe) sont
à l’oeuvre ici : un filtrage d’entrée pour l’exécution de la commande shell et un filtrage
de sortie pour le remplacement des lignes de départ. Le filtrage peut être réalisé en entrée3030

seulement, selon une syntaxe distincte ( :write !cmde-shell ). La sortie d’une commande
shell peut par ailleurs être insérée dans le fichier (commande :read !cmde-shell ).
Il y a une grande puissance potentielle ici puisque le programme externe peut être adapté
par l’utilisateur à ses besoins (au départ on dispose de toutes les commandes Linux) avec
un effet local dans le fichier. Ce sont des fonctionnalités dont disposait déjà le Vi de base.3035

Voir :h filter , :h 10.9 (’Using an external program’).

Filtrage_en_entrée-sortie_
Trois syntaxes sont disponibles, correspondant chacune à un mode Vim :
– Mode Normal : !{déplacement}{commande-shell}[Entrée] .

Le préfixe ! ! correspond à la ligne courante (préfixe quantificateur possible).3040

– Mode Lignecmd : :{intervalle} !{commande-shell}[Entrée] .

Noter que l’intervalle de lignes est précisé en amont du ! , par exemple % pour tout le
fichier.

– Mode Visuel : {Visuel} !{commande-shell}[Entrée] .

On peut utiliser ! ou : ! pour le mode Visuel.3045

Mon hit parade des commandes utiles :
| !'asort
| :'a,.!sort
| {Visuel}!sort
| {Visuel}:!sort3050

| Tri simple d'un groupe de lignes par la commande Linux sort.
| {Visuel}!som_vert - 5 xx
| (petit script perso som_vert)
| Donne la somme des tailles de fichiers (colonne 5 du listing 'ls -l') pour
| un groupe de lignes issu d'un ls -l. Une ligne de résultat est ajoutée en3055

| fin du groupe de lignes (ici enlevé du fichier puis remis). Utilise ici
| '-' comme nom de fichier de départ (STDIN).
| {Visuel}!recode -f utf8..flat
| pour remplacer toutes les lettres accentuées par leur équivalent sans
| accent. Remarquer -f pour forcer recode à dégénérer le texte (conversion3060

| non réversible). (La commande iconv me parait moins performante.)
| {Visuel}!nl [options]
| Numérotation des lignes en dur. Voir "man nl". Aussi avec "cat -n", etc.

Distinguer cette fonctionnalité de filtrage ! de l’autre commande Vim : !{commande-shell}
(hors zone en surbrillance existante) qui interrompt simplement l’édition pour exécuter une3065

commande shell. Voir ’Lancement de commandes shell sous Vim / gVim’, section 6.6 (page
73).

Filtrage_en_entrée_seulement_
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Il est possible de limiter le filtrage en entrée de commande seulement (fichier courant
inchangé), par3070

| :[intervalle]w !commande
| Par défaut l'intervalle correspond à tout le fichier.
| {Visuel}:w !commande
| Toutes les lignes en surbrillance concernées.

Le résultat est directement affiché.3075

Entrée_du_résultat_d’une_commande_externe_
Le résultat d’une commande externe peut être entré dans le buffer courant. Exemples :
| :r fichier
| Insère le contenu du fichier dans le buffer courant. (commande de base)
| :0r !ls3080

| Insère la liste des fichiers du répertoire courant en début de fichier
| :r !date
| Ajout d'une ligne avec la date courante.
| Taper "!!date" pour remplacer la ligne courante. (filtrage en E-S)

5.7 _Visualisation_des_différences_de_2_fichiers_3085

Mots-clés : "vim -d", " :h vimdiff"
Intertitres : Commande DiffOrig Plugin linediff /

Le besoin de visualisation des différences entre deux fichiers voisins est très fréquent. Vim
offre cette fonctionnalité et également des outils permettant la fusion des différences locales
dans un fichier ou l’autre. Le plugin linediff , à télécharger et installer, permet de faire la3090

comparaison entre des zones choisies, du même fichier ou non. Il est présenté plus loin, en
complément.
La mise en oeuvre est très simple :
| [g]vim -d fic1 fic2
| vimdiff [-g] fic1 fic23095

|
| ou, en édition Vim de fic2,
| :vert[ical] diffsplit {fic1}

Vim affiche les deux (en fait quatre au maximum) fichiers côte à côte (split vertical) et
montre les différences par un code de couleurs (des problèmes d’affichage sont possibles, voir3100

section 6.1 (page 68)). La différence est montrée au niveau caractère. Les zones identiques
sont présentées repliées, voir le ’Pliage de lignes’, section 6.13 (page 82), sauf au voisinage
des différences pour présentation d’un contexte.

Au-delà de la simple vision des différences il est possible de transférer, d’un fichier à l’autre,
les différences locales vues et de parcourir rapidement les lignes ayant des différences :3105

– do (o mis pour obtain) : fait un get

– dp (p mis pour put) : fait un put

– ]c : saut au changement suivant

– [c : saut au changement précédent
Le résultat d’un transfert est d’aligner localement (paquet de TOUTES les différences3110

adjacentes) soit sur l’autre fichier ( do ), soit courant ( dp ).

Pour avaliser finement les modifications au sein d’un même groupe, utiliser les commandes
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:[intervalle]diffg[et] et :[intervalle]diffpu[t] qui ont la même fonction que do et dp ,
pour l’intervalle cité de lignes. Le mode Visuel est aussi utilisable, pour préciser l’inter-
valle, avec transfert de lignes entières.3115

Par peur de faire des bêtises, je me sers parfois des commandes Vim classiques ( yy , dd ,
p , etc.), en passant d’une fenêtre à l’autre...

Note. Ne pas confondre l’abréviation :diffpu avec :diffp[atch] , une alternative à :diffsplit ,
qui permet de remplacer le deuxième fichier cité, par la sortie d’un ’diff’ shell.
Vim ne garde pas toujours la surbrillance à jour lors des modifications de texte. Rafraîchir3120

l’affichage par Ctrl-l (réaffichage de la page), remonter un peu dans le fichier ou taper
:diffu[pdate] . Pour automatiser le rafraissisement de l’affichage après l’enregistrement

d’un fichier mettre dans son vimrc :
| au BufWritePost * if &diff == 1 | :diffupdate | endif

L’utilisation de vim -d est un vrai régal et fait gagner beaucoup de temps ! L’option3125

:set diffopt ou :set dip permet de fixer certaines options d’affichage. Par exemple,
:set dip+=context :0 , n’affiche aucune ligne autour de chaque différence affichée, au lieu

de 6 par défaut. Voir :h vimdiff , :h ’diffopt’ .

L’utilisation de vimdiff est équivalente au set suivant :
| :setlocal diff foldmethod=diff scrollbind nowrap foldlevel=13130

Commande_DiffOrig_
L’aide intégrée :h difforig décrit la très intéressante commande utilisateur DiffOrig , à
installer, reportée dans mon vimrc, voir section 11.1 (page 110).

Taper simplement :DiffOrig pour afficher les différences entre la version courante du fichier
et la version permanente.3135

Plugin_linediff_
Si vous aimez la fonctionnalité vimdiff vous aimerez le très élégant plugin linediff ! Voir
la page http://www.vim.org/scripts/script.php?script_id=3745 pour le télécharger,
voir section 6.25 (page 93).

Ce plugin permet de voir les différences entre deux zones de texte choisies, présentes toutes3140

deux dans le fichier courant ou l’une d’elles dans un autre fichier. Mettre une zone en
surbrillance et taper :Linediff , puis faire la même chose pour la deuxième zone. Un on-
glet Vim, voir section 6.19 (page 88), s’ouvre après le deuxième appel, faisant un vimdiff
entre les zones sélectionnées. Après remodelage à votre goût de l’une ou l’autre fenêtre,
ou des deux, taper simplement :w pour actualiser la zone source correspondante. Taper3145

:LinediffReset pour revenir dans l’édition de départ.
Note. :com[mand] liste les commandes utilisateur disponibles. :command L liste les
commandes commençant par L (première lettre toujours une majuscule).

6 _E._Autres_notions_Vim_

Il y a bien d’autres notions pouvant se révéler utiles. Par principe si Vim ne fait pas3150

exactement ce que vous souhaitez, il y a probablement des options de configuration ou
d’usage à regarder pour améliorer les choses.

Les nombreuses fonctionnalités sont considérées ici de manière indépendante les unes des
autres. Pour finir, la sous-section Autres fonctionnalités , section 6.26 (page 96), liste ra-
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pidement un certain nombre de fonctionnalités Vim non présentées ici.3155

6.1 _Couleurs_sous_Vim/gVim_

Mots-clés : " :colo[rscheme]", " :hi[ghlight]"
Intertitres : Couleurs sous Vim / Choix du colorscheme de gVim

(Sujet pas complètement maitrisé !)

Pour un texte quelconque il s’agit d’abord de choisir (ou subir) une couleur de caractères3160

(foreground ou avant-plan) et de fond (background ou arrière-plan). Lorsque la syntaxe
du texte est reconnue ( syntax enable doit ête actif au départ), un jeu de couleurs est
appliqué.

Les couleurs sont paramétrables au moyen de la commande de base :highlight , et la notion
de colorscheme , :set colorscheme=nom , schéma de couleurs, qui impose en bloc tout un3165

jeu de couleurs. Le jeu de couleurs est respecté de la même façon partout pour gVim mais
pas pour Vim car dépend du terminal utilisé. La commande :highlight (ou :hi ) sans
argument affiche l’état courant du jeu de couleurs, selon les éléments de la syntaxe. Voir
:h colorscheme , :h :highlight .

Couleurs_sous_Vim_3170

Vim applique par défaut un jeu de couleurs au terminal et le rendu est parfois catastro-
phique, par exemple pour un arrière-plan noir.

Comme remède de base au problème d’affichage, Vim permet de préciser dans le vimrc
:set background=dark ou :set background=light (avant :syntax enable ).

Taper éventuellement :syntax reset pour revenir aux couleurs de défaut Vim.3175

Voir :h ’background’ .

Par le jeu des options ctermfg et ctermbg du groupe ’Normal’, Vim constitue un jeu de
couleurs complet de base.
Exemples :
| :highlight Normal ctermfg=black ctermbg=2223180

| :hi
|
| :set t_Co=256
| :set background=dark
| ou3185

| :set background=light

La première ligne provient de la doc Vim, la seconde est un exemple personnel de démo.
Ceci montre que l’on peut utiliser des couleurs pré-définies ou des numéros de couleurs
(nombre de 0 à 255 avec t_Co=256 ; même effet partout ?).

La commande :runtime syntax/hitest.vim présente les résultats de :hi par catégories,3190

dans une sous-fenêtre. Repérer les groupes difficilement visibles, pour les redéfinir.
Par exemple :
| :colorscheme peachpuff
| :hi DiffDelete ctermfg=black ctermbg=red cterm=bold

B.M. suggère dans la doc Vim de choisir un colorscheme de base et de modifier les cou-3195

leurs une à une. Voir :h usr_06.txt . Ce qui précède est un exemple. Pour que, dans le
vimrc, la ligne :hi ... ne soit pas ignorée par Vim, j’ai besoin d’émettre l’auto-commande

68

http://vimhelp.appspot.com/syntax.txt.html#:colorscheme
http://vimhelp.appspot.com/syntax.txt.html#:highlight
http://vimhelp.appspot.com/options.txt.html#'background'
http://vimhelp.appspot.com/usr_06.txt.html#usr_06.txt


6.2 _Utilisation_du_presse-papiers_ 6 _E._AUTRES_NOTIONS_VIM_

:au BufEnter * hi ... (pourquoi ?).

Il existe aussi un script pour mettre au point les couleurs pour les différents éléments du
langage en cours d’édition. Voir :h cterm-colors , :h colortest .3200

(Question : quelle est l’interaction entre X et les couleurs choisies dans Vim?)

Pour arrêter la coloration syntaxique, taper simplement :syntax off ou :syntax clear .
Pour appliquer la syntaxe au buffer courant taper :set syntax=on .
Le cas des fenêtres xterm est particulier (voir :h xterm-color ). Cela ne semble pas des
plus simple...3205

Choix_du_colorscheme_de_gVim_
Le choix des couleurs pour gVim passe simplement par le choix d’un ’colorscheme’, ce qui
est particulièrement simple.
Il est possible de revoir certaines couleurs, comme pour Vim. Par exemple :
| :colorscheme peachpuff3210

| :hi DiffDelete guifg=black guibg=red gui=bold

Les couleurs peuvent être exprimées ici sour la forme #rrggbb .

Vim est distribué avec quelques exemples de colorschemes. Le choix d’un colorscheme est
directement proposé sous gVim par Edition/Jeu de couleurs . Pour connaître les choix

possibles sous Vim, consulter le répertoire $VIMRUNTIME/colors .3215

Un très grand nombre d’autres colorschemes sont disponibles : consulter la page http://
www.vim.org/scripts/script_search_results.php?keywords=&script_type=color+scheme&order_
by=rating&direction=descending&search=search (561 possibilités). De manière intéres-
sante on peut voir le rendu d’un certain nombre de colorschemes, selon des types d’éditions
http://code.google.com/p/vimcolorschemetest/ (428 exemples).3220

6.2 _Utilisation_du_presse-papiers_

Mots-clés : "* , "+ , ’clipboard’, ’paste’
Intertitres : Usage de :set paste / Dépôt du contenu du presse-papiers

(Bonnes raisons décrites ?)

Sous gVim l’usage du presse-papiers est le même que dans les autres fenêtres X et permet3225

le démarrage d’une sélection par [Clic-gauche] , la définition d’une zone Visuel en tirant à

la souris, zone déposée ensuite où l’on veut par [Clic-milieu] .

La même chose sous Vim, sur certaines machines, peut ne pas donner l’effet escompté
(sélection insérée pas celle souhaitée) en particulier quand l’option :set mouse=a est
active. Ceci survient quand Vim est installé avec l’option équivalente -X , empêchant la3230

connexion au serveur X pour les opérations de copier/coller.
Ceci se résout en maintenant constamment la touche [Maj] enfoncée tout au long du

processus de création/déposer pour utiliser le "bon" presse-papiers. Le même effet est
obtenu au clavier en préfixant les opérations de type y et p par "* (comme "*y et

"*p ). Le registre * est dit registre ’sélection’.3235

Le préfixe "+ utilise un deuxième deuxième registre + que Vim appelle registre "presse-
papiers". C’est ce registre que gVim utilise dans les options de menu ’Edition/copier-
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couper-coller’.

Pour utiliser directement le registre * ou le registre + taper :set clipboard=unnamed
ou :set clipboard=unnamedplus .3240

Voir :h xterm-clipboard .

Usage_de_ :set_paste _
La dépose de texte dans le fichier peut être perturbée par l’indentation automatique en
cours et formater le texte de façon inappropriée. Pour empêcher ce formatage, taper simple-
ment :set paste . Taper ensuite :set nopaste ou :set paste& pour revenir à la situation3245

antérieure. Pour basculer entre les deux modes taper chaque fois :set paste ! , par un
mappage par exemple.

Dépôt_du_contenu_du_presse-papiers_
Par expérience je constate que le texte déposé est toujours considéré par Vim en tant que
texte inséré. Autrement dit il n’est pas nécessaire de passer dans le mode Insertion avant3250

le dépôt ; il suffit d’être dans la bonne position d’insertion. Il y a retour automatique au
mode Normal quand on part de ce mode.

En conséquence il faut taper explicitement / ou : avant de déposer un exemple repris

d’une source extérieure, par exemple le PDF de ce document. Un exemple :qqch peut être
repris tel après le : tapé car les commandes commençant par ce caractère sont tolérées3255

(comme dans le vimrc).

Rappel. Le dépôt d’exemples en provenance du PDF de ce document marche correctement
pour du texte tiré des zones pré-formatées, en bleu. Hors de ces zones les apostrophes
droite et inverse posent problème car il s’agit de caractères Unicode que Vim ne sait pas
interpréter. Sont particulièrement concernées les zones du type :h ’option-set’ , c’est-à-dire3260

d’accès à l’aide pour les options de :set , qu’il vaut mieux taper directement.

6.3 _Jeux_de_caractères_UTF-8_/_latin1_

Au CNRM, Vim reconnait le jeu de caractères latin1 d’un fichier et, pour notre environ-
nement shell en UTF-8, affiche correctement le fichier en UTF-8, après conversion. En fin
d’édition Vim fait la conversion inverse lors de la sauvegarde du fichier modifié. L’indication3265

[converti] est affichée sur la ligne du bas lorsqu’une conversion a été effectuée.

Pour trouver le codage d’un fichier, Vim utilise un système heuristique en essayant les jeux
de caractères présents dans :set fileencodings (ucs-bom,utf-8,default,latin1) et s’arrête au
premier concordant.

Pour forcer la conversion définitive du fichier, taper simplement :set fileencoding=utf83270

(en abrégé :set fenc=utf8 ) puis sauver le fichier. On peut faire ces conversions, hors Vim,
en utilisant les utilitaires recode ou iconv.

Une autre manière de faire est :w ++enc={encodage} ... .

Pour créer systématiquement des fichiers UTF-8 mettre dans son vimrc :set encoding=utf8 .
L’usage explicite de fileencoding prime sur encoding .3275
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6.4 _Fins_de_lignes_CRLF_/_CR_

Vim reconnait aussi les fins de ligne type Windows CRLF au lieu de LF pour Linux. Il y a
là aussi une conversion automatique amont de CRLF en LF puis inverse, à la sauvegarde,
préservant le type de ligne initial. L’indication [dos] est présente sur la ligne du bas d’écran
le cas échéant. Les formats recherchés sont définis par :set fileformats .3280

Pour forcer la conversion définitive du fichier, taper :set fileformat=unix , abrégeable en
:set ff=unix , puis sauver le fichier.

Une autre manière de faire est :w ++ff={format} ... .

6.5 _Indentations_et_tabulations_

Intertitres : Configuration de l’indentation / Effet de [Tab] et [RetArr] en mode Insertion3285

/ Forçage des indentations / Arrêt de l’indentation automatique / Reformatage de [Tab]

Les possibilités d’indentation automatique de lignes en mode Insertion, de maîtrise l’af-
fichage des [Tab] à l’écran et de leur effet en mode Insertion, ainsi que la possibilité
d’indentation/ré-indentation de lignes selon la syntaxe du fichier sont généralement très
agréables, à condition de les configurer à sa main.3290

Ne sont décrites ici que les premières notions, normalement suffisantes. Passer par :options ,
dans tabs and indenting pour un réglage fin des options (et accès coordonné à l’aide en
ligne).

Configuration_de_l’indentation_
| :verbose set ai? et? sw? ts? sts?3295

| Commande à lancer pour connaître la configuration courante.
| Ici l'utilisation de ":verbose" permet de savoir où les options ont
| été positionnées.
| ai : autoindent (booléen)
| et : expandtab (booléen)3300

| sw : shiftwidth
| ts : tabstop
| sts : softtabstop
|
| :set autoindent3305

| Vim insère l'indentation de la ligne précédente, après un <CR>, en mode
| Insertion.
| :set expandtab
| expanse les tabulations entrées avec des espaces (cas le plus simple).
| Les [Tab] existants restent en place.3310

| :set shiftwidth=4
| (8 par défaut, 4 souvent cité)
| nombre d'espaces d'indentation traités par les opérateurs '>' et '<'.
| Egalement utilisé pour l'entrée de [Tab], quand expandtab est actif et
| softtabstop=0.3315

| :set tabstop=8
| (8 par défaut ; il est conseillé de garder cette valeur)
| nombre de colonnes pour le cadrage à l'écran des [Tab] dans le texte
| :set softtabstop=4
| (0 par défaut, ie option inactive)3320

| Nombre d'espaces produits par à un [Tab] en entrée. Quand expandtab
| est actif, ce sont des espaces simples, et une combinaison de [Tab]
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| (de valeur tabstop) et d'espaces dans le cas contraire, sans
| différence visible à l'écran.
|3325

| :set retab [nouv_tabstop]
| recrée des tabulations (8 par défaut) pour reproduire l'affichage exact
| courant (voir effets dans ":h retab")

Voir :h ’ai’ , :h ’et’ , :h ’sw’ , :h ’ts’ , :h ’sts’ , :h retab . Pour aller plus loin, voir
:h 30.5 et :h 25.3 .3330

Exemple de configuration conseillée :set ts=8 sw=4 sts=4 , c’est-à-dire choisir la même
valeur pour ’sw’ et ’sts’ et garder les [Tab] avec la valeur utilisée par défaut par tous les pro-
grammes. Le choix de expandtab ou noexpandtab est une affaire de goût et d’acceptation
des [Tab] par le programme lisant le fichier édité, s’il y a lieu.

Noter qu’il existe aussi les commandes shell ’expand’ pour faire l’expansion des tabulations3335

en espaces et ’unexpand’ faisant l’inverse,

Effet_de_[Tab]_et_[RetArr]_en_mode_Insertion_
Les positions de tabulations se trouvent dans les colonnes ’n*tabstop+1’ ou ’n*softtabstop+1’,
n étant un entier positif ou nul. L’entrée de [Tab] saute à la colonne correspondante la plus
proche. Hors de ces positions, les espaces sont considérés comme des caractères ordinaires3340

lors d’un [RetArr].

L’effet d’un [RetArr] pour softtabstop non nul, en position de tabulation :
– expandtab actif : supprimer ’softtabstop’ espaces après mise en équivalence d’un [Tab]

en ’tabstop’ espaces, le cas échéant.

– quand noexpandtab est en cours : supprimer ce nombre d’espaces3345

La gestion des Tab] par [RetArr] est particulière lorsque :set list est en cours, pour af-
fichage avec identification des caractères spéciaux. Cet affichage fait perdre les alignements
car [Tab] apparait comme ^I . Utiliser, par exemple :

:set listchars=tab :>-,trail :- pour rétablir les alignements en affichant chaque [Tab] comme
>— .3350

Pour entrer un vrai [Tab] dans le texte il faut taper [Ctrl-v][Tab] .

On peut localement, en mode Insertion, annuler l’indentation automatique courante par
[Ctrl-d] plusieurs fois pour revenir en arrière ou [Ctrl-u] pour annuler tout le début de

ligne et [Ctrl-t] ajoute une indentation.

Forçage_des_indentations_3355

On peut indenter ou réduire manuellement l’indentation de lignes en utilisant les opérateurs
< et > . Ceci se décline en > > par exemple pour la ligne courante, en {Visuel}> pour

une zone en surbrillance ou :’a,.> en utilisant la notion de marquage. (Décalages de
’shiftwidth’.)

Pour ré-indenter, selon la syntaxe, un groupe de lignes taper simplement ={déplacement}3360

ou {Visuel}= . Par exemple gg=G ré-indente tout le fichier. Ceci marche très bien en C
directement, mais pour du Fortran, pour une action plus complète, il faut ajouter des lignes
au vimrc (voir section 11.1 (page 110)). Distinguer le = du mode Normal de celui du mode
Lignecmd ( := donne seulement un numéro de ligne !).

:filetype donne les valeurs courantes concernant le fichier en cours (ex : filetype detec-3365

tion :ON plugin :ON indent :ON). Taper :set ft pour connaître le type de fichier reconnu
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par Vim.

Arrêt_de_l’indentation_automatique_
La doc Vim signale que par défaut il n’y a pas d’indentation automatique !
Deux remèdes simples pour arrêter l’indentation automatique :3370

:set noai et :filetype indent off suppriment en principe l’indentation automatique (suf-
fisant ?). C’est une voie un peu radicale pour une neutralisation temporaire de l’indentation
automatique.

La deuxième voie est :set paste qui indique à Vim que l’on va introduire des lignes déjà
formatées via le presse-papiers et qu’il ne faut pas les retoucher. Voir section 6.2 (page 69).3375

Reformatage_de_[Tab]_<>_8_
Ce sujet est utile pour le cas où vous auriez à manipuler un fichier contenant des [Tab]
définis au départ avec un ’tabstop’ différent de 8 (déconseillé). La méthode suivante permet
de constituer un fichier équivalent, mais avec des ’tabstop’ de 8.
| :set ts=33380

| :retab 8

Attention les espaces dans les chaines sont aussi retouchés (utiliser plutôt des \t pour ces
cas-là).

Pour aller plus loin sur ce sujet des indentations on peut consulter la doc wiki de Vim. Par
exemple :3385

http://vim.wikia.com/wiki/Indenting_source_code et un exemple d’application
http://vim.wikia.com/wiki/Indent_a_code_block.
Autres notions introduites concernant les indentations :
| :set smarttab
| :set smartindent3390

| :set copyindent
|
| :set shiftround
| :set preserveindent

6.6 _Lancement_de_commandes_shell_sous_Vim_/_gVim_3395

Intertitres : Usage étendu de l’exécution d’une commande shell / Comparaison avec le
filtrage de lignes sous Vim

Il s’agit d’exécuter une commande shell en abandonnant un instant l’édition courante pour
afficher son résultat. Attention à ne pas confondre cette notion avec celle du filtrage de
lignes qui a une syntaxe très voisine. Noter ici l’absence de zone d’action dans le fichier.3400

La syntaxe est : !{commande-shell} . La variable shell PATH est utilisée, pour des noms

de fichiers ne démarrant pas par / . Taper : ! ! pour réexécuter la dernière commande.

– Sous Vim, l’output de la commande est affiché en entier, sans arrêt, et l’ascenseur de la
fenêtre permet de parcourir les résultats avant de taper [Entrée] pour revenir en édition.

– Sous gVim, l’output de la commande est arrêté en principe à chaque page. Taper une3405

touche pour continuer ou utiliser l’option :set nomore pour supprimer les arrêts. Aucun
ascenseur vertical n’est disponible pour revoir le texte. Voir la discussion section 9.5 (page
107). Comme pour Vim, il faut taper [Entrée] pour revenir en édition.

Usage_étendu_de_l’exécution_d’une_commande_shell_
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La commande shell particulière : !bash lance un bash shell, qu’il faut quitter par exit3410

pour reprendre l’édition (ne pas oublier l’édition Vim en arrière-plan !).

:r !{commande-shell} permet d’insérer les lignes résultat de la commande, après la ligne
courante.

Par défaut les commandes shell exécutées sous Vim n’utilisent pas les alias et fonctions de
l’environnement interactif. Utiliser :set shcf=-i\ -c (shellcmdflag) pour lancer des com-3415

mandes comme en interactif (besoin aussi de -l ?). Taper : !alias pour lister les alias
disponibles et savoir si ça marche. Voir :h ’shell’ , :h ’shcf’ .

Vim permet d’utiliser % qui représente le nom du fichier courant, et d’autres expres-
sions, comme le chemin du fichier, %< , pour le nom de fichier sans extension, etc. Voir
:h expand et :h extension-removal .3420

Comparaison_avec_le_filtrage_de_lignes_sous_Vim_
La notion de filtrage de lignes, i.e, des lignes du fichier sont sorties du fichier, traitées par une
commande shell et le résultat produit prend leur place, est traitée par ailleurs section 5.6
(page 65). Cette notion de filtrage peut facilement être confondue avec le sujet étudié ici
car les syntaxes sont très voisines. Pour le filtrage noter la présence d’un déplacement /3425

intervalle de lignes / zone Visuel, soit une zone d’action, en préalable au lancement de la
commande shell. Pour le filtrage il y a plusieurs variantes de lancement (mode Normal,
Visuel ou Lignecmd) et Lignecmd seulement, sans zone en surbrillance, pour le lancement
simple d’une commande shell.

6.7 _Texte_en_surbrillance_3430

Mots-clés : ’hls[earch]’, ’incsearch’, ’is’

Lorsqu’on recherche du texte, par /motif , Vim peut mettre en surbrillance les occurrences

trouvées. Utiliser :set hlsearch (ou :set highlightsearch , ou set :hls ) pour ce faire. Utili-
ser :set incsearch ( :set is ) pour visualiser, en cours de frappe de la recherche, le premier
texte concordant.3435

Quand on est gêné par de trop nombreuses zones en surbrillance à l’écran, taper simplement
:hls ! pour basculer avec/sans surbrillance, momentanément. On peut faire un mappage

sur une touche de fonction pour cela, dans le vimrc. Exemple
| :map <F3> :hls!<CR>

6.8 _Coloration_syntaxique_3440

Mots-clés : " :syntax on", ’filetype’, ’ft’

Vim effectue la coloration syntaxique pour un grand nombre de langages, au départ au
vu de l’extension du nom de fichier ou de la première ligne ( # !/bin/sh par exemple),
quand l’option :syntax on est active. La coloration syntaxique est un confort d’édition
indéniable.3445

Pour obtenir la liste des langages dont Vim peut s’occuper consulter simplement le réper-
toire $VIMRUNTIME/syntax .

Généralement les variations de couleurs à l’affichage, pour des zones semblables, sont le
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signe d’une erreur (apostrophes et guillemets non appariés par exemple). Quelquefois Vim
se trompe car il n’exclut pas les zones commentaire et parfois Vim perd le contexte courant3450

(réafficher la page par [Ctrl-l] , remonter dans le fichier ou, plus énergique, sauver le fichier
et le recharger permet de contourner le problème).

La coloration syntaxique doit être activée manuellement au moins dans deux cas :
– Lors de la création de fichier définissant le langage en première ligne ( # !/bin/bash par

exemple), la coloration syntaxique n’est pas immédiatement activée : sauver le fichier3455

puis le recharger ( :w puis :e ).

– La coloration syntaxique, pour un fichier sans extension habituelle ni première ligne
d’identification, s’obtient par taper :set ft={langage} . Ceci est à refaire à chaque édi-

tion ou l’option ft ou filetype peut aussi être déclarée dans une ligne-mode, voir sec-
tion 6.20 (page 90). Pour des scripts en bash/ksh, etc., le langage à déclarer est sh .3460

Pour tous les fichiers Fortran c’est fortran .
Ne pas oublier que grâce au plugin matchit.vim (à charger via le vimrc) on peut étendre
les possibilités d’appariement offertes par % , pour les structures du langage en cours
(if/then/else, etc.). L’impression de lignes par :hardcopy (voir section 6.9 (page 75)) met
en valeur les éléments du langage.3465

Pour avoir une vue de toutes les couleurs utilisées pour la syntaxe courante, taper :hi .
Cette section est complétée par la sous-section ’Couleurs sous Vim/gVim’, section 6.1 (page
68).

6.9 _Impression_

Mots-clés : :ha[rdcopy]3470

On peut imprimer tout ou partie (via un intervalle) du fichier courant de manière très
simple avec la commande :hardcopy . L’imprimante par défaut est utilisée (définie par
la variable shell exportée LPDEST, en principe). Le code produit est du postscript sous
Linux. (Le gestionnaire Linux d’impression Cups sait convertir le postscript dans le langage
des imprimantes matricielles.)3475

Exemple :
| :'a,.ha
| Lance l'impression du bloc de lignes, de la ligne marquée "a" à la
| ligne courante.
| :{Visuel}ha3480

| Impression des lignes en surbrillance
| :{Visuel}ha > fichier
| idem avec impression dans un fichier

La commande :ha met en valeur les éléments du langage quand :syntax on est actif.
L’impression de fichiers UTF-8 est bien gérée (pour les caractères ayant un équivalent dans3485

la table à 256 valeurs). Il est possible d’imprimer avec un autre jeu de caractères (voir
:set printencoding , ou :set prenc ).

Les pliages présents dans la zone à imprimer sont imprimés ouverts.

Il existe des options d’accompagnement, voir :h :ha .

Si l’impression directe par :ha ne marche pas, la doc Vim conseille d’utiliser :TOhtml3490

pour créer un fichier html équivalent, imprimable depuis tout navigateur Web.
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6.10 _Tags_

Mots-clés : " :h tag", " :h tags-and-searches"
Intertitres : Commande ctags / Usage des tags / Edition standard de programmes

Voici la définition des tags de la doc Vim :3495

| Un tag est un identificateur qui apparait dans un fichier 'tags'. C'est une
| sorte d'étiquette vers laquelle on peut sauter. Par exemple : dans les
| programmes en C chaque nom de fonction peut être utilisé comme un tag. Le
| fichier 'tags' doit être créé par une commande comme ctags, avant de pouvoir
| utiliser les commandes de tags.3500

Cette mémorisation préalable permet d’éditer plusieurs fichiers source et de passer de l’un
à l’autre selon le positionnement du curseur sur un nom de fonction, etc. Ceci marche pour
du C et aussi pour du Fortran et d’autres langages. Les déplacements peuvent se faire tout
aussi bien dans le même fichier.

Commande_ctags_3505

Pour démarrer, se placer sur le répertoire contenant les fichiers *.f90 (exemple) et taper
simplement l’une des commandes shell suivantes :
| ctags *f90
| crée le fichier "tags" au même endroit pour un groupe désigné de fichiers
| ctags -R3510

| action récursive dans les sous-répertoires, pour tous les types de
| fichiers connus par ctags

La deuxième forme, récursive, convient bien aux gros projets.

Relancer la commande shell ctags régulièrement quand le code est modifié.

Usage_des_tags_3515

L’entrée dans Vim peut se faire directement sur un tag particulier par vim -t nomtag à
condition d’être dans le périmètre où Vim le reconnait (voir ci-après).

En édition d’un Fortran se positionner sur le nom d’un sous-programme appelé et taper
simplement [Ctrl-]] . Ceci vous amènera vers la ligne de définition du s/p, dans le même
fichier ou non.3520

Dans le cas d’une arborescence de sources (cas ctags -R ci-dessus), mettre simplement

:set tags=./tags ;/ dans son vimrc pour que Vim retrouve le fichier tags depuis n’importe
quel sous-répertoire courant.
Par la suite on peut bien sûr utiliser les techniques de changement de buffers développées
par ailleurs pour circuler entre les fichiers édités, voir section 4.3 (page 54).3525

Par défaut la casse des tags doit être respectée.
Voici quelques commandes utiles :
| [Ctrl-]]
| g[Clic-gauche]
| saute au tag correspondant au mot courant3530

| [Ctrl-t]
| pour revenir
| g[Ctrl-]]
| donne une info sur la résidence du tag au lieu d'y sauter,
| s'il y a plusieurs concordances3535

| [Ctrl-w][Ctrl-]]
| [Ctrl-w]]
| saute au tag correspondant au mot courant, dans une fenêtre séparée
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| :tag nomtag
| saute au tag "nomtag" (nom complet) ayant la plus haute priorité.3540

| Ce peut être une expression régulière
| :tag /^get
| saute au tag commençant par "get" ayant la plus priorité
| :tag /norm
| liste tous les tags contenant "norm" (va au premier trouvé)3545

| (utiliser [Ctrl-d] et [Tab])
| :tags
| donne la pile des tags de passage avec soit la ligne correspondante, pour
| les occurrences du fichier, soit le nom du fichier externe

La commande :stag (préfixe ’s’, pour split), permet d’effectuer une opération en ouvrant3550

une deuxième fenêtre. Le préfixe est [Ctrl-w] pour les commandes du mode Normal.

S’il y a plusieurs tags de même nom :
| :tn[ext]
| :tp[revious]
| aller à l'occurrence suivante / précédente3555

| :tselect nomtag
| affichage obtenu avec un numéro à choisir
| :tfirst
| :tlast
| aller à la première / dernière occurrence3560

Vim offre la notion de fenêtre preview , pour continuer à travailler, avec un affichage
auxiliaire adapté aux besoins.
| :ptag nomtag
| ouvre une fenêtre avec le tag en position et revient à la position
| courante3565

| [Ctrl-w]}
| idem, avec le mot courant
| :pclose
| fermeture de la fenêtre preview (curseur n'importe où)
| :ptn[ext]3570

| :ptp[ext]
| comme :tnext / :tprevious, dans la fenêtre preview
| :ped[it] fichier
| édition d'un fichier particulier (trouvé via ctags)
| :ps[earch] motif3575

| recherche dans le fichier courant et fichiers inclus

Ne pas oublier la possibilité de complétion des noms de tags (par [Ctrl-d] et [Tab] ).

Il est vraiment dommage de se priver de l’utilisation des tags quand on passe son temps à
travailler sur de gros codes sources ! Il existe d’autres options utilisables.

Voir man ctags (ou http://linux.die.net/man/1/ctags, en ligne, version non à jour),3580

:h tag , :h tags-and-searches .

Selon la référence des plugins donnée section 6.25 (page 93) le plugin Vim taglist est le
plugin le plus téléchargé ( !) car transformant l’éditeur en ’navigateur de sources’. Vim
interface également en standard l’outil cscope , présenté dans la doc comme un ctags
’dopé aux stéroïdes’ ( !) car beaucoup plus puissant que celui-ci. En particulier cscope3585

saute vers la position des identificateurs, mais il connait aussi la position des appels. Voir
:h cscope .

Remarque. En consultation de l’aide intégrée, on utilise ni plus ni moins que des tags, avec

77

http://linux.die.net/man/1/ctags
http://vimhelp.appspot.com/tagsrch.txt.html#tag
http://vimhelp.appspot.com/tagsrch.txt.html#tags-and-searches
http://vimhelp.appspot.com/if_cscop.txt.html#cscope


6.11 _Entrée_de_caractères_particuliers_ 6 _E._AUTRES_NOTIONS_VIM_

un enrobage. Taper par exemple :tags pour lister toutes les demandes d’aide faites et
les positions correspondantes vues. Revenir aux précédentes positions de passage par des3590

[Ctrl-t] , par exemple.

Edition_standard_de_programmes_
Lors de l’édition de programmes, hors notion de tags, Vim offre en standard des moyens
de déplacement de curseur et d’affichage, indépendants de la gestion des tags, qu’on peut
considérer comme complémentaires.3595

| gd
| Aller (go) à la déclaration locale de la variable sous le curseur.
| gD
| Aller à la déclaration globale.
| [d3600

| ]d
| Listage de la définition de la macro ou fonction courante,
| en commençant la recherche au début du fichier / à la ligne courante.
| [i
| ]i3605

| Listage de la première ligne contenant le mot-clé courant.
| en commençant la recherche au début du fichier / à la ligne courante.
| [I
| ]I
| Listage de toutes les occurrences contenant le mot-clé courant, avec3610

| les numéros de lignes. Plus informatif que :g// après "*".
| [[Ctrl-i]
| ][Ctrl-i]
| Saute à la première ligne contenant le mot-clé courant, en partant
| du début du fichier ou de la ligne courante. [Ctrl-i] correspond à [Tab].3615

| [[ [/
| ][ ]/
| Saute en début / fin de bloc {} et, commentaire C.
| [{ [(
| ]} ])3620

| Recherche aval / amont d'un caractère parmi {} (), non apparié.

Voir :h definition-search pour les détails. La recherche est faite dans le fichier courant
et les fichiers inclus, via :set path . [I peut être considéré comme un bon complément à

l’usage de * , voir section 4.2 (page 53), sans déplacement de curseur.
Ne pas oublier qu’on peut revenir à la position d’origine, en cascade, par le [Ctrl-o] clas-3625

sique, après un déplacement de curseur.

Voir aussi :h various-motions .

6.11 _Entrée_de_caractères_particuliers_

Mots-clés : [Ctrl-v], :digraph, [Ctrl-k]
Intertitres : [Ctrl-v] / digraph / Recherche de caractères spéciaux (exemples)3630

Vim permet de consulter des tables détaillées de caractères particuliers ASCII (iso-8859-15)
et multi-bytes, respectivement par :h digraph-table et :h digraph-table-mbyte , avec un
moyen simple de les utiliser en édition.

[Ctrl-v] _

Vim donne la possibilité, via le préfixe [Ctrl-v] ( [Ctrl-q] sous Windows), d’insérer des3635
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caractères ASCII ou Unicode sans interprétation. Ce peut être un caractère réservé Vim
protégé (ex : [Entrée] ), mais aussi un nombre :

– nnn : décimal

– onnn ou Onnn : octal

– xnn ou Xnn : hexa3640

– unnnn : UTF-8 (nnnn nombre hexa, jusqu’à 65535)

– Unnnnnnnn : UTF-16 (nnnnnnnn nombre hexa, jusqu’à 2 G).

Les zéros de tête des nombres décimaux, octaux et hexa peuvent être omis, à condition que
le caractère qui suit le nombre ne soit pas un chiffre.

digraph_3645

Vim maintient une liste de caractères difficiles à entrer au clavier et offre, pour chacun, une
combinaison de 2 caractères pour les entrer, choisie de manière mnémotechnique. :digraph
en donne la liste.

Pour entrer l’un des caractères connus, simplement taper [Ctrl-k] {carac1} {carac2} , où

carac1 et carac2 correspondent à la combinaison de touches prévue. Par exemple [Ctrl-k]o :3650

produit ö.
Une alternative à [Ctrl-k] est {carac1}<BS>{carac2} , après avoir activé :set digraph
(par défaut off).
Le deuxième caractère a souvent une signification standard (pour info) :
| Point d'exclamation ! Accent grave3655

| Apostrophe ' Accent aigu
| Symbole supérieur-à > Accent circonflexe
| Point d'exclamation ? Tilde
| Moins/Tiret - Macron
| Parenthèse ouvrante ( Brève3660

| Point . Point supérieur
| Deux-points : Tréma
| Virgule , Cédille
| Souligné _ Soulignement
| Barre oblique / Barre3665

| Double-apostrophe " Double accent aigu
| Point-virgule ; Ogonek
| Symbole inférieur-à < Accent circonflexe renversé
| Zéro 0 Rond suscrit

Attention lorsque le caractère résultant a un équivalent en latin1 et un autre dans l’Uni-3670

code, c’est peut-être ce dernier qui est renvoyé. Vérifier le caractère reçu par ga / g8 (voir
ci-dessous).
Il est possible d’ajouter des éléments à la liste. Exemple : :digraph a" 228 , pour le carac-
tère ’ä’.
Voir :h digraph .3675

Recherche_de_caractères_spéciaux_(exemples)_
| ga
| :asc
| donne une info en bas d'écran sur le caractère sous le curseur
| Attention ga, pour une lettre accentuée utf-8, donne l'équivalent3680

| latin1. Vérifier par g8.
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| g8
| donne l'info pour un caractère UTF-8 (set fenc={latin1 ou utf8})
| (ga sur "é" donne 233, g8 donne "c3 a0".)
|3685

| /[\d128-\d255]
| (méthode perso, usage avec [Ctrl-v] aussi possible)
| Recherche d'un caractère ASCII étendu, au-delà de 127 (ex: lettres
| accentuées). Les lettres accentuées UTF-8 sont considérées comme du
| latin1, même principe que pour ga.3690

| /[^\d000-\d255]
| (set fenc=utf8 en cours)
| Recherche des caractères strictement UTF-8 (sans équivalents latin1).
| Exemples en typographie : tiret long, espace fine, etc.
|3695

| /^V123
| /^Vu2010
| (^V à taper comme [Ctrl-v])
| La première forme cherche le caractère ASCII 123 en décimal.
| La 2eme forme cherche le caractère UTF-8 2010 en hexa.3700

6.12 _Formatage_de_paragraphes_

Mots-clés : gq, ’formatoptions’, ’fo’
Intertitres : Notion de paragraphe / Options ’formatoptions’ / En mode Insertion / En
mode Normal

Vim permet de formater le texte édité, de manière automatique ou à la demande, sous le3705

contrôle d’options. Il est question ici, au départ, de re-arranger un texte tapé au km pour
le rendre plus lisible et donc aussi plus facilement modifiable.

Notion_de_paragraphe_
Un paragraphe est un groupe de lignes entre lignes vierges (vides de tout caractère) ou
en limite de fichier. Vim définit deux ’objets textuels’ de paragraphe pouvant être utilisés3710

dans la notion générale {opérateur}{objet textuel} ou {Visuel}{objet textuel} . Ce sont
ip et ap , pour dans le paragraphe (inner paragraph) et un paragraphe (a paragraph). Il
est possible de définir ses propres limites de paragraphe, voir :h paragraph .

Un paragraphe est éventuellement composé de phrases (sentences en anglais), limitées par
l’un des caractères de terminaison habituels (., !, ?), et suivies d’un espace, une fin de ligne3715

ou une fin de paragraphe. Pour déplacer une phrase taper simplement, n’importe où dans
la phrase, das (delete a sentence) puis p , à l’endroit souhaité du report.

Options_’formatoptions’_
(La notion d’auto-wrap est précisée plus loin, en mode Insertion.)

L’option :set formatoptions ou :set fo permet de configurer l’auto-formatage effectué3720

par Vim, pour l’entrée de texte ou les commentaires de programmes. La valeur par défaut
est ’tcq’.
– ’t’ permet l’auto-wrap du texte, en utilisant textwidth,

– ’c’ fait la même chose pour les commentaires en démarrant les lignes avec le ou les préfixes
de commentaire qui vont bien,3725

– ’q’ autorise le reformatage par gq .
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– ’a’ reformatage automatique des paragraphes. Utiliser la commande :set fo+=a , pour
ajouter cette option à la valeur de défaut. (Mon impression est qu’il vaut mieux réserver
cette utilisation pour du texte libre pur.)

Voir :h ’fo’ pour d’autres options.3730

En_mode_Insertion_
En mode Insertion on peut limiter la longueur des lignes entrées, par exemple à 78, en
indiquant :set textwidth=78 (ou :set tw=78 ). La ligne courante est automatiquement
coupée, après un espace, lorsque la limite prescrite est dépassée. Vim appelle cette fonc-
tionnalité auto-wrapping. Par défaut, :set tw=0 empêche la coupure automatique. Noter3735

que l’allongement de lignes existantes ne donne pas lieu à coupure automatique des lignes,
sauf si set formatoptions contient ’a’.

En gardant ’textwidth=0’ on peut utiliser :set wrapmargin=2 (ou :set wm=2 ), par
exemple, pour limiter la longueur du texte à la taille de la fenêtre courante moins deux
caractères. L’intérêt est de toujours avoir un affichage correct, même en présence des nu-3740

méros de lignes ( :set nu ), et/ou de colonnes de pliage des lignes ( :set fdc ) qui laissent
moins de colonnes pour le texte.

En_mode_Normal_
Vim permet le reformatage de texte libre via l’opérateur gq et son dérivé gw qui reformate
en gardant la position courante. L’opéraeur gq peut être appliqué à une zone définie par3745

un déplacement de curseur, une zone Visuel ou un objet textuel. Une utilisation fréquente
est gqap ou gwap , pour reformater le paragraphe courant et gq après avoir mis en
surbrillance, même partiellement, les lignes à reformater.
Voir :h gq .

gq formate séparément les zones commentaires et les autres parties du paragraphe. Par3750

défaut Vim reconnait simultanément les commentaires /* ... */ du C, // du C++, #

du shell, % de LATEX. On peut définir/ajouter ses propres balises de zones commentaires
par :set comments (généralement par une auto-commande dans le vimrc, selon le type de
fichier). Noter que l’option ’comments’ peut être redéfinie automatiquement par la syntaxe
courante.3755

Voir :h ’comments’ et :h format-comments .
Exemple, pour LATEX :
| :set comments+=f:\\begin,f:\\item,f:\\end
| permet de reformater une zone itemize, par exemple, en gardant la structure
| de l'environnement (avec lignes commentaires reconnues)3760

Cet exemple montre que l’utilisateur peut avoir son interprétation personnelle de la notion
de commentaires Vim.

Action sur plusieurs paragraphes ou le fichier entier :
| :%s/^\s*$//
| Suppression des espaces des lignes vides, pour séparer les paragraphes.3765

| {Visuel}gq
| gggqG
| (gg : aller en première ligne, gq : reformater, G : dernière ligne)
| Première forme : reformater un ensemble choisi de paragraphes.
| Deuxième forme : tout le fichier.3770

|
| :g/\S/,/^\s*$/join
| Regroupement des paragraphes en longues lignes, type traitement de
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| texte. (Sauf dernier paragraphe, si pas une ligne vide.)
| vipJ3775

| Même action sur un paragraphe quelconque.

Pour l’écriture de textes en français on pourra préférer l’option :set nojoinspaces ou
:set nojs pour éviter l’insertion de deux espaces après ’.’, ’ ?’ et ’ !’.

Toutes les options :set citées dans cette section (mais pas ’comments’), peuvent en prin-
cipe être portées dans une ligne modeline, voir section 6.20 (page 90), à placer en début3780

ou fin de fichier, pour un effet sur le fichier local seulement.

Vim dispose d’autres commandes pour restructurer le texte :center [width] , :right [width] ,

:left [indent] . Il n’y a pas de commande de justification à gauche et à droite : utiliser un

programme externe, par exemple ’par’, dans :set formatprg de manière systématique,

ou en exécutant :runtime macros/justify.vim puis :Justify sur chaque zone choisie, par3785

exemple. Voir :h ’formatprg’ .

6.13 _Pliage_de_lignes_

Mots-clés : " :h folding", " :set fdm"
Intertitres : Méthode " :set fdm=manual" / Méthode " :set fdm=syntax" / Méthode " :set
fdm=indent" / Méthode " :set fdm=marker" / Méthode " :set fdm=expr"3790

Vim dispose de la notion de pliage de lignes (folding) permettant de n’afficher qu’une partie
des lignes en repliant des zones entières sur une seule ligne. Cette intéressante notion qui
favorise une meilleure vue d’ensemble est utilisée par Vim pour présenter la différence entre
deux fichiers (commande vimdiff ou option -d de vim ).

Vim distingue six catégories de pliages : les pliages manual s’appliquant sans préalable3795

(c’est le défaut), syntax s’appliquant à la syntaxe, indent s’appliquant aux indentations,
marker s’appliquant à des zones explicitement équipées de marqueurs, expr s’appliquant
selon le résultat d’une expression et diff pris en charge par vimdiff. Voir l’aide générique
:h fdm (fdm pour foldmethod).

Les commandes d’expansion/réduction du mode manuel sont utilisables dans les autres3800

modes, a priori.

Méthode_ :set fdm=manual _
Les commandes associées sont simples au départ :
| zf{déplacement}
| zf{objet textuel}3805

| {Visuel}zf
| crée un pliage (f comme fold)
|
| zo
| ouvre un pliage (o comme open).3810

| [Espace] en général a le même effet que zo (pas vu dans la doc)
| [Droite] idem
| [Gauche] idem
|
| zc3815

| ferme un pliage (c comme close).
| za
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| fait la bascule zo/zc
|
| zr3820

| zR
| ouvre un ou tous les pliages (r comme reduce folding)
| zm
| zM
| ferme un ou tous les pliages (m comme more folding)3825

| zn
| zN
| zi
| zn / zN : ouvre tous les pliages locaux / retour
| zi : bascule entre zn et zN.3830

| zv
| ouvre les pliages pour révéler la ligne courante
| zj
| zk
| déplacement vers le pliage suivant/précédent3835

Moyen mnémotechnique : le préfixe ’z’ ressemble à une feuille pliée.

Pour ouvrir/fermer des pliages au moyen de la souris il faut réserver des colonnes pour
le pliage, à gauche, par :set foldcolumn={n} (abrégeable en :set fdc={n} ). n=1 est
le minimum utile, 2 est préconisé (0 par défaut, 12 est le maximum). Cliquer sur un ’+’
en colonne 1 pour ouvrir un pliage. Noter que les zones pliables apparaissent avec ’|’ en3840

colonne 1. Un clic sur | ferme le pliage. :set fdc est local au fichier courant. En principe
ne pas faire l’initialisation dans le vimrc car s’appliquera partout.

La seule commande vraiment spécifique au mode manuel est zf pour créer des pliages.

Il existe beaucoup d’autres options de pliages, notamment concernant les pliages imbriqués
(voir :h folding ). La recherche par / s’applique au texte brut et ouvre les pliages si3845

nécessaire mais l’option :set incsearch , de mise en subrillance du texte recherché, n’est
active que sur le texte visible.

La destruction d’un intervalle de lignes détruit aussi les pliages qui y sont contenus, quel
que soit le nombre de lignes concernées. Prudence donc lors des destructions de lignes.

Méthode_ :set fdm=syntax _3850

Les pliages s’adaptent à la syntaxe utilisée très facilement avec ce :set . Des options
complémentaires à définir dans son vimrc existent pour le Fortran et probablement pour
les autres langages.

(Je rencontre des problèmes avec ce type de pliage...)

Méthode_ :set fdm=indent _3855

Les pliages sont faits sur les lignes de même niveau d’indentation (option :set shiftwidh ).
Pour ne faire le pliage qu’au niveau 3 et plus, taper :set foldlevel=3 . Les pliages manuels
sont interdits. Avant de faire le pliage, pour un fichier dont Vim a reconnu la syntaxe,
reformater éventuellement tout ou partie du fichier avec = .
Taper :set fdm=indent .3860

Voir section 6.5 (page 71)pour la gestion des indentations dans Vim.

Méthode_ :set fdm=marker _
Il est possible, comme pour le source de ces notes, d’équiper des fichiers pour présenter des
zones repliées en entrée d’édition, via la ligne-mode (voir section 6.20 (page 90)). Utiliser
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au moins une ligne-mode minimale à mettre par exemple en fin de fichier script shell :3865

| # vim:fdm=marker
Il suffit d’encadrer, pour le cas le plus général, pour un niveau 1 de pliage, un groupe de
lignes comme ceci :
| -- Noter les marqueurs début et fin de défaut cités ici : {{{ et }}}:
|3870

| début de ligne {{{1 fin de ligne
| ...
| début de ligne }}}1 fin de ligne

Voir :set foldmarker ( :h fold-marker ), pour modifier les marques de début et fin de
zone. Les commentaires présents sur la ligne de démarrage sont reportés sur la ligne pliée.3875

Les débuts et fins de lignes cités sont quelconques. S’arranger pour que ces lignes soient
considérées, comme la ligne-mode, en tant que commentaires dans le fichier courant, pour
être ignorées par un programme externe. Sans dernier marqueur de fin, le dernier pliage va
jusqu’à la fin du fichier.
Pour des notes html et LATEX, il suffit de mettre par exemple :3880

| <!-- texte {{{1 -->
| % texte {{{1

Méthode_ :set fdm=expr _
Le pliage ressemble à celui pour l’indentation mais ici l’évaluation est faite sur chaque ligne
par une expression. Voir :h fold-expr pour des exemples. Voir aussi une très intéressante3885

vidéo de Drew Neil sur ce sujet
http://vimcasts.org/episodes/writing-a-custom-fold-expression/.

Quand la fonction est une fonction utilisateur simple, on peut l’ajuster par expansion de
:set foldexpr=[Tab] et éditer la ligne.

6.14 _Révision_de_l’orthographe_3890

Mots-clés : :spell, z=, [Ctrl-x]s, [Ctrl-n], [Ctrl-p]

La visualisation et correction des ’fautes’ d’orthographe proposée par Vim est très per-
formante. La correction est plus joliement présentée en Windows qu’en Linux, en mode
Insertion.

Le dictionnaire anglais est chargé en standard dans les versions latin1 et UTF-8. Il faut3895

charger la ou les versions correspondantes pour le français car ce n’est pas fait au CNRM.
En principe :spell sait télécharger automatiquement le dictionnaire dont on a besoin,
simplement au moyen de la commande :set spell spelllang=fr . La doc Vim indique que
ceci ne marche que si Vim peut trouver au moins un répertoire avec droit d’écriture dans
:set runtimepath : créer auparavant le répertoire ~/.vim s’il n’existe pas.3900

Pour télécharger manuellement le dictionnaire français taper la commande shell :
wget ftp ://ftp.vim.org/pub/vim/runtime/spell/fr.utf-8.spl -O ~/.vim/spell/fr.utf-8.spl
(télécharger aussi la version en ’.sug’, pour des suggestions de mots)
Dans le vimrc je propose de mettre :
| :silent! setlocal spell& spelllang=fr3905

ceci inhibe l’utilisation par défaut du contrôle de l’orthographe (caractère & ) et masque
les erreurs qui apparaissent au chargement du dictionnaire (quid ?)
et, en édition d’un fichier choisi pour la vérification orthographique, taper simplement
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:set spell ! . Ceci est une bascule d’activation/désactivation.

On peut aussi ajouter des lignes au fichier vimrc, du type :3910

| :au BufNewFile,BufRead *.html,*.txt setlocal spell

pour activer le contrôle de l’orthographe pour quelques types de fichiers classiques.

Noter que pour avoir le choix de correction d’un mot souligné en rouge il faut d’abord
placer le curseur sur le mot et, en mode Normal, agir différemment en Windows et en
Linux :3915

– en Windows, utiliser simplement le menu contextuel par [Clic-droit] ,

– en Linux taper z= pour obtenir une liste numérotée de mots. Taper un numéro ou
cliquer sur la ligne qui va bien (nécessite :set mouse=a ) ou [entrée] pour annuler. On
peut aussi taper 1z= pour avaliser le premier choix proposé et faire un undo si le
remplacement ne convient pas.3920

Pour aller d’un mot signalé en erreur au suivant taper ]s ou précédent [s .

En mode Insertion, plus intéressant, taper [Ctrl-x]s pour la présentation des choix dans une

petite fenêtre popup (taper [Ctrl-n] / [Ctrl-p] ou les flèches haut et bas, pour parcourir
la liste, puis taper [Entrée] pour avaliser le choix ou [Echap] pour abandonner ; la frappe
d’un caractère quelconque avalise ce caractère dans le texte tout en annulant la recherche.3925

Ne pas utiliser la souris sous Linux.
Petit mappage proposé pour avoir des choix bien présentés en mode Normal (bascule mo-
mentanée en mode Insertion) :
| " faire le choix du mot de remplacement avec les flèches verticales ou [Ctrl-n]
| " finir par [Echap] ou [Ctrl-c] (puis u si l'annulation est souhaitée)3930

| :nmap <F2> a^Xs
| Pour obtenir ^X taper [Ctrl-v][Ctrl-x]

Il est possible de se définir un dictionnaire personnel en ajoutant/retranchant des mots à
la volée, en cours d’édition. Voir :h ’spellfile’ .

Voir :h spell pour plus de détails.3935

6.15 _Edition_au-delà_des_fins_de_lignes_

Mots-clés : ’virtualedit’

Vim offre un moyen d’éditer facilement des tableaux par exemple, en permettant d’éditer
au-delà des fins de ligne, en ajoutant les espaces là où c’est nécessaire. C’est vraiment très
pratique.3940

Taper simplement :set ve=all (ou :set virtualedit=all , all correspond à mode Insertion,
mode Visuel par bloc et au mode Une colonne en plus).

En mode Normal r remplace un caractère tabulation par un caractère, rompant l’aligne-
ment du texte. Taper gr pour remplacer le caractère vu seulement et gR pour passer
dans le mode de remplacement virtuel.3945

Revenir par :set ve& .

Erreurs communes à éviter : :set ve ne fait que lister la valeur courante de ve et :ve
donne la version et les options d’installation de Vim.

Voir :h ’virtualedit’ .
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6.16 _ :vimgrep_ :grep_3950

Intertitres : :vim[grep] / :grep

Les commandes :vimgrep et :grep étendent les possibilités de type ’grep’ offertes par

:g[lobal] , à un ensemble de fichiers externes au lieu du fichier courant. La commande
:vimgrep est une commande interne Vim, donc présente sur tous les systèmes, alors que
:grep utilise une commande shell.3955

Ces deux commandes affichent le fichier contenant la première occurrence, en situation sur
celle-ci, en remplacement du fichier courant. Le message d’erreur habituel est émis si le
fichier de départ contient des modifications non sauvées. Utiliser le suffixe de commande
! pour forcer l’abandon des modifications en cours.

Le résultat de ces deux commandes peut donner lieu à une fenêtre quickfix , déjà rencontrée3960

pour la commande :helpg , voir la présentation de la fenêtre ’quickfix’.

La fenêtre quickfix contient une occurrence par ligne et permet de sauter rapidement au
contexte (fichier et ligne) par un simple double-clic sur une ligne. Ouvrir la fenêtre quickfix
par :cope ou :cw , la refermer par :q localement ou :cclose . Noter que le contenu de
la fenêtre est rafraichi lorsqu’une nouvelle commande :vimgrep / :grep est émise et que3965

la ligne de statut de cette fenêtre rappelle la commande utilisée.
Il est aussi possible de naviguer en séquence entre les occurrences en émettant :cn ou
:cprev pour aller dans un sens ou l’autre. Utiliser clist pour avoir un simple listage des

occurrences trouvées.

:vim[grep] _3970

Cette commande se révèle intéressante parce que le motif cité est une expression régulière
Vim, beaucoup plus puissante qu’un motif grep classique. En particulier les motifs multi-

lignes sont acceptés ( debut\_.*fin est un motif valide, recherchant ’debut’ sur une ligne
et ’fin’ sur une autre, éventuellement).
Exemple cas d’école : retrouver où est appelée une certaine variable dans un ensemble de3975

programmes :
| :vim '/\<nomvar\>/' *.f90

Noter qu’on recherche ici des mots entiers, en précisant \< et \> . Les / externes ne
semblent pas obligatoires pour un mot seul. Utiliser des guillemets ou apostrophes pour
éviter des interactions avec le shell (Vim utilise un environnement équivalent shell ?).3980

Le résultat est l’affichage du premier fichier trouvé à l’endroit de la première occurrence.

Dommage que vimgrep prenne autant de temps pour faire des grep dans de grosses arbo-
rescences... On peut écrire :1vim ... pour s’arrêter à la première occurrence (exemple).
Par extension il est possible d’appliquer la même méthode au fichier courant, après l’avoir
sauvé. Simplement taper :3985

| :w
| :vim motif %

Voir :h vimgrep pour plus de détails. On peut aussi suffixer le motif par des commutateurs

pour particulariser les actions. On peut aussi citer la liste des fichiers comme **/*.f90 pour
faire une recherche en cascade dans tous les sous-répertoires.3990

:grep _
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Le but de :grep est semblable à celui de :vimgrep , mais le travail est fait ici par un
programme externe (paramétrable), la commande grep standard par défaut. A utiliser si
vimgrep ne donne pas satisfaction, à cause de son mauvais temps de réponse par exemple.
Le résultat de la commande est affiché sur stdout et lorsqu’une fenêtre quickfix est présente,3995

celle-ci est rafraichie avec les résultats courants.
On peut en particulier utiliser la forme simple :
| :grep -w {nom} {liste-fichiers}
|
| Variante. Pour supprimer l'affichage du résultat du grep sur stdout :4000

| :sil! grep ...
| puis ouvrir la fenêtre quickfix
| :cw

pour directement chercher un nom complet.
Voir :h grep , :h grepprg , h grepformat .4005

6.17 _Fichier_macro_

Vim peut enregistrer au vol toutes les commandes d’édition dans un fichier dit scriptin-file
(souvent cité comme macro ) pour permettre de rejouer ces commandes sur d’autres fi-
chiers, en batch. C’est une variante du mode enregistrement présenté section 5.3 (page
61).4010

Exécuter vim -w macro nomfic pour mémoriser toutes les commandes émises en édition
du fichier nomfic, dans un fichier, dénommé ici macro.
Exemple de fichier macro produit, pour une substitution et sortie d’édition :
| <80>ýb:%s/old/new/^M:wq^M

Les caractères <80> (0080 hexa ou 128 décimal) et ý (hexa 00fd), sont des caractères réser-4015

vés par Vim pour le service, créés automatiquement. Ces caractères ne sont pas strictement
nécessaires.

Après la mémorisation et avant de rejouer le fichier, il est possible de clarifier les instructions
sauvées pour avoir un codage plus satisfaisant.
Pour entrer ^M taper [Ctrl-v][Entrée] , en édition directe ; plus simplement, on peut4020

remplacer ce caractère par un vrai retour-chariot.
Noter que le langage de programmation de Vim n’est pas utilisé ici.

Exécuter vim -s macro nomfic pour rejouer un fichier enregistré (jeu sur un seul fichier
par défaut, ici nomfic). Si la fin du fichier est atteinte avant la sortie d’édition, l’édition se
poursuit en interactif. Noter que l’argument -s de la commande Vim sert également pour4025

l’exécution de scripts Vim.

Voir aussi :h vim-arguments , :h -w , :h -s .

6.18 _Programmation_externe_et_débuggage_

Intertitre : Vim, un IDE?

A la base Vim est manifestement conçu pour aider les programmeurs dans leur travail en4030

leur offrant une assistance directe, pour de nombreux langages. Il permet ainsi de gérer
efficacement le cycle Edition-Compilation (externe)-Correction.

Le principe de base est simple. Indiquer le nom du compilateur à utiliser par :set makeprg .
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Lancer l’exécution par la commande :make . Dans une fenêtre quickfix ouverte par :cw
ou :copen il est possible de voir les erreurs rencontrées et de là accéder directement aux4035

lignes du source concernées, pour faire des modifications. Voir la présentation de la fenêtre
’quickfix’. Il faut simplement que Vim connaisse la forme générique des messages d’erreur
résultant d’une mauvaise compilation. Voir :h ’makeprg’ , :h make , :h errorformat ,
:h quickfix .

Pour fixer les idées, voici un exemple de configuration pour compiler en php, trouvé sur4040

Internet :
| Pour gérer en parallèle plusieurs types de compilations, il est suggéré
| d'ajouter ce qui suit dans votre ~/.vim/after/ftplugin/php.vim.
| Noter l'usage de ":setlocal" et "<buffer>".
|4045

| :setlocal makeprg=php\ -ln\ %
| :setlocal errorformat=%m\ in\ %f\ on\ line\ %l
| nnmap <buffer> <f9> :sil! make<cr>:cwindow<cr>

Remarque. L’exemple précédent n’utilise pas make pour lancer la compilation et mon
exemple pour Fortran dans le vimrc non plus.4050

Vim,_un_IDE_ ?_
On peut légitimement se poser la question de savoir s’il vaut mieux choisir un IDE (Inte-
grated Development Environment), tel que Eclipse ou Netbeans, en lieu et place de Vim +
des plugins. C’est un sujet récurrent dans les discussions sur Internet. Certains choisissent
Vim + une solution partielle avec un nombre limité de plugins, en particulier pour son4055

meilleur délai de réponse et la capitalisation de tout le savoir Vim acquis.

Voici ce que B.M. écrit dans la doc Vim ( :h design-not ) :
| VIM IS... NOT *design-not*
|
| - Vim is not a shell or an Operating System. You will not be able to run a4060

| shell inside Vim or use it to control a debugger. This should work the
| other way around: Use Vim as a component from a shell or in an IDE.
| A satirical way to say this: "Unlike Emacs, Vim does not attempt to include
| everything but the kitchen sink, but some people say that you can clean one
| with it. ;-)"4065

| To use Vim with gdb see: http://www.agide.org and http://clewn.sf.net.

Vim offre une interface pour Netbeans . Voir :h netbeans .

La déclaration de B.M. n’est manifestement pas suivie à la lettre ! A titre informatif, les
lecteurs du Linux Journal ont élu, dans un très récent sondage, meilleurs IDE sous Linux
Eclipse (27%), devant Vim (26%). Ce résultat parait curieux après ce qui écrit ci-dessus !4070

Voir http://www.linuxjournal.com/slideshow/readers-choice-2012?page=29.

Pour ceux qui programment en python la page
http://sontek.net/blog/detail/turning-vim-into-a-modern-python-ide préconise un
certain nombre de plugins pour ’Transformer Vim en un IDE Python moderne’ !

6.19 _Tabs_(onglets)_4075

Mots-clés : " :h tabpage"

Vim permet de faire des éditions parallèles à la fenêtre principale, dans des onglets, à la
manière de firefox. Taper :tabnew pour ajouter un onglet. Cette fonctionnalité existe
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depuis Vim 7. Elle a rendu très confortable l’écriture de ces notes, et les nombreux fichiers
associés (scripts et fichiers remodelés).4080

Dans le nom de chaque onglet affiché en haut d’écran, on trouve le nombre de fenêtres
ouvertes quand supérieur à un, un + si l’un des buffers a été modifié, et le nom du fichier
courant. Chaque onglet se comporte comme la fenêtre initiale de manière indépendante,
mais avec la gestion commune des buffers.

Les Lignecmd dédiées aux onglets sont nommées :tab* . Il existe également quelques4085

combinaisons de touches en mode Normal. Dans les deux cas on peut généralement utiliser
en préfixe un numéro de tab.
| :tabnew [fichier]
| :tabe[dit] [fichier]
| Ouvre un onglet, après l'onglet courant, et édite le fichier cité4090

| éventuel.
| :tab {cmd}
| Execute la commande cmd dans un tab séparé.
| Exemples : ":tab sp[lit]", ":0tab sp", ":tab help gt".
| :tabn[ext]4095

| gt
| Aller à l'onglet suivant.
| :tabp[revious]
| gT
| Aller à l'onglet précédent.4100

| :tabr[ewind]
| Aller au premier onglet.
| :tabl[ast]
| Aller au dernier onglet.
| :tabm[ove] [N]4105

| Déplace l'onglet courant après le Neme. Par défaut, à la fin.
| :tabd[o] {cmd}
| Exécute la commande successivement dans la fenêtre courante de
| chaque onglet.
| :tabs4110

| Listage de tous les onglets et les fenêtres qui y figurent.
| Noter les "+" indiquant les buffers modifiés.
|
| :tabc[close][!]
| Fermeture de l'onglet courant. (Noter le c de close, pas d)4115

| :tabo[nly]
| Fermeture de tous les autres onglets.
| CTRL-W gf
| (rappel) Ouvre le fichier pointé dans un nouvel onglet.
| CTRL-W gF4120

| Ouvre le fichier pointé dans un nouvel onglet, au numéro de ligne.
| CTRL-W T
| Crée un nouvel onglet avec le buffer courant, en fermant la fenêtre
| courante. (déplacement de l'édition)

Voir :h gt .4125

La commande :tabs donne des numéros aux onglets. Utiliser Ngt pour aller directe-
ment à l’onglet de numéro N. Attention, la séquence de numéros est réattribuée à chaque
création/destruction d’onglet.

Pour basculer temporairement la fenêtre courante en fenêtre unique, lorsque plusieurs sous-
fenêtres sont affichées, puis retrouver l’affichage antérieur, je passe par un onglet provisoire :4130
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:tab sp ... :q . On peut également détacher directement la fenêtre courante dans un

nouvel onglet par [Ctrl-w]T .

La fermeture ( :q par exemple) de la dernière fenêtre d’un onglet entraine la fermeture de
l’onglet courant.
Pour connaître le numéro de l’onglet courant, voici un exemple de petit mappage de la4135

touche [F2] :

| :map <F2> :exe "echo ".tabpagenr()<CR>

La commande de bouclage de commandes :tabdo est introduite, avec :argdo , :windo et
:bufdo , section 5.2 (page 60). Pour ne pas perdre un environnement patiemment construit

d’onglets et de fenêtres, ne pas oublier la possibilité d’utiliser des sessions Vim, très simple4140

à mettre en oeuvre présentée section 6.23 (page 91).

Voir :h tabpage pour une présentation complète des tabs.

6.20 _Ligne-mode_

Mots-clés : " :h modeline"

Il est possible de fixer le comportement de Vim fichier par fichier (options :set ), en4145

insérant, vers le début ou la fin de fichier (5 lignes par défaut, ajuster :set modelines
pour fixer une autre valeur), une ligne d’un format spécial, appelée ligne-mode (modeline
en anglais). Le début de ligne est sauté pour offrir la possibilité de rendre la ligne en
commentaire, dans le langage considéré.
Exemple donné dans la doc Vim :4150

| vi:noai:sw=3 ts=6

Noter le besoin d’au moins un espace avant ’vi’. Taper ’\ :’ pour protéger un ’ :’ dans une
option. Finir la ligne par ’ :texte libre’ le cas échéant.

Dans cet exemple on choisit de désactiver l’auto-indentation, shiftwidth est mis à 3 et
tabstop à 6. Shiftwidth correspond au nombre de caractères de décalage pour chaque in-4155

dentation créée et tabstop indique les colonnes de référence affichées pour les tabulations
présentes dans le fichier (8 par défaut).

L’interprétation de la ligne-mode est en principe activée par défaut. Si ce n’est pas le cas
taper simplement :set modeline .
Voir :h modeline .4160

6.21 _Auto-commandes_

Mots-clés : :au[tocmd]

Des actions automatiques ( :set autocmd ) peuvent être réalisées lors de l’édition de cer-
tains fichiers. La place naturelle de ces auto-commandes est dans le fichier vimrc.
La syntaxe générale est4165

| :au[tocmd] {événement} {motif-de-filtrage-de-fichiers} {commande}

Un grand nombre d’événements peuvent être testés et beaucoup d’actions intéressantes
peuvent être faites. Voir des exemples de vimrc pour démarrer, section 11 (page 110).
Premiers exemples :
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| :au BufNewFile *.py 0read ~/.vim/skeletons/skel.py4170

| Edition d'un modèle de fichier python, pour tout nouveau fichier
| de ce type.
| :au BufWritePost .vimrc source ~/.vimrc
| Exécution du fichier ~/.vimrc après l'avoir édité.
| autocmd BufReadPre *.o[0-9]* set nomodifiable4175

| Edition de tout listing de retour de job en lecture seule.
| au BufNewFile,BufRead *.html setlocal spell
| Activation du contrôle de l'orthographe pour les fichiers *.html .

Voir :h autocommand .

6.22 _Fichiers_.swp_4180

Vim maintient un fichier caché .nomfic.swp (d’autres extensions de fichiers sont possibles)
pour le fichier nomfic en cours d’édition, en principe au même endroit que celui-ci. Ce fichier
sauvegarde l’environnement en cours et permet une reprise en cas d’abandon intempestif
de l’édition.
On peut faire une reprise après erreur par vim -r fichier (c’est le standard Vi) mais Vim4185

propose de lui-même plusieurs choix de reprise (cf. :h usr_11.txt ) :
| Swap file ".main.c.swp" already exists!
| [O]pen Read-Only, (E)dit anyway, (R)ecover, (Q)uit, (A)bort, (D)elete it:

Si on sait que le fichier caché est inutile, on peut simplement le supprimer (option D).

On peut localiser les fichiers .swp dans un ou des répertoires désignés. Voir :set directory .4190

Voir le manuel ’Recovering from a crash’ :h usr_11.txt pour plus de détails sur la reprise
après crash.

6.23 _Fichier_.viminfo,_sessions_views

Mots-clés : :mks, :mkview
Intertitres : Fichier viminfo / Sessions Vim / Views Vim4195

Fichier_viminfo_
Le fichier $HOME/.viminfo mémorise un certain nombre de caractéristiques des dernières

éditions. C’est par exemple là que sont gardés les historiques déjà cités ( / , : ). La doc Vim
indique que ce fichier est éditable avec prudence. Les infos mémorisées sont paramétrables
avec l’option :set viminfo . Voir :h viminfo , :h ’viminfo’ .4200

On y trouve aussi la liste des derniers fichiers édités, 100 par défaut. Accès :
| :old[files]
| :bro[wse] old[files]

Dans la deuxième forme il suffit de taper un numéro pour éditer le fichier correspondant.
Eventuellement taper q pour interrompre le listage et taper ce numéro.4205

Sessions_Vim_
Il est possible de sauvegarder, puis restaurer, une partie des conditions d’édition courante
via la notion de sessions, par :mksession ou :mks en abrégé.
| :mksession[!] [fichier]
| par défaut ./Session.vim, "!" pour écraser un fichier existant.4210

| mksession s'abrège en mks.
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| puis
| vim -S [fichier]
| ou
| :so[urce] Session.vim4215

L’effet de :mks est contrôlé par l’option :set sessionoptions , ou :set ssop . Le défaut
est ’blank,buffers,curdir,folds, help,options,tabpages,winsize’. Noter que les marques, le
contenu des registres et l’historique des commandes ne sont pas sauvés. Ils le sont par
le fichier viminfo . Voir :h mksession , :h sessionoptions .

Malgré la simplicité du mécanisme, cette fonctionnalité est très intéressante !4220

A titre d’exemple, voir sous :h 21.4 l’exemple de création d’un environnement personnel,
avec une fenêtre d’aide en haut, une fenêtre d’édition de répertoire en bas à gauche et une
fenêtre d’édition principale en bas à droite. Tout ceci est obtenu par :
| :help
| CTRL-W w4225

| :vert[ical] split ~/
| (retailler la dimension des fenêtres)
| :mks[ession] ~/.vim/mine.vim
|
| puis utilisation par4230

| vim -S ~/.vim/mine.vim

Views_Vim_
Il existe aussi la notion de "view" pour sauver et restaurer l’environnement de la fenêtre
courante.
L’usage est simple :4235

| :mkview [n]
| :loadview [n]
| ou
| :mkview nom.vim
| :source nom.vim4240

Voir :h mkview .

6.24 _Programmation_Vim_

Mots-clés : " :h script", " :so script"

Vim dispose d’un vrai langage de programmation (Vim Script, appelé aussi parfois VimL,
pour Vim Script Language), à l’oeuvre à commencer dans le vimrc et donc en édition4245

courante. Il rend possible l’écriture de fonctions qui étendent les possibilités de Vim, no-
tamment via des plugins. Il s’agit, au fil des versions Vim, d’un langage qui s’est beaucoup
étoffé devant la demande des utilisateurs qui souhaitaient avoir un environnement tout en
Vim, indépendant des divers environnements externes.
La tendance semble s’être inversée si l’on considère les votes des utilisateurs actuels de Vim4250

pour l’amélioration de Vim : voir http://www.vim.org/sponsor/vote_results.php. (No-
ter que seuls les contributeurs Vim ont le droit de vote.)

Taper :so[urce] fichier pour exécuter un script Vim, :so ~/.vimrc par exemple. On peut

écrire :so % pour exécuter la version sauvée du fichier courant.

La commande :runtime fichier.vim a des conditions d’utilisation plus ouvertes et sert à4255

exécuter des plugins.
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Vim offre des outils de profilage pour voir quelles fonctions utilisateur sont à optimiser. Vim
permet aussi d’utiliser des langages extérieurs pour réaliser des actions dans l’édition cou-
rante, en offrant des interfaces (API) aux langages suivants : Cscope, Lua, MzScheme, Perl,
Python, SNiFF+, Tcl, OLE, Ruby, debugger, Sun Visual Workshop, NetBeans External4260

Editor, debugging signs. Voir :h profiling , :h help .

Ce sujet est un monde en soi, pas du tout décrit dans ces notes. Il n’est pas très difficile
de créer des petits scripts par simple mimétisme de scripts existants, en complétant par
l’usage de la doc intégrée ou Internet.
Pour comprendre les exemples trouvés, noter l’écriture particulière des lignes suite, à dé-4265

marrer par \ .

Voir :h script , :h functions , :h function-list .
Le vimrc est un exemple de script. Pour d’autres d’exemples parcourir les répertoires
$VIMRUNTIME/macros et $VIMRUNTIME/plugin .

Le site http://learnvimscriptthehardway.stevelosh.com/, ’Learn Vimscript the Hard4270

Way’, offre un manuel très étoffé de la programmation Vim. Steve Losh, l’auteur, est
le créateur, en particulier, du plugin gundo déjà cité. Pour l’instant le document n’est
dispobible qu’en version html.

Pour information, le site github maintient la page tableau de bord concernant l’activité
autour du langage VimL sur le site https://github.com/languages/VimL.4275

Le langage Vim Script est complètement distinct des macros générées lors du mode enregis-
trement (commande q ou vim -w ), qui ne sont qu’un simple enregistrement de touches.
Ici on parle plutôt de scripts.

(Pour les curieux.) J’ai écrit un petit article dans la doc wiki de Vim. Il décrit une méthode
de lancement de jobs ’Aneto’ puis la visualisation des listings résultants, avec un petit4280

environnement Vim adapté. Des mappages et une petite fonction Vim sont utilisées pour
arriver au résultat souhaité.
http:/vim.wikia.com/wiki/Launch_remote_batch_jobs_and_view_results_in_Vim

6.25 _Plugins_

Intertitres : Plugins chargés en standard / Plugins téléchargeables / Installation de nou-4285

veaux plugins / Installation avec pathogen / Particularisation des plugins

Voir les plugins (des greffons, en français) comme de simples scripts Vim chargés au démar-
rage et étendant les possibilités de l’édition. Vim dispose d’un grand nombre de ces plugins
dont certains sont tout simplement remarquables ! Savoir lesquels retenir est parfois diffi-
cile car certains projets se chevauchent et il n’y a pas à ma connaissance de présentation4290

centralisée d’ensemble (j’ai très peu exploré ce sujet).

Dans ces notes les plugins Gundo , NERDTree , TagList et Linediff ont été rapidement
cités et d’autres noms figurent dans le site mentionné dans la section Vim, un IDE ? ,
pour la programmation en Python, section 6.18 (page 87). Quelques autres sont indiqués
ci-après. A vous de faire votre marché sur le site Vim (voir ci-dessous) !4295

Plugins_chargés_en_standard_
Certains plugins sont présents localement en standard mais pas tous chargés.
:h standard-plugin-list donne la liste :

| getscript Télécharger la dernière version des scripts Vim
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| gzip Lire et écrire des fichiers compressés4300

| netrw Lire et écrire des fichiers en réseau
| paren Mettre en surbrillance des parenthèses concordantes
| tar Explorer un fichier tar
| vimball Créer un script Vim auto-installable
| zip Explorer un fichier zip4305

Le plugin netrw est présenté dans les notes compte tenu de son caractère essentiel au
sein de Vim, section 3.12 (page 49). Le plugin NERDTree , cité plus loin offre plus de
fonctionnalités.

Le plugin matchit fait partie des dernières distributions Vim mais n’est pas chargé en
standard. Son usage est conseillé pour étendre la possibilité de % à sauter rapidement4310

en Fortran de IF à ELSE à ENDIF et boucler. Beaucoup de constructions similaires de
différents langages sont traitées.

Voir :h getscript , :h gzip , :h netrw , :h pi_paren , :h tar , :h vimball , :h zip .

Plugins_téléchargeables_
Le site sourceforge donne la liste des plugins disponibles, triable selon plusieurs critères.4315

Pour donner une idée de la vitalité de la communauté Vim, il y a actuellement 4287 entrées
dont 342 de plugins, 813 de syntaxe, 581 de color+scheme et 2422 dites utilitaires.

http://vim.sourceforge.net/scripts/script_search_results.php?order_by=downloads
fournit une liste des plugins triée sur le nombre de téléchargements. On peut aussi démarrer
une recherche plus large par http://vim.sourceforge.net/search.php.4320

Noter aussi l’existence du site wiki Vim http://vim.wikia.com/wiki/Script:List_of_
all_scripts donnant une longue liste de scripts disponibles (incluant les plugins).

Parmi les plugins les plus cités :
– TagList (http://vim.sourceforge.net/scripts/script.php?script_id=273) étend

les possibilités des tags (marche pour du Fortran). Nécessite exuberant-ctags (taper4325

ctags –version ) et Vim compilé avec l’option permettant l’appel à system (taper

:echo exists(’*system’) qui doit donner 1). (Semble ok au CNRM.) Taglist est dit trans-
former Vim en ’navigateur de code source’ !
Il existe aussi le plugin TagBar , voir http://majutsushi.github.com/tagbar/.

– SnipMate (http://vim.sourceforge.net/scripts/script.php?script_id=2540) per-4330

met d’insérer en bloc des structures du langage édité, à compléter au lieu de taper
chaque élément séparément. J’ai essayé ce plugin avant d’apprendre l’existence d’un
plugin concurrent récent, UltiSnips .

UltiSnips , http://vim.sourceforge.net/scripts/script.php?script_id=2715, fait
la même chose que SnipMate en étendant beaucoup les fonctionnalités et notamment4335

offre la possibilité de définir des structures de manière dynamique. L’auteur, Holger
Rapp, offre 4 vidéos de présentation, voir http://www.sirver.net/blog/2011/12/30/
first-episode-of-ultisnips-screencast/.

– NERDTree (http://vim.sourceforge.net/scripts/script.php?script_id=1658) étend
les possibilités du plugin netrw. Une vidéo de présentation est disponible sur le site4340

http://www.youtube.com/watch?v=CPu9mDpSYj0.

Installation_de_nouveaux_plugins_
La page de présentation de chaque plugin donne en principe un mode d’emploi d’ins-
tallation. Il s’agit de recopier certains fichiers dans l’une des arborescences dédiées à Vim,
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l’arborescence système ou l’arborescence ~/.vim , chez l’utilisateur. La forme la plus abou-4345

tie d’un plugin est une archive vimball auto-installable, d’extension .vba , produite par
le plugin vimball.

A l’heure actuelle on peut partir soit d’un fichier zip ou tar classique, sur le site vim, ou
du dépôt GitHub commun. L’un des slogans de ce site est : "Share your code with the
world and contribute to the millions of public repositories hosted on GitHub". Voir ce site4350

comme une extension de sa machine quand on utilise l’utilitaire git de gestion de versions
de source !
Quand la commande citée est git clone , aucun apprentissage de l’utilitaire git n’est néces-
saire ! La version d’un plugin est généralement plus récente sur GitHub puisque contenant
la version en développement.4355

L’usage de GitHub en combinaison avec le plugin pathogen décrit plus loin facilite gran-
dement l’installation de nouveaux plugins car celle-ci peut se résumer en
| cd ~/.vim/bundle # répertoire à créer une fois
| git clone git://github.com/{user}/{plugin} [{nomlocal}]
|4360

| => le répertoire {nomlocal} est créé si un nom est fourni, sinon {plugin}.

Les plugins créés avec le plugin vimball (suffixés en .vba au lieu de .vim ) sont très
simples à installer. Les différents répertoires nécessaires sont automatiquement alimentés
en tapant, une fois :
| vim someplugin.vba4365

| :so %
| :q
|
| ou
| vim -c 'so % | q' someplugin.vba4370

Créer auparavant, le répertoire ’~/.vim’, si nécessaire.

Ce qui suit concerne plus directement les autres plugins, à installer "manuellement".

Un plugin se présente généralement sous la forme de plusieurs fichiers à installer dans les
répertoires d’installation de Vim ou sous ~/.vim , un répertoire personnel à créer, point
de départ d’une arborescence que chacun peut alimenter à sa guise, de même nature que4375

l’arborescence système de Vim.

Installation_avec_pathogen_
Une alternative, très simple et très performante, est proposée via le plugin pathogen , à
installer en premier. Voir les conditions d’installation sur http://www.vim.org/scripts/
script.php?script_id=2332. L’activation de pathogen se fait simplement via deux lignes4380

à ajouter au vimrc.
| call pathogen#infect()
| "Helptags " activer une fois pour tout nouveau plugin

Pour installer le plugin x avec pathogen il faut simplement créer le répertoire
~/.vim/bundle/x , qui doit contenir les fichiers ou répertoires prévus. Quand pathogen est4385

bien installé le plugin x est alors directement opérationnel et sa documentation intégrée
accessible après que :Helptags a été émis. Non seulement c’est facile à faire mais, avantage
décisif sur la méthode classique, chaque plugin est indépendant et il est facile de le désins-
taller, en déplaçant le répertoire x, par exemple sous un répertoire de réserve, parallèle à
bundle (le nom bundle-available est cité), hors d’accès de pathogen. Comme dit plus haut,4390
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l’utilisation de git (et github) + pathogen est particulièrement simple et performante.

Particularisation_des_plugins_
Il est possible de modifier l’environnement d’un plugin avec des initialisations personnelles,
par exemple en créant le fichier ~/.vim/after/ftplugin/fortran.vim, pour du Fortran. L’em-
placement d’installation du fichier peut être dans l’un des répertoires ’after’ cités dans4395

l’option :set runtimepath .

6.26 _Autres_fonctionnalités_

Ce document passe très rapidement sur certains sujets, comme la programmation Vim, les
auto-commandes, les menus de gVim, par exemple.

Quelques unes des autres notions oubliées ici...4400

Vim sait, en interne, faire des tris. Voir :h sort . Cette commande, en concurrence avec
la commande externe sort, utilisée dans un filtrage de lignes, a un intérêt en combinaison
avec la commande :g , par exemple.

Vim permet l’édition de fichiers binaires, pour de petits ajustements en principe. Voir
:h edit-binary .4405

Vim affiche le texte contenu dans les fichiers PDF.

Vim permet de créer un fichier html équivalent à ce qui est vu couramment en édition
(syntaxe et pliages respectés, par exemple), avec possibilité d’agir sur un intervalle de
lignes. La commande :TOhtml produit un fichier de même nom, suffixé .html . Voir
:h TOhtml .4410

Vim peut créer un fichier vimrc à partir de toutes les options courantes, du vimrc + les
modifs globales courantes (voir :h mkvimrc ).

Vim permet d’afficher ou éditer des pages man par K et mieux :Man . Voir :h :Man .

7 _Récapitulatifs_

Quelques récapitulatifs de notions Vim sont donnés ici. Ils peuvent servir à réviser une4415

partie des fonctionnalités présentées jusqu’ici !

7.1 _S’y_retrouver_quand_on_est_perdu_

Cette sous-section répertorie un certain nombre d’actions possibles quand on est perdu,
mais pas seulement.

Actions à mener pour résoudre un certain nombre de petits problèmes :4420

– [Echap] : quitte le mode Insertion ou annule un mode Visuel

– [Ctrl-c] : interrompt l’exécution d’une commande

– vi[ew] : revient au mode Normal quand le curseur est bloqué sur la ligne du bas avec
: restant affiché (mode Ex). (Entrée dans ce mode en général par erreur)

– q : termine l’enregistrement d’une macro (mot ’Enregistrement’ affiché en bas d’écran).4425

q permet aussi d’abréger des listages Vim auxiliaires, en pause quand l’écran est plein
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(k permet de remonter)

– :q : sortie d’une fenêtre d’aide ou d’historique ( : ou / ) ou ’quickfix’

– :q deux fois : sortie d’édition sur une liste de fichiers, si non en édition du dernier
fichier4430

– utiliser g- et g+ (à partir de Vim7) en lieu et place de u / [Ctrl-r] quand ils ne
permettent pas de revenir à une situation antérieure (undo-s inaccessibles). Voir la notion
d’arbre des undo-s

– exit : retour dans vim après exécution d’un shell ( :shell ou !bash par exemple)

– maintenir la touche [Maj] enfoncée dans les opérations de copier/coller à la souris (sous4435

Vim), si ces opérations n’ont pas le résultat escompté
Ne pas oublier que Vim permet de faire des undo-s ( u ) en cascade. Taper [Ctrl-r] pour
revalider le dernier undo, également en cascade.

Faut-il rappeler qu’il faut sauver régulièrement le fichier en cours, pour de longues éditions ?

Un certain nombre de commandes citées ci-après sont décrites ailleurs dans les notes.4440

D’autres n’apparaissent qu’ici.
| :h [sujet]
| accès à l'aide intégrée de Vim (:q pour en sortir)
| [Ctrl-g]
| donne des informations sur le statut de l'édition. Surveiller le4445

| mot "[modifié]" éventuellemenbt présent à côté du nom du fichier
| [Ctrl-l]
| réaffiche l'écran
| [Ctrl-Z]
| iconifie la fenêtre sous Linux4450

|
| :qa!
| quitte Vim en catastrophe, dans tous les cas, en annulant les modifs
| en cours. (Danger)
| :w!4455

| force la sauvegarde d'un fichier en lecture seule (chez soi)
| :wqa
| :xa
| sauve tous les fichiers modifiés et quitte Vim
| gv4460

| réaffiche la zone Visuel précédente
|
| :changes
| listage des dernières modifs faites (les plus récentes à la fin)
| g;4465

| aller, en cascade, en remontant dans les modifs du fichier
| g,
| idem vers les modifs plus récentes
| '.
| aller à la dernière position d'insertion4470

|
| :jumps
| listage des derniers points de passage
| [Ctrl-o]
| aller en cascade vers les positions de passage, en amont4475

| [Ctrl-i]
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| aller en cascade vers les positions de passage, en aval
| ''
| (apostrophe apostrophe) retourner à la position d'édition, après un
| déplacement dans le fichier4480

|
| :marks
| listage de la position des marques (utilisateur + internes Vim)
| '{marque}
| saut à la ligne contenant la marque choisie (ex. 'a, marquée par ma)4485

|
| :args
| listage des noms de fichiers cités sur la ligne de commande Vim
| (ou forcés par :args fichiers). [xxx] repère le fichier courant
|4490

| :ls
| listage des buffers en cours d'édition.
| Repérer surtout les fichiers modifiés et pas encore sauvés (notés par +)
|
| :tabs4495

| listage des onglets avec les buffers en cours. (Voir aussi les +)
|
| :reg[isters]
| listage du contenu de tous les registres
| :reg n4500

| listage du contenu du registre n
| "1Pu.u.u.
| "redo" en choisissant le registre à utiliser (essai du 1, 2, ...).
| :his[tory]
| :his /4505

| affichage des historiques de commandes (: ou c) et de recherches (/ ou s).
| Autres possibilités: e: expression, i: input, d:debug, a: all
| :pwd
| nom du répertoire courant, pour Vim. Ce répertoire reste inchangé,
| par défaut, lors d'une édition par répertoires4510

|
| :scrip[tnames]
| listage de tous les scripts vim exécutés. En particulier les vimrc
| exécutés au démarrage
|4515

| :old[files]
| listage des 100 derniers fichiers édités
| :bro[wse] old
| idem avec choix du numéro de fichier à éditer.
| Utiliser aussi les marques '1 à '9 (voir :marks)4520

|
| :verb[ose] com[mand] [préfixe]
| listage des commandes utilisateur disponibles (démarrant par préfixe si
| indiqué). La commande verbose permet de connaitre le lieu de définition
|4525

| :messages
| Ré-affiche les messages Vim vus précédemment
| :language
| :language messages C
| Fixation de l'anglais pour les messages Vim. La première forme indique4530

| le choix courant.
| :set runtimepath
| Liste les chemins des fichiers d'installation de Vim (extensible)
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| :echo $VIMRUNTIME
| Chemin utilisé par la commande :runtime4535

| :set
| Listage des options :set qui n'ont pas leur valeur de défaut
| :set {option}&
| Remise d'une option à son défaut Vim
| :options4540

| Pour consulter/modifier les options :set en cours de manière organisée
| :map
| :map!
| listage des mappages de touches en cours pour les modes Normal+Visuel,
| pour la première forme, Insertion+Lignecmd pour la seconde forme4545

| :verbose map %
| listage du mappage de % (ex.), avec indication d'où provient la
| définition (verbose)
| :ab
| listage des abréviations (modes Insertion et Lignecmd)4550

| :autocmd [événement]
| (:au) listage des auto-commandes en cours ; pour un événement si précisé
| :ve[rsion]
| indique la version Vim utilisée et les packages compilés ou pas

7.2 _Exemples_divers_4555

Ci-après sont donnés quelques exemples des possibilités Vim en principe non citées ou non
mises en valeur dans la présentation générale :
| dw
| supprimer jusqu'à la fin du mot courant.
| S'applique à une suite d'espaces pour faciliter les alignements4560

| :g//
| recherche globale avec le dernier motif utilisé par /, :g, *, etc.
| :%sgc
| même :s que précédemment, en global, avec confirmation
| 50%4565

| aller en édition à 50% de la longueur du fichier
| 20|
| aller en col 20 de la ligne courante
| :w %.sav
| sauvegarde le fichier courant avec le nom courant + suffixe .sav4570

| :!ls -l %<*
| listage de tous les fichiers ayant le même préfixe que le fichier
| courant (voir ":h extension-removal")
| [Ctrl-r]=2*3<CR>
| (mode Insertion) Résultat du calcul entré à la place de l'opération 2*3.4575

| Tous les registres peuvent être utilisés au lieu de =.
| :silent[!] {commande}
| Exécute une commande silencieusement. Avec "!" les erreurs ne sont pas
| fatales.
| :cd {rep}4580

| :lcd {rep}
| changement de répertoire courant Vim.
| 2eme forme : pour la fenêtre courante seulement.
| :set lazyredraw noswapfile undolevels=-1 eventignore=all
| Options à utiliser pour accélerer l'édition de gros fichiers (":view"4585

| meilleur ?).
| /\(\p\|$\)\@!
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| Recherche de caractères non imprimables.
| :match Todo '\%>75v.\+'
| Surbrillance des colonnes au-delà de 75.4590

Voir :h extension-removal .

La doc Vim propose également une page d’astuces, voir :h tips.txt . Voir aussi le site wiki
de Vim http://vim.wikia.com/wiki/Vim_Tips_Wiki.

7.3 _Plusieurs_solutions_Vim_pour_un_même_problème_

On aura pu voir dans les notes que Vim permet de faire un même travail systématique de4595

façon très variée. Ce point est illustré ici sur un exemple : tronquer les lignes du fichier
courant à 80 colonnes. Retrouver les explications dans les notes.
| (1) Usage de :s
| :%s/\(.{80}\).*$/\1/
|4600

| (2) Usage de :g + passage en mode Normal
| :g/./norm 81|d$
|
| (3) Usage du filtrage de lignes par le shell
| :%!cut -c1-804605

|
| (4) Usage direct du mode Visuel
| sélectionner d'abord toutes les lignes (v,V,[Ctrl-v])
| Usage de :s sur lignes entières. (Noter l'affichage '<,'>)
| {Visuel}:s/\(.{80}\).*$/\1/4610

|
| (5) Usage du mode Visuel bloc + virtualedit
| La destruction du bloc est faite par la commande d finale.
| Note1. Ceci marche même si la première ligne a moins de 81 caractères.
| Note2. Il faut indiquer ici un nombre de colonnes max (200).4615

| (Ceci est un simple exemple.)
| :set ve=all
| gg81|[Ctrl-v]G200|d
| :set ve&
|4620

| (6) Usage de la notion d'enregistrement
| + usage de virtualedit (voir notes précédentes)
| + usage de nowrapscan (pas de bouclage en début de fichier)
| (moins de 1000 lignes supposées ici)
| :set ve=all4625

| :set nows
| gg
| qa81|d200|j0q
| @a
| 1000@@4630

| :set ws
| :set ve&

Parmi ces méthodes c’est la méthode de filtrage de lignes (3), donc extérieure à Vim ( !),
qui est la plus simple. Celle avec le mode Visuel est compliquée, à cause des fins de lignes à
dépasser, alors que bien souvent c’est la plus simple. La méthode en mode enregistrement4635

est dans bien des cas également beaucoup plus simple. Il y a probablement beaucoup
d’autres solutions.
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7.4 _Récapitulatif_pour_le_Fortran_

Intertitres : Fortran : Reformatage des indentations / Fortran : pliages / Débuggage de la
compilation Fortran / Plugin matchit.vim4640

Cette section réunit un certain nombre d’informations déjà données communes à tous les
langages, donc s’appliquant au Fortran, et ajoute quelques éléments qui sont propres à ce
langage. Elle permet d’avoir une vue d’ensemble, même si très simplifiée.

Vim détecte de manière automatique, quand :syntax on est actif (cas au CNRM), le type
Fortran au vu de l’extension des fichiers :4645

| .F .FOR .FPP .FTN .F77 .F90 .F95 .F03 .F08
| .f .for .fortran .fpp .ftn .f77 .f90 .f95 .f03 .f08

La coloration syntaxique des fichiers de Fortran est appliquée (version fortran 2008).

De nombreuses possibilités s’offrent à l’utilisateur :
– Vim permet un certain nombre de complétions en mode Insertion mais n’offre pas de4650

complétion omni, dite intelligente, réagissant mieux au contexte courant. Voir la sous-
section ’Mécanismes de complétion’, section 3.9 (page 44).

– Vim permet de gérer le pliage des lignes, au vu de la syntaxe ou des indentations. Voir
la sous-section ’Pliage de lignes’, section 6.13 (page 82), et compléments ci-dessous.

– Vim sait reformater (ré-indenter) les lignes au vu de la syntaxe. Voir la sous-section4655

’Indentations et tabulations’, section 6.5 (page 71), et compléments ci-dessous.

– Si vous utilisez la notion de tags (très simple de mise en oeuvre) Vim vous aide, entre
autre, à sauter de fichier en fichier au niveau des subroutines, par exemple. Voir la sous-
section ’Tags’, section 6.10 (page 76).

– Vim permet de faire des grep (par un programme interne avec :vimgrep ou externe4660

avec :grep ), sur des fichiers externes et d’utiliser la liste obtenue pour consulter les
occurrences trouvées via une fenêtre ’quickfix’. Voir la sous-section ’ :vimgrep, :grep’
section 6.16 (page 86). Une première utilisation est la recherche de toutes les occurrences
d’une variable choisie, parmi un ensemble de fichiers.

– Vim permet de compiler le fichier par gfortran (ou autre) en facilitant la correction4665

des erreurs de compilation, via une fenêtre ’quickfix’ également. Voir la sous-section
’Programmation externe et débuggage’, section 6.18 (page 87).

– Il existe un certain nombre de plugins facilitant le travail d’édition pour du Fortran. Voir
la sous-section ’Plugins’, section 6.25 (page 93), et compléments ci-dessous.

– Par ailleurs, comme pour tout travail Vim, il est possible de définir des mappages et des4670

abréviations, voire des commandes utilisateur ou des fonctions, pour faciliter le travail.
Voir les sections ’Mappage de touches’ et ’Abréviations’, respectivement, section 5.4
(page 62) et section 5.5 (page 63).

Voir mes choix de configuration concernant le Fortran dans la sous-section ’Mon .vimrc’,
section 11.1 (page 110). Voir :h fortran.vim , :h ft-fortran-indent et :h ft-fortran-plugin .4675

Les explications qui suivent donnent des précisions, concernant le Fortran en principe.

Fortran :_Reformatage_des_indentations_
Faire un essai avec gg=G pour voir l’effet sur tout le fichier. Simplement faire un undo si
vous n’êtes pas satisfait. Le reformatage tient compte de la valeur de ’shiftwidth’.
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Les boucles do/enddo sont supposées ici bien appariées (sans lignes de fin multiples,4680

étiquetées à l’ancienne).

Fortran :_pliages_
Utiliser :set foldmethod=syntax ou :set foldmethod=indent . Il est recommandé de ta-
per ces commandes en interactif, en abrégeant foldmethod en fdm, car s’appliquent à tous
les fichiers en cours d’édition. Utiliser plutôt :set fdm=syntax .4685

Les règles des pliages s’appliquent. Ajouter des colonnes pour le pliage si désiré ( :set fdc=2 ,
par exemple).

Voir la sous-section de pliage des lignes, section 6.13 (page 82).

(Je rencontre des problèmes de mise en oeuvre de ’fdm=syntax’ pour le fortran alors que
c’est ok pour du C (sous Ubuntu) ? ?).4690

Débuggage_de_la_compilation_Fortran_
Le fichier ’compiler/gfortran.vim’ de la distribution Vim définit ’errorformat’ pour gfortran,
mais cette option ne marche pas directement chez moi, à cause d’une ligne vierge non
traitée. Mon fichier vimrc, précédemment cité, en tient compte et redéfinit ’errorformat’.

Plugin_matchit.vim_4695

Activer le plugin matchit.vim , présent dans la distribution Vim, dans son vimrc pour pro-
fiter des extensions apportées à la commande % . Il est ainsi facile de circuler directement
entre IF/ELSE/ENDIF et autres constructions de ce type.

Plugins_SnipMate_et_UltiSnips
Ces plugins, à télécharger et à installer, facilitent l’écriture de nouveau code en permettant4700

d’insérer des structures du langage en bloc pour les remplir ensuite, en évitant des erreurs
de frappe.
SnipMate est l’un des plugins les plus téléchargés mais je pense que UltiSnips, plugin assez
récent, faisant la même chose en allant plus loin, devrait le supplanter. Aucun des deux ne
propose en standard de fichier fortran.snippets, dédié au Fortran. Pour SnipMate, chercher4705

le fichier sur https://github.com/Dynetrekk/snipmate.vim/blob/master/snippets/fortran.
snippets. Passer à un fichier équivalent pour UltiSnips par
| cat fortran.snippets.old | convert_snipmate_snippets.py > fortran.snippets

L’installation de UltiSnips est un peu plus compliquée que la moyenne, même en utilisant
le plugin pathogen cité dans la sous-section ’Plugins’.4710

Mon installation, pour mémoire :
| # (conseil) installer pathogen.vim en ~/.vim/autoload/pathogen.vim
| # visiter la page : http://www.vim.org/scripts/script.php?script_id=2332
|
| # installation de ultisnips4715

| mkdir -p ~/.vim/bundle
| cd ~/.vim/bundle
| git clone https://github.com/SirVer/ultisnips
| mkdir -p ~/.vim/ftdetect
| ln -s ~/.vim/bundle/ultisnips/ftdetect/* ~/.vim/ftdetect4720

|
| Dans le .vimrc :
| set runtimepath+=~/.vim/bundle/ultisnips
| let g:UltiSnipsEditDir="~/.vim/bundle/ultisnips"
| let g:UltiSnipsSnippetsDir="~/.vim/bundle/ultisnips/UltiSnips"4725

| let g:UltiSnipsEditSplit="vertical"
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|
| et pour le travail avec le plugin pathogen
| call pathogen#infect()
| "Helptags " ajout de la doc a faire une fois pour tout nouveau plugin4730

Pour connaître (et faire des modifications) les snippets disponibles taper :UltiSnipEdit
(passer par :Ul[Tab][Tab]). La fenêtre de gauche montre tous les snippets installés. Ils sont
directement modifiables et les nouveautés immédiatement utilisables, après avoir tapé :w .
Chaque type de fichier a son fichier de snippets (all.snippets pour les textes quelconques).
Exemple d’utilisation pour "module[Tab]" :4735

| module name
| implicit none
| contents
| contains
| !TODO4740

| end module name

le curseur est en position sur le mot name pour être remplacé par ce qu’on veut. Noter que
name est remplacé automatiquement sur la ligne ’end module’. (Le mode Sélection décrit
par ailleurs est à l’oeuvre dans la modification du texte en surbrillance.)

A noter. UltiSnips redéfinit la touche [Ctrl-k] et empêche donc par défaut l’usage des4745

digraphes, décrits par ailleurs. (Autres mappages Vim masqués ?)

Il y a probablement d’autres ressources disponibles pour éditer des fichiers Fortran.

8 _Utilisation_de_Vim_en_sous-main_

Il est question ici d’utiliser Vim en lieu et place de l’éditeur proposé par l’environnement
courant, autre que Vim. Sous Linux, en bash et ksh, on peut utiliser l’historique des com-4750

mandes avec un sous-ensemble de commandes Vi, de manière très simple. Les utilisateurs
de Thunderbird ont également la possibilité d’utiliser Vim au lieu de l’éditeur standard,
au moyen d’un plugin. Il existe probablement d’autres environnements permettant l’usage
d’un éditeur externe.

8.1 _Edition_en_Vi_de_l’historique_du_shell_4755

Pour réutiliser une commande shell déjà lancée, il est possible d’utiliser l’historique des
commandes shell (bash/ksh, (shell) history ), au moyen des commandes Vi, ce qui permet
de compléter les possibilités de rappel et d’édition de commandes autrement que par les
flèches unitaires haut et bas (options les plus utilisées).

– Préalable : activer la reconnaissance des commandes d’édition Vi (commande à placer4760

par exemple dans son .bashrc) par (shell) :set -o vi .

– Taper (shell) [Echap] , quand on veut (sur la ligne en cours de frappe ou avant l’entrée
d’une ligne), pour basculer dans le mode Normal d’édition de l’historique. Exemple de
rappel avec modification :
(shell) [Echap] / motif [Entrée] trouve la ligne précédente ayant le motif choisi ; modifier4765

éventuellement la ligne trouvée en démarrant par ’i’, ’a’, etc., et taper [Entrée] . Tout

n’est pas permis, mais 0 $ , hjkl , etc. sont bien utiles.
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– Taper (shell) v pour basculer en édition Vim, dans une vraie fenêtre Vim, sur un fichier

temporaire. Ceci nécessite simplement une ligne dans le fichier .profile ou équivalent

contenant (shell) export FCEDIT=vim . (La variable EDITOR fait aussi l’affaire. FC4770

est mis pour Fix Commands.)
Remarque. En sortie d’éditeur, le shell peut rester en édition de l’historique : taper sur
[Entrée] dans ce cas pour revenir aux commandes shell standard.

Un effet bénéfique du v est qu’on n’hésite plus alors à écrire des petites constructions
for ... done car on peut les réajuster après coup facilement, tout en faisant l’économie4775

d’un script. Rester quand même prudent et au lieu d’exécuter directement des com-
mandes, les précéder d’abord de echo ...

8.2 _Utilisation_de_Vim_dans_Thunderbird_

Pour écrire des mails avec Vim, sous Thunderbird on peut installer le plugin ’External
Editor’ à trouver sur le site http://globs.org. Il est cité ici car les appréciations des4780

utilisateurs semblent très bonnes. Je l’ai essayé et il marche bien sous Thunderbird 15, à
la fois en Linux (essai sous Ubuntu) et en Windows.

Suivre la doc du produit. La doc est un peu ancienne et ne connait pas la nouvelle interface
d’installation de Thunderbird, sans bouton ’Installer’. Le plugin téléchargé (fichier en .xpi),
ouvrir le gestionnaire de fichier local (nautilus par exemple) et simplement glisser l’icône4785

du fichier .xpi vers la fenêtre des plugins installés sous Thunderbird.

Dans les préférences choisir par exemple gvim -f comme éditeur.

L’édition d’un fichier html (intérêt ?, utiliser :TOhtml ?) montre l’usage du jeu de carac-
tères ISO-8859-1 (latin1) en dur dans l’en-tête. Une façon de résoudre le problème, pour
des éditions courantes en UTF-8, est de forcer l’écriture des fichiers en latin1 en passant4790

par une petite auto-commande à placer dans le vimrc :
| :au BufRead /tmp/*.eml set fenc=latin1

Rappel. Le type de message envoyé (texte simple / html) peut être choisi à chaque envoi.
Un clic direct sur l’icône ’Ecrire’ fait l’envoi avec le défaut choisi dans les préférences et
[Maj]-Clic inverse le choix pour l’envoi courant.4795

9 _Quelques_problèmes_avec_Vim_ !

9.1 _Problèmes_signalés_dans_les_notes_

Un certain nombre de comportements Vim un peu déroutants ont déjà été rencontrés
jusqu’ici.

– Il a été vu que la sauvegarde d’un fichier sous un autre nom par :w pouvait rendre4800

perplexe le débutant car Vim continue l’édition sous le premier nom de fichier et considère
que le fichier n’a pas été sauvé, s’il a été modifié. (voir :saveas section 3.7 (page 41))

– Par ailleurs l’affichage des couleurs sous Vim peut être catastrophique, par défaut. Voir
section 6.1 (page 68)pour essayer d’améliorer les choses.

– L’utilisation du presse-papiers sur certaines machines peut ne pas fonctionner comme4805

attendu. Voir section 6.2 (page 69).
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– Les indentations des lignes entrées d’après la syntaxe ne sont pas toujours celles souhai-
tées, ce qui peut devenir énervant. Voir deux types de remèdes section 6.5 (page 71).

A noter, si le caractère [Ctrl-]] (saut vers la définition d’un tag ou d’une balise de l’aide

intégrée) ne fonctionne pas, en connexion telnet, essayer la connexion telnet -E . Intervenir4810

sur le profil de gnome-terminal le cas échéant.

D’autres soucis sont à signaler.

9.2 _Mélange_UTF-8/latin1_

Intertitres : Mélange ASCII / UTF-8 / Apostrophes dans le PDF de ce document

Il a été montré que Vim sait faire coexister les fichiers UTF-8/latin1, dos/unix, sans que4815

l’utilisateur ait à s’en soucier, en présentant toujours un affichage ’propre’. Ceci peut amener
à des problèmes potentiels et surtout la situation peut perdurer éternellement.
Le premier danger est que d’autres programmes ont généralement besoin d’accéder aux
fichiers manipulés. Un programme Linux lisant un fichier Dos lira donc des lignes se termi-
nant par ^M . Si vous utilisez la technique de filtrage de lignes, citée dans les notes, ceci4820

peut aboutir, dans certains cas seulement, au mélange de codages dans un même fichier.
En effet Vim se débrouille plutôt bien pour appliquer le bon codage lors du filtrage de
lignes dans le contexte de codages différents, mais il ne peut pas s’en sortir dans le cas
suivant, par exemple :
| :%!cat ; cat fic-avec-un-codage-différent4825

Dans cet exemple les lignes du fichier sont réintégrées sur place et suivies par le contenu
d’un autre fichier, dans un autre codage.

Mélange_ASCII_/_UTF-8_
Par proximité avec la notion de problème Vim lié à la coexistence de plusieurs codages,
j’en profite pour montrer comment Vim peut aider à détecter et supprimer un problème de4830

caractère UTF-8 parasite, mêlé à un texte ASCII simple. Des techniques équivalentes, hors
Vim, sont également présentées. Noter que ceci n’est pas un problème Vim à proprement
parler mais un problème de ’double’ codage de caractères en ASCII simple et UTF-8 pur,
non visible en édition, mais pouvant poser problème lors de l’utilisation du fichier par un
programme externe.4835

Nous avons eu dans l’équipe la mauvaise surprise de voir cohabiter dans le même fichier
UTF-8, des - de code ASCII 45 (trait d’union/signe moins) et 8208 (caractère césure, pur
UTF-8). L’effet est indétectable en édition Vim normale. Nous ne savons pas exactement
quand est venu le problème (traitement de texte manifestement en cause).

L’hypothèse de Pascal (merci Pascal) est que ceci vient de l’effet pervers d’un ’copier-coller’4840

partant d’un PDF affiché, avec ’coller’ dans un contexte UTF-8. Elle est plausible, d’autant
que la version PDF du présent document n’échappe pas à ce genre de problème (voir plus
loin le problème des apostrophes).
L’utilisation de Vim a été bien utile pour diagnostiquer le problème et le corriger (mais
correction Vim pour un seul caractère UTF-8 pur).4845

| /[^\d000-\d255]
| trouve tous les caractères UTF-8 purs (sans équivalent latin1)
| ga
| sur un caractère donne le code ASCII, si un équivalent existe,
| et sinon le code UTF-8 pour un caractère de ce type4850

| g8
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| sur un caractère UTF-8 donne la séquence hexa du caractère
|
| :%s/^Vu2010/-/g
| remplacement du caractère UTF-8 par sa contrepartie ASCII4855

| Taper [Ctrl-v] pour avoir ^V.
| 2010 est la valeur hexa du caractère 8208, aussi donnée par ga.
| :argdo %s/^Vu2010/-/ge | w
| Utiliser :argdo ou :bufdo pour une exécution sur une série de fichiers

Le diagnostic du problème de trait d’union aurait pu être vu par :4860

| cat -v fichier1 > fichier2
| diff fichier1 fichier2

diff signale des différences s’il y a des caractères non imprimables dans fichier1. Les lignes
’avant’ et ’après’ sont montrées ici de la même façon, mais au moins on sait qu’il y a un
problème !4865

Pour le cas précis du trait d’union on aurait pu avantageusement se passer de Vim (tous les
caractères à problème traités en une seule fois), si on y avait pensé, en recodant le fichier
en latin1 puis retour en UTF-8, par le programme recode par exemple (le programme iconv
s’arrête en erreur sur la première conversion) :
cat fichier1 | recode utf8..l1 | recode l1..utf8 > fichier24870

Noter que ceci s’exécute sans message d’erreur : l’option ’-f’ (forçage) de recode n’est pas
nécessaire.

N.B. Cette méthode de changement provisoire de jeu de caractères, essayée sous Vim après
coup, par
:w ++fenc=latin1 donne un message d’erreur ERREUR DE CONVERSION à la ligne 54875

et ne peut donc être appliquée ( :w ! au lieu de :w force une sauvegarde sans conversion).

Apostrophes_dans_le_PDF_de_ce_document_
LATEXreprésente par défaut le caractère apostrophe par les caractères UTF-8 8217 (x2019)
et quelquefois 8216 (x2018), c’est-à-dire par les apostrophes ouvrante et fermante, au lieu
de l’ASCII simple 39 (x27). Il n’y a pas de problème avec le tiret, par contre.4880

Dans ce document les zones pré-formatées, en bleu, contiennent des apostrophes simples.
Ainsi les exemples qui contiennent des apostrophes peuvent être collées sans problème dans
Vim. Hors de ces zones ce n’est pas le cas. Attention donc en particulier aux collages des
renvois à l’aide de type :h ’option-set’ .

9.3 _Problèmes_avec_les_touches_de_direction_4885

L’usage des touches de direction ou de la molette de la souris insère parfois des lettres
dans le fichier au lieu d’avoir le déplacement de curseur attendu. Ce très ancien problème
a pratiquement disparu, sauf sur les machines (ex : ecgate) qui répondent très lentement,
de manière épisodique.

D’une manière générale l’appui sur une touche de direction déclenche l’envoi d’une séquence4890

de caractères dépendant du terminal utilisé (souvent [Echap] qqch). Vim interprète cette
séquence de manière correcte seulement si les caractères lui arrivent rapidement (problème
de timeout similaire à celui évoqué pour les mappages), et autrement, exécute chaque
caractère de la séquence en tant que commande ou entrée Vim ordinaire, d’où les entrées
de texte parasites.4895

La doc Vim indique :
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| A useful setting would be [when problems occur]
| :set timeout timeoutlen=3000 ttimeoutlen=100
| (time out on mappage after three seconds, time out on key codes after
| a tenth of a second).4900

9.4 _Modification_de_la_taille_de_la_fenêtre_xterm_

Normalement Vim occupe toute la fenêtre X11, en s’ajustant lorsque la taille de la fenêtre
est changée par l’utilisateur. Ceci n’est pas le cas sur certaines machines (Vi utilisé au lieu
de Vim ?). Ce n’est pas un problème Vim mais X11 (voir :h xterm-resize ).

Méthode manuelle de résolution : taper simplement (bash ou ksh) $(eval resize) avant de4905

lancer Vim. Ou utiliser :resize .

Il est possible d’imposer, dans le vimrc, une taille de fenêtre Vim/gVim, par
:set columns=80 lines=43 par exemple.

9.5 _Lancement_de_commandes_shell_sous_gVim_

Il est tentant de lancer une commande shell en Lignecmd (notion présentée section 6.64910

(page 73)) pour ne pas quitter l’édition et ne pas mobiliser une deuxième fenêtre.

Ceci marche correctement pour Vim qui permet de visualiser tout l’output reçu, éven-
tuellement avec l’ascenseur vertical. En tapant simplement [Entrée] on revient à l’édition
courante.

Sous gVim l’affichage n’est correct que s’il y a peu de résultats présentés car aucun ascenseur4915

vertical n’est offert.

Bram Moolenaar ne souhaite pas s’investir sur ce sujet.

Plusieurs moyens de contournement du problème ont été imaginés par différents contri-
buteurs. Voir par exemple le plugin conque qui va plus loin qu’une simple améliora-
tion de l’affichage et permet d’émuler un terminal, à l’intérieur d’un buffer Vim, http:4920

//code.google.com/p/conque/. (plugin non essayé)

9.6 _Problèmes_de_portage_Vim_

Selon les machines et les distributions, Vim a un comportement non strictement identique, à
version égale. Ceci semble nécessiter beaucoup d’effort de développement car de nombreuses
mises à jour Vim sont répertoriées dans la doc Vim à ce sujet.4925

Sur Ubuntu, je rencontre un comportement curieux en édition gVim (pas Vim), même
avec les options -u NONE -U NONE -i NONE -N -X - -noplugin , pour mettre hors de cause

mon environnement personnel. La commande d} , pour destruction du texte jusqu’à la fin
du paragraphe, fait uniquement le déplacement du curseur en fin de paragraphe, sans la
destruction du texte. Il s’agit d’un problème lié à la touche AltGr qui curieusement est mal4930

prise en compte dans cette situation ( } s’obtient en tapant sur le clavier français AltGr= ).
Le problème est semble-t-il consécutif à la compilation de Vim avec la bibliothèque GTK2-
GNOME. L’aide sollicitée sur le forum vim_use à ce sujet n’a pas eu de réponse, pour une
fois.

Voir :h todo donnant la très longue ’TODO list for Vim’.4935
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10 _Pour_aller_plus_loin_

Il existe beaucoup de ressources sur le Web concernant l’éditeur Vim tant celui-ci est popu-
laire. Leur consultation pourra aider à mieux appréhender les fonctionnalités présentées ou
esquissées dans ces notes, selon de nombreuses modalités. Et également il pourra être vu
qu’il existe de nombreux plugins offerts et beaucoup d’"astuces" disponibles, deux thèmes4940

très peu couverts dans ces notes. A n’en pas douter il y a des "trésors" à découvrir pour
qui s’en donne la peine.

10.1 _Aide_en_ligne_

L’aide intégrée présentée section 2.6 (page 18) a un équivalent Web. Deux versions existent :

– l’ancienne version sur le site sourceforge (sourceforge peut s’abréger en sf) de Vim :4945

http://vimdoc.sourceforge.net/. Utiliser la boite de recherche en haut d’écran
( Search tag regex : une recherche pour un mot semble ok, mais pas plus !) pour démarrer
la navigation. La doc correspond à la version Vim 7.3 (2010). La FAQ semble dépassée
car la page est datée de 2005.

– la nouvelle version, non référencée dans la doc Vim ( !), inclut aussi une FAQ. La re-4950

cherche offerte est une recherche google classique (autorisant texte , -texte2 , etc., donc
pas de caractères jokers). La mise à jour est dite automatique, à partir des sources de
Vim http://vimhelp.appspot.com/.

Pour installer l’aide intégrée en français (version 6.2 disponible), aller sur le site http:
//vim.dindinx.net/ (site cité dans www.vim.org). On y trouve notamment un glossaire4955

anglais-français http://vim.dindinx.net/glossaire. Voir :h helphelp pour les instruc-
tions de mise en service (des nouveautés existent par rapport à la version 6.2). Préciser
:set helplang=fr pour forcer l’utilisation de la doc française en premier (doc anglaise

toujours consultée en dernier recours).

10.2 _Compléments_directs_aux_présentes_notes_4960

Pour compenser l’absence de notes de niveau intermédiaire (présentation des commandes
Vim courantes et exemples insuffisamment pris en charge ici), je vous propose quelques
docs. Il est difficile de savoir leur degré de validité car on ne voit pas toujours bien la date
de création.

– Accès à une carte de référence Vim pliable, organisée par catégories, en français, en4965

PDF : http://tnerual.eriogerg.free.fr/vimqrc-fr.pdf ou la version html :http:
//tnerual.eriogerg.free.fr/vimqrc-fr.html
ou http://tnerual.eriogerg.free.fr/vim.html pour la page d’accueil. Laurent Gré-
goire y propose les documents en plusieurs autres langues.

– Accès à Vi/Vim graphical cheat sheet pour clavier AZERTY4970

http://www.nathael.org/Data/vi-vim-cheat-sheet.svg.
La page donne, en anglais, l’usage de chacune des touches du clavier. Elle n’a d’intérêt
qu’imprimée en couleur et est très informative.

– Steve Oualline offre un Vim Cookbook , qui date un peu, sur le site http://www.
oualline.com/vim-cook.html.4975
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– Bram Moolenaar offre un PDF (178 pages), vim-recipes.pdf , de ’recettes’ Vim, en an-
glais, qui me semblent très complémentaires à ces notes : les actions de base y sont
détaillées, sous toutes les facettes.
http://vim.runpaint.org/vim-recipes.pdf.

– Des notes de 2002, en anglais, donnent un bon aperçu de l’efficacité de Vim, avec les4980

commandes courantes
http://www.troubleshooters.com/lpm/200212/200212.htm

– Un gros pavé de 572 pages pour finir, Vi IMproved - Vim , un livre sur Vim version
5.7, en PDF, pas très maniable (sans hyperliens, table des matières générale manquante,
plusieurs annexes très fournies, gros index, démarrant en page 535), destiné aux débu-4985

tants, par Steve Oualline, recommandé par B.M. mais avec une liste d’errata importante
http://www.moolenaar.net/vim_errata.html.
Version en ligne http://www.truth.sk/vim/vimbook-OPL.pdf.
Le livre est aussi publié sous forme papier (voir plus loin). B.M. a utilisé des parties
de ce livre pour mettre en place le manuel utilisateur de la doc intégrée Vim (voir4990

:h frombook ).

– D’autres références ci-après pourraient aussi bien faire partie de cette liste (exemples,
vidéos d’initiation par exemple)... Et votre voisin de bureau a probablement sa propre
petite liste de trucs Vim, si c’est un utilisateur Vim habituel !

10.3 _Autres_ressources_4995

Intertitres : Ressources officielles Vim. / Exemples Vim. / Publications papier. / Vidéos.
/ Concours de solution Vim la plus concise.

On peut considérer Vim selon des perspectives différentes : par des exemples, des livres,
des vidéos, des tips, des forums, un concours de solution Vim la plus concise ( !), etc.

Ressources_officielles_Vim._ Les compléments Vim officiels sont accessibles sur le site5000

http://www.vim.org. On y trouve en particulier un dépôt de scripts http://www.vim.
org/scripts/, une page de présentation des forums Vim http://www.vim.org/maillist.
php et une page d’accès à des ’tips’ (astuces). Cette dernière page est maintenant détachée
sous la forme du site wiki http://vim.wikia.com qui contient aussi la section ’Did you
know’ qui réunit des synthèses de notions Vim. La DSI émet un avertissement quand on5005

veut utiliser ce dernier lien ( ? ?). Etc.

Exemples_Vim._ David Rayner s’est passionné pour Vim et augmente continuellement
un nombre incroyable d’exemples ; c’est une autre approche. (C’est assez difficile à lire.)
Accès http://www.rayninfo.co.uk/vimtips.html.
Dans cette page, une version PDF très abrégée et non à jour est proposée au téléchargement.5010

J’ai repris quelques exemples du site dans ce document.

Publications_papier._ D’autres publications papier, à acheter, sont recommandées sur
le site Vim http://iccf-holland.org/click5.html. Une partie du prix des livres est
reversée à la fondation ICCF-Holland que soutient B.M.. [B.M nous invite à passer par
la page http://iccf-holland.org/click1.html pour faire des commandes à ’amazone’5015

avec également un pourcentage reversé à la fondation.]

Vidéos._ Drew Neil maintient le site http://vimcasts.org où il met à disposition des
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vidéos avec des explications sur Vim focalisées sur des sujets particuliers, qu’il appelle des
épisodes. Il donne des master-classes sur Vim qui semblent très populaires. Il a aussi écrit
le livre ’Practical Vim : Edit Text at the Speed of Thought’, non cité sur le site Vim, mais5020

qui a bonne réputation : http://pragprog.com/book/dnvim/practical-vim.

Un certain nombre de vidéos de présentation de Vim sont disponibles sur le site http://
ontwik.com/tools/vim-from-novice-to-professional-by-derek-wyatt-p1/ (première
de trois parties). L’auteur a la souris et les flèches de direction en horreur. On peut trouver
par ailleurs des vidéos sur Vim sur ’youtube’.5025

Concours_de_solution_Vim_la_plus_concise._ Pour le fun voir http://vimgolf.com/.
Une mention en en-tête de page ’Pick a challenge, fire up Vim, and show us what you got.’.
Certaines solutions sont données mais le principe est de fournir une solution pour voir les
solutions qui sont moins bonnes.

Pour finir, une page assez ancienne, mais avec certains liens toujours valides ’The Vi Lovers5030

Home Page’ http://thomer.com/vi/vi.html.

11 _Exemples_de_vimrc_

Un certain nombre de choix d’environnement peuvent être entrés dans le fichier de confi-
guration vimrc , $HOME/.vimrc sous Linux, pour particulariser l’entrée en Vim. Selon

les sites, il peut exister un vimrc système ( /etc/vim/vimrc et sous fichiers qui peuvent5035

y être appelés) : au CNRM voir le fichier /usr/share/vim/vimrc . On peut définir un fi-

chier ~/.gvimrc pour y porter des commandes GUI ; ce fichier est toujours exécuté après
le vimrc. Les nostalgiques de Vi peuvent continuer à alimenter un fichier .exrc , s’ils le
veulent, au lieu de .vimrc . On peut lancer Vim avec l’option -u NONE pour ne pas exé-
cuter le vimrc, -U NONE , pour ne pas exécuter le gvimrc ou -u fichier pour spécifier un5040

fichier à utiliser. Limiter l’exécution du vimrc, si nécessaire, en insérant une ligne :finish .

Certaines personnes hésitent à créer ou modifier leur vimrc, c’est vraiment dommage. Il est
essentiel d’avoir au moins set mouse=a pour pouvoir se servir de la souris. Inversement,
le revers de trop bien roder son vimrc est de se retrouver ’tout nu’ en travaillant sur une
autre machine si le vimrc n’est pas adapté !5045

Est présenté ci-après mon vimrc, puis le vimrc type préconisé par B.M. Il est possible
d’obtenir beaucoup d’autres exemples de vimrc de manière simple, par une recherche google.
Rechercher simplement site :github.com .vimrc bram (’site’ et ’ :github’ sont à accoler).
Ici ’bram’, exemple, est ajouté dans la recherche pour limiter les résultats aux seules pages
où il est fait référence à B.M. D’autres exemples de vimrc peuvent être trouvés sur http:5050

//dotfiles.org/.vimrc.

Vim permet de définir d’autres fichiers de configuration, au-delà du vimrc. La sous-section
’Plugins’, section 6.25 (page 93), donne des indications pour l’installation de plugins.

11.1 _Mon_.vimrc_

| ".vimrc pour notes_vim_ab5055

| "
| "" Defauts automatiques au CNRM, en MDV2010S (d'apres un modele de B.M., voisin
| "" de celui propose plus loin). Commandes reportees ici en commentaires.
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| "" (indications partielles)
| ""set nocompatible5060

| ""set syntax on " pour gVim
| ""set hlsearch " pour gVim
| ""filetype plugin indent on
| ""set backup
| ""set history=505065

| ""set ruler
| ""set noshowcmd
| ""set incsearch
| ""autocmd FileType text setlocal textwidth=78
| ""demarrage en edition a l'endroit ou on a quitte5070

|
| " Config de base ---------
| set nocompatible " edition vim
| set autoindent " auto indendation demandee
| set backspace=2 " touche backspace completement fonctionnelle5075

| set hlsearch " mise en surbrillance des occurrences trouvees
| set ignorecase " ignorer la casse lors des recherches (a la base)
| set incsearch " saut au texte cherche' en cours de frappe
| set mouse=a " autorise l'usage de la souris
| set nobackup " pas de backup automatique5080

| set scrolloff=3 " au moins 3 lignes de contexte lors d'une recherche
| "set shcf=-i\ -c " activer pour utiliser les alias shell
| set showmode " montrer le mode en cours
| set showcmd " montrer la commande en cours de frappe
| set smartcase " appliquer la casse cherchee si majuscule-s5085

| set virtualedit=all " edition au-dela des fins de lignes
| set visualbell t_vb= " pas de beep/flash comme signal d'erreur Vim
| set whichwrap+=<,>,b,s,[,] " deplacements non arretes en butee de ligne et
| " col1 (modes Normal/Insertion)
| "set wrap linebreak " coupure de lignes longues en bonne position5090

|
| if has("gui_running") " pour gVim
| colorscheme peachpuff " (probablement pas meilleur choix)
| au BufEnter * highlight DiffDelete guifg=black guibg=red " simple exemple
| else " pour Vim5095

| set t_Co=256
| set background=light " dark/light peut etre utile
| highlight Normal ctermfg=black ctermbg=222
| endif
|5100

| " Mappages generaux ----------
| " Flip-flop entre deux fichiers edites (mais equivalent de ":s" masque')
| map & :e #<cr>
| " Pour edition de fichiers html (un seul exemple ",b", b pour bold)
| " (zone Visuel par caracteres supposee (v); pour ^R taper [Ctrl-v][Ctrl-r])5105

| map ,b s<b>^R"</b><ESC>
| " <C-S> (enregistrement du fichier) ok en modes Normal+Insertion+Visuel
| nmap <C-S> :w<CR>
| imap <C-S> <ESC>:w<CR>a
| vmap <C-S> <C-C>:w<CR>gv5110

| " <C-U> undo-able en cas de mauvaise manip
| inoremap <C-U> <C-G>u<C-U>
|
| " Inversion des raccourcis pour deplacements verticaux (+ logiques)
| noremap j gj5115
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| noremap k gk
| noremap gj j
| noremap gk k
|
| " Completions simplifiees en insertion (noms de fics, tags)5120

| inoremap <c-f> <c-x><c-f>
| inoremap <c-]> <c-x><c-]>
|
| " Bascule hlsearch (occurrences de '/' trouvees : montrees ou non)
| map <F3> :hls!<CR>5125

| " execution du fichier courant (chmod +x fait) :
| " cle F7 exec directe et <C-E> exec dans une xterm
| map <F7> :w<BAR>:!(chmod +x %; %)<CR>
| map <C-E> :w<BAR>:!chmod +x %; xterm -title "out %" -fg orange
| \ -bg darkblue -geometry 80x43 -fn 9x15bold -hold -e %<CR>5130

|
| " Edition du fichier le + recent du repertoire courant.
| " A la demande de pattern : [Entree]=garder le pattern precedent ?
| map <F12> :exec EditePlusRecentFichier()<CR>
| if ! exists("recent") " choix du motif de defaut5135

| let recent="*.o*" | " un espace ou * <=> tous les fichiers.
| endif
| function! EditePlusRecentFichier()
| let g:pattern=input("Pattern des fichiers ? (".g:recent." )")
| if g:pattern != ""5140

| let g:recent=g:pattern
| endif
| let shell_cmd="ls -t ".g:recent."| head -1"
| exec "e ".system(shell_cmd)
| endfunction5145

|
| " Search for the ... arguments separated with whitespace (if no '!'),
| " or with non-word characters (if '!' added to command).
| " (voir http://vim.wikia.com/wiki/Search_across_multiple_lines)
| function! SearchMultiLine(bang, ...)5150

| if a:0 > 0
| let sep = (a:bang) ? '\_W\+' : '\_s\+'
| let @/ = join(a:000, sep)
| endif
| endfunction5155

| command! -bang -nargs=* -complete=tag S
| \ call SearchMultiLine(<bang>0, <f-args>)|normal! /<C-R>/<CR>
|
| " Ajout d'environnements --------
| runtime macros/matchit.vim5160

| runtime macros/indent.vim
| filetype plugin on
|
| " Taper :set spell! pour activer/masquer le controle de l'orthographe
| silent! setlocal spell& spelllang=fr5165

| au BufNewFile,BufRead *.tex setlocal spell | " ex. de forcage pour *.tex
|
| " pathogen gere les plugins ajoutes dans ~/.vim/bundle
| call pathogen#infect()
| "Helptags " activer une fois apres tout ajout de plugin (gere par pathogen)5170

|
| " Bascule d'utilisation du plugin gundo
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| nnoremap <F5> :GundoToggle<CR>
|
| " Empeche la modification d'un listing (annulation par ':set ma')5175

| autocmd BufReadPre *.o[0-9]* set nomodifiable
|
| " Pour edition de fichiers fortran --------------
| filetype plugin indent on " general (filetype detecte auto : fortran)
| " Pour pliages (apprendre qcq commandes) :5180

| " set fdm=indent " pour tous langages => activer en interactif ?
| " set fdm=syntax " pour tous langages => activer en interactif ?
| " = pour reformater les indentations (ajuster 'shiftwidth')
| verbose au! FileType fortran call Initfortran()
| set tags=./tags;/5185

| function! Initfortran() " (ne pas appeler InitFortran)
| " <S-F7> : compilation du fortran courant et acces aux erreurs rencontrees
| nmap <S-F7> :w<BAR>:silent! make<CR>:cw 5<CR>
| set makeprg=gfortran\ -c\ %
| setlocal errorformat=\%C\ ,\%A%f:%l.%c:,\%-Z%trror:\ %m,\%-Z%tarning:\ %m,\%-C%.%#5190

| syntax off
| let b:fortran_fold=2 " pliage par defaut (99 aucun, 0 tout)
| let b:fortran_do_enddo=1
| let b:fortran_fold_conditionals=1
| let b:fortran_fold_multilinecomments=15195

| let b:fortran_more_precise=1 " peut ralentir l'affichage
| let b:fold_column=0 " plutot 2 colonnes reservees au pliage ?
| syntax on
| endfunction
|5200

| " Convenient command to see the difference between the current buffer and the
| " file it was loaded from, thus the changes you made.
| " Only define it when not defined already.
| if !exists(":DiffOrig")
| command DiffOrig vert new | set bt=nofile | r ++edit # | 0d_ | diffthis5205

| \ | wincmd p | diffthis
| endif
| "
| " When editing a file, always jump to the last known cursor position.
| " Don't do it when the position is invalid or when inside an event handler5210

| " (happens when dropping a file on gvim).
| " Also don't do it when the mark is in the first line, that is the default
| " position when opening a file.
| autocmd BufReadPost *
| \ if line("'\"") > 1 && line("'\"") <= line("$") |5215

| \ exe "normal! g`\"" |
| \ endif
|

11.2 _Vimrc_exemple_de_Bram_Moolenaar_

Un exemple commenté est disponible dans l’aide intégrée. Voir :h vimrc_example et taper5220

gf avec le curseur positionné sur le fichier cité ($VIMRUNTIME/vimrc_example.vim)
pour éditer directement l’exemple.
L’exemple suivant est plus récent.
| " An example for a vimrc file.
| "5225

113

http://vimhelp.appspot.com/usr_05.txt.html#vimrc_example.vim


11.2 _Vimrc_exemple_de_Bram_Moolenaar_ 11 _EXEMPLES_DE_VIMRC_

| " Maintainer: Bram Moolenaar <Bram@vim.org>
| " Last change: 2011 Apr 15
| "
| " To use it, copy it to
| " for Unix and OS/2: ~/.vimrc5230

| " for Amiga: .vimrc
| " for MS-DOS and Win32: $VIM_vimrc
| " for OpenVMS: sys$login:.vimrc
| " When started as "evim", evim.vim will already have done these settings.
| if v:progname =~? "evim"5235

| finish
| endif
| " Use Vim settings, rather than Vi settings (much better!).
| " This must be first, because it changes other options as a side effect.
| set nocompatible5240

| " allow backspacing over everything in insert mode
| set backspace=indent,eol,start
| if has("vms")
| set nobackup " do not keep a backup file, use versions instead
| else5245

| set backup " keep a backup file
| endif
| set history=50 " keep 50 lines of command line history
| set ruler " show the cursor position all the time
| set showcmd " display incomplete commands5250

| set incsearch " do incremental searching
| " For Win32 GUI: remove 't' flag from 'guioptions': no tearoff menu entries
| " let &guioptions = substitute(&guioptions, "t", "", "g")
| " Don't use Ex mode, use Q for formatting
| map Q gq5255

| " CTRL-U in insert mode deletes a lot. Use CTRL-G u to first break undo,
| " so that you can undo CTRL-U after inserting a line break.
| inoremap <C-U> <C-G>u<C-U>
| " In many terminal emulators the mouse works just fine, thus enable it.
| if has('mouse')5260

| set mouse=a
| endif
| " Switch syntax highlighting on, when the terminal has colors
| " Also switch on highlighting the last used search pattern.
| if &t_Co >> 2 || has("gui_running")5265

| syntax on
| set hlsearch
| endif
| " Only do this part when compiled with support for autocommands.
| if has("autocmd")5270

| " Enable file type detection.
| " Use the default filetype settings, so that mail gets 'tw' set to 72,
| " 'cindent' is on in C files, etc.
| " Also load indent files, to automatically do language-dependent indenting.
| filetype plugin indent on5275

| " Put these in an autocmd group, so that we can delete them easily.
| augroup vimrcEx
| au!
| " For all text files set 'textwidth' to 78 characters.
| autocmd FileType text setlocal textwidth=785280

| " When editing a file, always jump to the last known cursor position.
| " Don't do it when the position is invalid or when inside an event handler
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| " (happens when dropping a file on gVim).
| " Also don't do it when the mark is in the first line, that is the default
| " position when opening a file.5285

| autocmd BufReadPost *
| \ if line("'\"") > 1 && line("'\"") <= line("$") |
| \ exe "normal! g`\"" |
| \ endif
| augroup END5290

| else
| set autoindent " always set autoindenting on
| endif " has("autocmd")
| " Convenient command to see the difference between the current buffer and the
| " file it was loaded from, thus the changes you made.5295

| " Only define it when not defined already.
| if !exists(":DiffOrig")
| command DiffOrig vert new | set bt=nofile | r ++edit # | 0d_ | diffthis
| \ | wincmd p | diffthis
| endif5300

12 _Versions_

Version 0 du 26/7/2012 : version HTML
Version 1.0 du 9/10/2012 : diffusion restreinte (version PDF)
Version 1.1 du 21/11/2012 : diffusion restreinte
Version 1.2 du 6/3/2013 : diffusion CNRM. Version de référence.5305
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14 _Références_croisées_

14.1 _Table_des_matières_triée_

Les liens proposés dans cette section, sous forme de références croisées à l’intérieur du
document, sont basés exclusivement sur la table des matières dont les éléments sont triés
par ordre alphabétique. L’usage de cette section est plutôt prévu en seconde lecture du5330

document.

:abbrev section 5.5 p63
Abréviations section 5.5 p63
Action sur les lignes :g section 2.11 p28
Affichage des sorties shell sous gVim section 9.5 p1075335

Aide en ligne section 10.1 p108
Aide intégrée section 2.6 p18
A. Notions Vim essentielles section 2 p8
:argdo, :windo, :tabdo, :bufdo section 5.2 p60
Arguments de la commande Vim section 3.5 p355340

Auto-commandes section 6.21 p90
’*’ section 4.2 p53
Autres ressources section 10.3 p109
B. Autres notions Vim de base section 3 p30
Buffers section 4.3 p545345

Buffers cachés section 4.4 p55
C. Notions Vim pour ’Postald’ section 4 p51
Coloration syntaxique section 6.8 p74
Commande :set section 3.2 p31
Commandes ma ... d’a et cie section 2.8 p225350

Compléments directs aux présentes notes section 10.2 p108
Couleurs sous Vim / gVim section 6.1 p68
D. Des modifications de texte musclées section 5 p55
Défilements section 3.8 p43
E. Autres notions Vim section 6 p675355

Edition au-delà des fins de lignes section 6.15 p85
Edition de plusieurs fichiers, dans plusieurs fenêtres section 3.6 p37
Edition du fichier pointé par le curseur section 4.1 p51
Edition en Vi de l’historique du shell section 8.1 p103
Entrée de caractères particuliers section 6.11 p785360

Exemples divers section 7.2 p99
Expressions régulières étendues section 5.1 p55
Fichiers .swp section 6.22 p91
Fichier .viminfo section 6.23 p91
Filtrage de lignes section 5.6 p655365

Fins de lignes CRLF / CR section 6.4 p71
Formatage de paragraphes section 6.12 p80
Fortran (récapitulatif) section 7.4 p100
:g section 2.11 p28
gf section 4.1 p515370

gVim section 3.1 p30
:help section 10.1 p108
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Historiques section 3.10 p47
Impression section 6.9 p75
Indentations et tabulations section 6.5 p715375

Jeux de caractères UTF-8 / latin1 section 6.3 p70
Ligne-mode section 6.20 p90
Macros section 5.3 p61
:map section 5.4 p62
Mappage de touches section 5.4 p625380

Mécanismes de complétion section 3.9 p44
Mélange UTF-8/latin1 section 9.2 p105
Mode enregistrement section 5.3 p61
Mode Insertion section 2.3 p12
Mode Ligne de commande section 2.4 p145385

Mode Normal section 2.2 p9
Modes Vim auxiliaires section 3.4 p34
Mode Visuel, 3 types de sélection section 2.5 p16
Modification de la taille de la fenêtre xterm section 9.4 p107
/motif section 2.9 p235390

Navigation dans les notes section 1.5 p5
Notion de marquage section 2.7 p21
Objets textuels section 3.3 p33
Occurrence suivante du mot sous le curseur section 4.2 p53
Onglets (tabs) section 6.19 p885395

Pliage de lignes section 6.13 p82
Plugin netrw. Introduction section 3.12 p49
Plugin netrw. Partie 1 : ’édition’ de répertoire section 3.13 p49
Plugin netrw. Partie 2 : édition de fichiers distants section 3.14 p51
Plugins section 6.25 p935400

Plusieurs solutions Vim pour un même problème section 7.3 p100
Problèmes avec les touches de direction section 9.3 p106
Problèmes signalés dans les notes section 9.1 p104
Problèmes Vim section 9 p104
Programmation externe et débuggage section 6.18 p875405

Programmation Vim section 6.24 p92
Quelques problèmes avec Vim section 9 p104
Récapitulatif pour le Fortran section 7.4 p100
Récapitulatifs section 7 p96
Recentrages de l’affichage section 3.8 p435410

Recherche d’un motif section 2.9 p23
Registres nommés section 3.11 p47
Remplacement de texte dans plusieurs fichiers section 5.2 p60
Révision de l’orthographe section 6.14 p84
:s section 2.10 p265415

Sauvegardes section 3.7 p41
Sessions section 6.23 p91
:set section 3.2 p31
Shell sous Vim / gVim section 6.6 p73
Substitutions de base section 2.10 p265420

S’y retrouver quand on est perdu section 7.1 p96
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Tabs (onglets) section 6.19 p88
Tabulations section 6.5 p71
Tags section 6.10 p76
Texte en surbrillance section 6.7 p745425

Utilisation de Vim dans Thunderbird section 8.2 p104
Utilisation du presse-papiers section 6.2 p69
Views section 6.23 p91
vim -d section 5.7 p66
:vim[grep], :grep section 6.16 p865430

vimrc : exemple de Bram Moolenaar section 11.2 p113
vimrc : Mon .vimrc section 11.1 p110
Visualisation des différences de 2 fichiers section 5.7 p66
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14.2 _Table_avec_intertitres_

Cette section permet de rendre directement accessibles les intertitres du document, en5435

consultation PDF. La table des matières est donnée ici à titre de canevas, avec les références
croisées correspondantes.

Cette présentation est produite de manière automatique avec omission des intertitres jugés
mineurs.
– Au sujet de ces notes section 1 (page 1)5440

– Origine des notes section 1.1 (page 1)
– Présentation des notes section 1.2 (page 1)

– Plan du document
– Notations section 1.3 (page 4)
– Rédaction des notes section 1.4 (page 4)5445

– Inconvénients de LATEX
– Navigation dans les notes section 1.5 (page 5)

– Navigation dans le pdf
– Acroread

– Conseils d’experts Vim section 1.6 (page 7)5450

– Considérations personnelles
– A. Notions Vim essentielles section 2 (page 8)

– Introduction section 2.1 (page 8)
– Mode Normal section 2.2 (page 9)

– Notions avancées5455

– Déplacement dans le voisinage immédiat par mots et MOTS
– Curseur en butée de ligne
– Modifications locales du texte
– Lignes repliées
– Arbre des undo-s5460

– Mode Insertion section 2.3 (page 12)
– Notions avancées

– Mode Ligne de commande section 2.4 (page 14)
– Edition de la Lignecmd
– Notions avancées5465

– Commandes équivalentes du mode Normal
– Commande :normal
– Fonctions Lignecmd

– Mode Visuel section 2.5 (page 16)
– Aide intégrée section 2.6 (page 18)5470

– Résumé des commandes d’usage de l’aide
– Notions avancées
– Fenêtre quickfix

– Notion de marquage section 2.7 (page 21)
– Notions avancées5475

– Commandes ma ... d’a et Cie. A LIRE section 2.8 (page 22)
– Généralisation

– Recherche d’un motif section 2.9 (page 23)
– Recherche d’un caractère sur la ligne courante

– Substitutions de base section 2.10 (page 26)5480

– Action sur les lignes contenant un motif section 2.11 (page 28)
– Notions avancées

– B. Autres notions Vim de base section 3 (page 30)
– gVim section 3.1 (page 30)
– Commande :set section 3.2 (page 31)5485

– Objets textuels section 3.3 (page 33)
– Modes Vim auxiliaires section 3.4 (page 34)

– Mode Opérateur-en-cours
– Mode Sélection
– Mode Ex5490
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– (Sous-)mode insertion
– (Sous-mode)"Ctrl-x"

– Arguments de la commande Vim section 3.5 (page 35)
– Edition de plusieurs fichiers, dans plusieurs fenêtres section 3.6 (page 37)

– Edition d’un autre fichier5495

– Choix du fichier édité par find
– Dédoublement des fenêtres
– Manipulation de fenêtres au clavier
– Illustration de fenêtres

– Sauvegardes et sorties d’édition section 3.7 (page 41)5500

– Notion de backup
– Sorties de l’édition
– Sauvegardes génériques

– Recentrages de l’affichage, défilements section 3.8 (page 43)
– Recentrages de l’affichage5505

– Déplacements du curseur
– Défilements

– Mécanismes de complétion section 3.9 (page 44)
– Complétion en mode Lignecmd
– Complétion des noms de fichiers5510

– Références pour la complétion banalisée
– Complétion banalisée en mode Insertion
– Complétion Omni
– Dictionnaires utilisateur
– Thésaurus utilisateur5515

– Listes utilisateur programmées
– Historiques section 3.10 (page 47)
– Registres nommés section 3.11 (page 47)

– Notions avancées
– Plugin netrw. Introduction section 3.12 (page 49)5520

– Plugin netrw. Partie 1 : ’édition’ de répertoire section 3.13 (page 49)
– Plugin netrw. Partie 2 : édition de fichiers distants section 3.14 (page 51)

– C. Notions Vim pour ’Postald’ section 4 (page 51)
– Edition du fichier pointé par le curseur section 4.1 (page 51)

– Définition du nom de fichier5525

– Fichiers distants
– Exploration de répertoires
– Utilisation intensive no 1 de "gf"
– Utilisation intensive no 2 de "gf"

– Occurrence suivante du mot sous le curseur section 4.2 (page 53)5530

– Notes pour Postald
– Usage de la liste de buffers Vim section 4.3 (page 54)
– Buffers cachés section 4.4 (page 55)

– D. Des modifications de texte musclées section 5 (page 55)
– Expressions régulières étendues section 5.1 (page 55)5535

– Présentation des regexp
– Classes de caractères
– Caractères particuliers
– Exemples de recherches
– Exemples de substitutions5540

– Exemple de substitution évoluée
– Remplacement de texte dans plusieurs fichiers section 5.2 (page 60)

– Utilisation d’un script shell
– Mode enregistrement section 5.3 (page 61)
– Mappage de touches section 5.4 (page 62)5545

– Abréviations section 5.5 (page 63)
– Filtrage de lignes section 5.6 (page 65)

– Filtrage en entrée-sortie
– Filtrage en entrée seulement
– Entrée du résultat d’une commande externe5550

– Visualisation des différences de 2 fichiers section 5.7 (page 66)
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– Commande DiffOrig
– Plugin linediff

– E. Autres notions Vim section 6 (page 67)
– Couleurs sous Vim/gVim section 6.1 (page 68)5555

– Couleurs sous Vim
– Choix du colorscheme de gVim

– Utilisation du presse-papiers section 6.2 (page 69)
– Usage de " :set paste"
– Dépôt du contenu du presse-papiers5560

– Jeux de caractères UTF-8 / latin1 section 6.3 (page 70)
– Fins de lignes CRLF / CR section 6.4 (page 71)
– Indentations et tabulations section 6.5 (page 71)

– Configuration de l’indentation
– Effet de [Tab]et [RetArr] en mode Insertion5565

– Forçage des indentations
– Arrêt de l’indentation automatique
– Reformatage de [Tab]<> 8

– Lancement de commandes shell sous Vim / gVim section 6.6 (page 73)
– Usage étendu de l’exécution d’une commande shell5570

– Comparaison avec le filtrage de lignes sous Vim
– Texte en surbrillance section 6.7 (page 74)
– Coloration syntaxique section 6.8 (page 74)
– Impression section 6.9 (page 75)
– Tags section 6.10 (page 76)5575

– Commande ctags
– Usage des tags
– Edition standard de programmes

– Entrée de caractères particuliers section 6.11 (page 78)
– "[Ctrl-v]"5580

– digraph
– Recherche de caractères spéciaux (exemples)

– Formatage de paragraphes section 6.12 (page 80)
– Notion de paragraphe
– Options ’formatoptions’5585

– En mode Insertion
– En mode Normal

– Pliage de lignes section 6.13 (page 82)
– Méthode " :set fdm=manual"
– Méthode " :set fdm=syntax"5590

– Méthode " :set fdm=indent"
– Méthode " :set fdm=marker"
– Méthode " :set fdm=expr"

– Révision de l’orthographe section 6.14 (page 84)
– Edition au-delà des fins de lignes section 6.15 (page 85)5595

– :vimgrep :grep section 6.16 (page 86)
– " :vim[grep]"
– " :grep"

– Fichier macro section 6.17 (page 87)
– Programmation externe et débuggage section 6.18 (page 87)5600

– Vim,un IDE?
– Tabs (onglets) section 6.19 (page 88)
– Ligne-mode section 6.20 (page 90)
– Auto-commandes section 6.21 (page 90)
– Fichiers .swp section 6.22 (page 91)5605

– Fichier .viminfo, sessions views section 6.23 (page 91)
– Fichier viminfo
– Sessions Vim
– Views Vim

– Programmation Vim section 6.24 (page 92)5610

– Plugins section 6.25 (page 93)
– Plugins chargés en standard
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– Plugins téléchargeables
– Installation de nouveaux plugins
– Installation avec pathogen5615

– Particularisation des plugins
– Autres fonctionnalités section 6.26 (page 96)

– Récapitulatifs section 7 (page 96)
– S’y retrouver quand on est perdu section 7.1 (page 96)
– Exemples divers section 7.2 (page 99)5620

– Plusieurs solutions Vim pour un même problème section 7.3 (page 100)
– Récapitulatif pour le Fortran section 7.4 (page 100)

– Fortran :Reformatage des indentations
– Fortran :pliages
– Débuggage de la compilation Fortran5625

– Plugin matchit.vim
– Utilisation de Vim en sous-main section 8 (page 103)

– Edition en Vi de l’historique du shell section 8.1 (page 103)
– Utilisation de Vim dans Thunderbird section 8.2 (page 104)

– Quelques problèmes avec Vim ! section 9 (page 104)5630

– Problèmes signalés dans les notes section 9.1 (page 104)
– Mélange UTF-8/latin1 section 9.2 (page 105)

– Mélange ASCII /UTF-8
– Apostrophes dans le PDF de ce document

– Problèmes avec les touches de direction section 9.3 (page 106)5635

– Modification de la taille de la fenêtre xterm section 9.4 (page 107)
– Lancement de commandes shell sous gVim section 9.5 (page 107)
– Problèmes de portage Vim section 9.6 (page 107)

– Pour aller plus loin section 10 (page 108)
– Aide en ligne section 10.1 (page 108)5640

– Compléments directs aux présentes notes section 10.2 (page 108)
– Autres ressources section 10.3 (page 109)

– Ressources officielles Vim.
– Exemples Vim.
– Publications papier.5645

– Vidéos.
– Concours de solution Vim la plus concise.

– Exemples de vimrc section 11 (page 110)
– Mon .vimrc section 11.1 (page 110)
– Vimrc exemple de Bram Moolenaar section 11.2 (page 113)5650

– Versions section 12 (page 115)
– Remerciements section 13 (page 115)
– Références croisées section 14 (page 116)

– Table des matières triée section 14.1 (page 116)
– Table avec intertitres section 14.2 (page 119)5655

– Index section 15 (page 123)
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15 _Index_

L’index proposé ci-après est orienté technique uniquement. Il a été produit de manière
automatisée, par un traitement simple, sans groupement par catégories.

Les entrées suffixées par ’†’ renvoient à du texte dans les zones pré-formatées (environne-5660

ment verbatim en LATEX), celles ayant une barre verticale en première colonne et un texte
en bleu foncé. Le plus souvent il s’agit d’un texte en début de ligne, mais pas toujours.

Les autres entrées correspondent toujours, dans la version actuelle, à des textes mis en
surbrillance dans le texte normal.

Les entrées en ’ :set’ et ’set’ ont été rassemblées sous ’ :set’.5665

Noter que les renvois d’index amènent en haut de page et non vers la zone concernée.
Quelquefois il faut chercher sur la page suivante, pour les entrées dans les zones pré-
formatées ( ?).
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!’asort†, 65
!{déplacement}{commande-shell}[Entrée], 655670

!nl†, 65
!recode†, 65
!som_vert†, 65
!sort†, 65
" (ou "£") pour une action sur des†, 115675

"1Pu.u.u.†, 98
<, 18, 72
>, 72
’, 21
’<,’>, 18, 265680

”†, 97
’.†, 97
’a, 21
’digraph’, 19
(Normal) [Ctrl-Home]/[Ctrl-Fin] nG ?motif[Entrée]†,5685

9
(Normal) i r R a A o O I cc C s S 3dd yy x p P u .

J X U [Ctrl-r] >> gJ†, 9
(Normal) w $ W e E b B 0 h j k l [Espace] [Entrée]

^ 0 G 1G /motif[Entrée] n N†, 95690

(shell) :set -o vi, 103
(shell) [Echap], 103
(shell) [Echap] / motif [Entrée], 103
(shell) export FCEDIT=vim, 103
(shell) history, 1035695

(shell) v, 103
*, 19, 25, 45, 53
,†, 26
-U NONE, 110
-f, 305700

-u NONE, 110
., 18, 22, 25, 26
.exrc, 110
.vba, 94, 95
.vim, 955705

/, 24, 73
/.../+1, 25
/.../-2, 25
/.../e-4, 25
/.../s+3, 255710

/[\d128-\d255]†, 80
/\<mot-courant\>, 53
/\(\p\|$\)\@ !†, 99
/\%81c†, 58
/^.\{81}†, 585715

/^$†, 25
/a.\{-}b†, 58
/a\_.\{-}b†, 58
/begin\_.*end†, 58
/etc/vim/vimrc, 1105720

/red\_s*blue/†, 58
/usr/**/sys/*, 45
/usr/**2/sys/*, 45
/usr/share/vim/vimrc, 110
:, 95725

: [intervalle] s {sépar} [motif1] {sépar} [motif2] [{sé-
par} [commutateurs]], 26

: ! !, 73
: !{commande-shell}, 65, 73
: !bash, 745730

: !ls -l %<*†, 99
:’a,. !sort†, 65
:’a,.>, 72
:’a,.ha†, 75
:/motif/+3,$s/xx/yy, 265735

:0tab sp†, 89
:155,254d, 22
:1vim ..., 86
:2b, 55
:5†, 165740

:=, 72
:Cd, 16
:DiffOrig, 67
:E, 53
:E[xplore] [répertoire], 505745

:Linediff, 67
:LinediffReset, 67
:Rex[plore], 50
:Se, 53
:Sex[plore], 505750

:TOhtml, 96
:Uniq, 16
:Ve, 53
:Vex[plore], 50
:[intervalle]diffg[et], 675755

:[intervalle]diffpu[t], 67
:[intervalle]w !commande†, 66
:[intervalle]w >>†, 42
:[intervalle]w†, 42
:% !cut†, 1005760

:%s/\(.{80}\).*$/\1/†, 100
:%s/\(yyy\) \(zzz\)/\2 \1/†, 27
:%s/\n/\r\r/†, 59
:%s/\n\n\+/\r\r/†, 59
:%s/^Vu2010/-/g†, 1055765

:%s/a/b/g†, 27
:%s/a/b/gc†, 27
:%s/xx//gn†, 27
:%s/xx/&/gn†, 27
:%s=xx=yy=†, 275770

:{intervalle} !{commande-shell}[Entrée], 65
:a†, 15
:ab†, 99
:argdo, 61
:argdo %s/^Vu2010/-/ge†, 1065775

:argdo g/xxx/†, 60
:argdo s/xxx/yyy/ge | up†, 60
:args *.f90, 61
:args {nouvelle-liste-de-fichiers}, 39
:args†, 985780

:asc†, 79
:au BufNewFile *.py†, 90
:au BufWritePost .vimrc†, 91
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:au[tocmd]†, 90
:autocmd [événement]†, 995785

:autowrite, 42
:autowriteall, 42
:b2, 55
:b[uffer] N†, 54
:bd N†, 545790

:bd†, 54
:bd[elete]†, 54
:bm, 55
:bm[odified]†, 54
:bn[ext]†, 545795

:bp[rev]†, 54
:br[ewind]†, 54
:bro, 38
:bro split, 38
:bro[wse] :e, 305800

:bro[wse] :w, 30
:bro[wse] e, 38
:bro[wse] old†, 98
:browse w, 38
:bufdo, 615805

:cclose, 86
:cclose†, 21
:cd†, 99
:center [width], 82
:changes†, 975810

:cl[ist]†, 21
:cn, 86
:cn[ext]†, 21
:co {adresse}†, 16
:com[mand], 675815

:command ! -range=% Uniq†, 16
:command ! Cd†, 16
:cope, 86
:cope[n] [n]†, 21
:cp[revious]†, 215820

:cprev, 86
:cw, 40, 86
:cw[indow] [n]†, 21
:d, 22
:diffu[pdate], 675825

:digraph, 19, 79
:e /usr/share/vim, 49
:e fichier, 49
:e répertoire, 50
:e !, 375830

:earlier 10s†, 12
:earlier 1f†, 12
:echo $VIMRUNTIME†, 98
:filetype, 72
:filetype indent off, 735835

:find fichier, 38
:finish, 110
:g, 28
:g !, 28
:g/./norm†, 1005840

:g/#̈/+1t.†, 29
:g/\S/,/^\s*$/join†, 81
:g/aa/s/xx/yy/†, 28
:g/motif/+s/a/b/†, 29

:g/motif/commande, 165845

:g/motif/normal 81|d$†, 29
:g/xxx/-2,+2s/yyy/zzz/†, 29
:g[lobal], 14
:grep, 21, 86
:grep -w†, 875850

:gui, 30
:gui -f, 30
:gvim, 30
:gvim -f, 30
:h ’ai’, 725855

:h ’background’, 68
:h ’comments’, 81
:h ’complete’, 46
:h ’dictionary’, 46
:h ’diffopt’, 675860

:h ’equalalways’, 40
:h ’et’, 72
:h ’fo’, 81
:h ’formatprg’, 82
:h ’helplang’, 205865

:h ’isfname’, 52
:h ’makeprg’, 88
:h ’shcf’, 74
:h ’shell’, 74
:h ’suffixes’, 455870

:h ’sw’, 72
:h ’thesaurus’, 46
:h ’ts’, 72
:h ’winheight’, 40
:h ’winminheight’, 405875

:h ’winwidth’, 40
:h -s, 87
:h -s-ex, 37
:h -w, 87
:h /, 245880

:h /character-classes, 56
:h /collection, 25
:h 21.4, 92
:h 24.3, 46
:h 25.3, 725885

:h 26.4, 61
:h 30.5, 72
:h :Man, 96
:h :browse, 38
:h :bufdo, 615890

:h :ha, 75
:h :highlight, 68
:h :registers, 48
:h :s, 26
:h :z#̈†, 295895

:h TOhtml, 96
:h \%[], 56
:h argdo, 61
:h autocommand, 91
:h autowrite, 42, 615900

:h autowriteall, 42
:h cmdline-completion, 44
:h cmdline-special, 37
:h colorscheme, 68
:h colortest, 695905
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:h complete(), 47
:h cscope, 77
:h cterm-colors, 69
:h definition-search, 78
:h design-improved, 75910

:h design-not, 88
:h difforig, 67
:h dig, 19
:h digraph, 79
:h digraph-table, 785915

:h digraph-table-mbyte, 78
:h edit-binary, 96
:h errorformat, 88
:h ex-cmd-index, 16
:h expand, 745920

:h extension-removal, 74, 99
:h extension-removal†, 99
:h fdm, 82
:h file-searching, 45
:h fold-expr, 845925

:h folding, 83
:h fortran.vim, 101
:h ft-fortran-indent, 101
:h ft-fortran-plugin, 101
:h function-list, 935930

:h functions, 93
:h gF, 52
:h gq, 81
:h grep, 87
:h grepprg, 875935

:h gt, 89
:h helpg, 21
:h helphelp, 108
:h i_CTRL-X_index, 35
:h iccf, 35940

:h index, 19
:h insert-index, 14
:h intro, 19
:h key-notation, 62
:h m, 195945

:h magic, 56
:h make, 88
:h map-listing, 63
:h map-modes, 63
:h mark, 195950

:h marks, 22
:h mksession, 92
:h mkview, 92
:h mkvimrc, 96
:h modeline, 905955

:h netbeans, 88
:h netrw-browse-maps, 50
:h network, 49
:h new-omni-completion, 46
:h normal-index, 125960

:h offset, 25
:h options, 32
:h pattern-atoms, 25
:h pattern-searches, 24, 56
:h profiling, 935965

:h quickfix, 21, 88

:h quickref, 12, 14, 16, 18, 19
:h range†, 29
:h recording, 62
:h regexp, 565970

:h retab, 72
:h retab†, 72
:h s_flags, 27
:h script, 93
:h select-mode, 345975

:h sessionoptions, 92
:h sort, 96
:h spell, 85
:h standard-plugin-list, 93
:h sub-replace-special, 565980

:h tabdo, 61
:h tabpage, 90
:h tag, 19, 77
:h tags-and-searches, 77
:h termcap, 335985

:h toc, 19
:h todo, 107
:h user-commands, 16
:h usr_06.txt, 68
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:set paste, 70, 73
:set paste !, 70
:set paste&, 70
:set path, 38, 52, 78
:set path+=..., 456195

:set path+=./**/†, 32
:set path=..., 45
:set prenc, 75
:set printencoding, 75
:set relativenumber†, 326200

:set retab†, 72
:set ruler†, 32
:set runtimepath, 96
:set runtimepath†, 98
:set scrolljump=3†, 436205

:set scrolloff=3†, 43
:set scs†, 25
:set selectmode=mouse,key,cmd, 34
:set sessionoptions, 92
:set shcf=-i\ -c, 746210

:set shiftround†, 32
:set shiftwidth=4†, 71
:set shortmess=atI†, 32
:set showbreak=>>>>, 11
:set showcmd, 346215

:set showmode, 9
:set sidescrolloff=3†, 43
:set smartcase†, 32
:set so=999†, 43
:set softtabstop=4†, 716220
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:set ve, 85
:set ve=all, 85
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:set viminfo, 916245

:set virtualedit=all, 85
:set whichwrap+=<, 10
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[Ctrl-g]u†, 13
[Ctrl-i], 19, 216365

[Ctrl-i]†, 97
[Ctrl-l], 34
[Ctrl-l]†, 97
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